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บท 1

พระเยโฮวาหท์รงเรียกโมเสสตรัสกับทา่นจากพลับพลาแหง่ชุมนุมวา่

2 "จงพูดกับคนอิสราเอลและกลา่วแกเ่ขาวา่ เม่ือคนใดในพวกทา่นน�าเคร่ืองบูชามาถวายพระเยโฮวาห ์ให้น�าสัตว์
เล้ียงอันเป็นเคร่ืองบูชาของทา่นมาจากฝูงวัวหรือฝูงแพะแกะ

3 ถา้เคร่ืองบูชาของเขาเป็นเคร่ืองเผาบูชามาจากฝูงวัว กใ็ห้เขาน�าสัตวตั์วผูท่ี้ไมมี่ต�าหนิ ให้เขาน�าเคร่ืองบูชานัน้มาท่ี

ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมดว้ยความเตม็ใจตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
4 ให้เขาเอามือวางบนหัวสัตวซ่ึ์งเป็นเคร่ืองเผาบูชานัน้ และเคร่ืองเผาบูชานัน้จะเป็นท่ีทรงโปรดปรานเพ่ือท�าการลบ

มลทนิของผูนั้น้

5 แลว้ให้เขาฆา่วัวตัวผูนั้น้ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์แลว้พวกปุโรหิต คือบุตรชายของอาโรน จะถวายเลือด และเอา

เลือดมาประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่บูชา ซ่ึงอยูต่รงประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม

6 และให้เขาถลกหนังเคร่ืองเผาบูชานัน้ออกเสยี แลว้ตัดเป็นทอ่นๆ

7 และบุตรชายของอาโรนผูเ้ป็นปุโรหิตจะกอ่ไฟท่ีแทน่ และเรียงฟืนบนไฟ

8 และพวกปุโรหิต คือบุตรชายของอาโรน จะวางทอ่นเน้ือ หัว และไขมันสัตวต์ามล�าดับไวบ้นฟืนบนไฟท่ีแทน่บูชา

9 แตใ่ห้เขาเอาน�า้ลา้งเคร่ืองในและขาสัตวเ์สยี แลว้ปุโรหิตจึงเผาของทัง้หมดบนแทน่เป็นเคร่ืองเผาบูชา เป็น

เคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแดพ่ระเยโฮวาห์
10 ถา้ของถวายท่ีผูใ้ดจะใชเ้ป็นเคร่ืองเผาบูชามาจากฝูงแกะหรือฝูงแพะ ให้ผูนั้น้เลือกเอาสัตวตั์วผูท่ี้ไมมี่ต�าหนิ

11 ให้เขาฆา่สัตวนั์น้เสยีท่ีแทน่บูชาขา้งดา้นเหนือตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และพวกปุโรหิต คือบุตรชายของอาโรน

จะเอาเลือดสัตวนั์น้ประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่บูชา

12 ให้เขาฟันสัตวนั์น้เป็นทอ่นๆทัง้หัวและไขมันดว้ย และปุโรหิตจะวางเคร่ืองเหลา่น้ีตามล�าดับไวบ้นฟืนบนไฟท่ีแทน่

บูชา

13 แตเ่คร่ืองในกับขานัน้ผูถ้วายบูชาจะลา้งเสยีดว้ยน�า้ และให้ปุโรหิตเอาเคร่ืองทัง้หมดเหลา่น้ีเผาบูชาดว้ยกันบน

แทน่ เป็นเคร่ืองเผาบูชา คือเป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแดพ่ระเยโฮวาห์
14 ถา้ผูใ้ดจะน�านกมาถวายเป็นเคร่ืองเผาบูชาแดพ่ระเยโฮวาห ์กใ็ห้ผูนั้น้น�าของบูชาท่ีเป็นนกเขาหรือนกพิราบหนุ่ม

มาถวาย

15 จงให้ปุโรหิตน�านกนัน้มาท่ีแทน่ บดิหัวเสยีแลว้เผาบูชาบนแทน่ ให้เลือดไหลออกมาขา้งๆแทน่

16 และให้ฉีกกระเพาะขา้วและถอนขนนกออกเสยี ทิ้งลงริมแทน่ดา้นตะวันออกในท่ีท่ีทิ้งมูลเถา้

17 และให้เขาฉีกปีกอยา่ให้ขาดจากตัว และปุโรหิตจะเผานกนัน้บนแทน่ท่ีกองฟืนบนไฟ เป็นเคร่ืองเผาบูชา คือเป็น

เคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแดพ่ระเยโฮวาห"์ 

บท 2



"เม่ือผูใ้ดน�าธัญญบูชามาเป็นเคร่ืองบูชาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์กใ็ห้ผูนั้น้น�ายอดแป้งมาถวาย ให้เขาเทน�า้มันลงท่ี

แป้งและใสก่�ายานดว้ย

2 แลว้น�ามาให้พวกปุโรหิต คือบุตรชายของอาโรน ผูถ้วายบูชาจะหยบิยอดแป้งคลุกน�า้มันก�ามือหน่ึงกับก�ายาน

ทัง้หมดออก และปุโรหิตจะเผาเคร่ืองบูชาสว่นน้ีเป็นท่ีระลึกบนแทน่ คือบูชาดว้ยไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแดพ่ระ

เยโฮวาห์
3 สว่นธัญญบูชาท่ีเหลืออยูนั่น้จะเป็นของอาโรนและบุตรชายของเขา เป็นสว่นบริสุทธ์ิอยา่งยิง่จากเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ

ถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
4 เม่ือทา่นน�าธัญญบูชาเป็นขนมอบในเตาอบมาถวายเป็นเคร่ืองบูชา ให้เป็นขนมไร้เช้ือท�าดว้ยยอดแป้งคลุกน�า้มัน

หรือขนมแผน่ไร้เช้ือทาน�า้มัน

5 และถา้ทา่นน�าธัญญบูชาเป็นขนมป้ิงบนกระทะ กใ็ห้เป็นขนมท�าดว้ยยอดแป้งไร้เช้ือคลุกน�า้มัน

6 ทา่นจงหักขนมนัน้เป็นช้ินๆเทน�า้มันราด เป็นธัญญบูชา

7 ถา้เคร่ืองบูชาของทา่นเป็นธัญญบูชาทอดดว้ยกระทะ ให้ท�าดว้ยยอดแป้งคลุกน�า้มัน

8 ทา่นจงน�าธัญญบูชาซ่ึงท�าดว้ยสิง่เหลา่น้ีมาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เม่ือน�ามาให้ปุโรหิตแลว้ปุโรหิตจะน�ามาถึงแทน่

บูชา

9 และปุโรหิตจะน�าสว่นท่ีระลึกออกจากธัญญบูชา และเผาเสยีบนแทน่ เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัย

แดพ่ระเยโฮวาห์
10 สว่นธัญญบูชาท่ีเหลืออยูนั่น้ตกเป็นของอาโรนและของบุตรชายทา่น เป็นสว่นบริสุทธ์ิอยา่งยิง่จากเคร่ืองบูชาดว้ย

ไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
11 บรรดาธัญญบูชาซ่ึงน�ามาถวายแดพ่ระเยโฮวาหนั์น้อยา่ให้มีเช้ือ เจา้อยา่เผาเช้ือหรือน�า้ผ้ึงเป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ

ถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
12 ถา้เจา้จะน�าสิง่ทัง้สองน้ีเป็นผลรุ่นแรกมาถวายแดพ่ระเยโฮวาหก์ไ็ด ้แตอ่ยา่เผาถวายบนแทน่ให้เป็นกลิน่ท่ีพอ

พระทัย

13 เจา้จงปรุงบรรดาธัญญบูชาดว้ยใสเ่กลือ เจา้อยา่ให้เกลือแหง่พันธสัญญากับพระเจา้ของเจา้ขาดเสยีจากธัญญบูชา

ของเจา้ เจา้จงถวายเกลือพร้อมกับบรรดาเคร่ืองบูชาของเจา้

14 ถา้เจา้ถวายธัญญบูชาเป็นผลรุ่นแรกแดพ่ระเยโฮวาห ์ธัญญบูชาอันเป็นผลรุ่นแรกนัน้เจา้จงถวายรวงใหม่ๆ ยา่งไฟ

ให้แห้ง บดเมลด็ให้ละเอียด

15 เจา้จงใสน่�า้มันและวางเคร่ืองก�ายานไวบ้นนัน้ เป็นธัญญบูชา

16 ปุโรหิตจะเอาสว่นหน่ึงของเมลด็ท่ีบด น�า้มันและเคร่ืองก�ายานเผาถวายเป็นสว่นท่ีระลึก เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ

ถวายแดพ่ระเยโฮวาห"์ 

บท 3

"ถ�้าผูห้น่ึงผูใ้ดถวายเคร่ืองบูชาเป็นสันติบูชา ถา้เขาถวายวัวผูห้รือวัวเมียจากฝูง ให้เขาถวายสัตวตั์วท่ีไมมี่ต�าหนิ

ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
2 ให้เขาเอามือวางบนหัวของสัตวตั์วท่ีจะถวาย และจงฆา่เสยีท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม พวกปุโรหิต คือบุตรชาย

ของอาโรน จะเอาเลือดประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่บูชา

3 จากเคร่ืองบูชาท่ีถวายเป็นสันติบูชา เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ผูถ้วายจะน�าไขมันท่ีติดกับ

เคร่ืองในและไขมันท่ีอยูใ่นเคร่ืองในทัง้หมด

4 และไตทัง้สองลูกกับไขมันท่ีติดอยูต่รงบัน้เอวนัน้ และให้เอาพังผืดท่ีติดอยูเ่หนือตับนัน้ออกเสยีพร้อมกับไต

5 บุตรชายอาโรนจะเผาเสยีบนแทน่บูชาบนเคร่ืองเผาบูชาซ่ึงอยูบ่นฟืนบนไฟ เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอ

พระทัยแดพ่ระเยโฮวาห์
6 ถา้ผูใ้ดน�าเคร่ืองบูชาท่ีเป็นสันติบูชามาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เป็นสัตวตั์วผูห้รือตัวเมียท่ีไดม้าจากฝูงแพะแกะ กอ็ยา่

ให้สัตวนั์น้มีต�าหนิ

7 ถา้เขาจะถวายลูกแกะเป็นเคร่ืองบูชากใ็ห้เขาน�ามาถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
8 ให้เขาเอามือวางบนหัวของสัตวท่ี์จะถวายนัน้และให้ฆา่เสยีท่ีหน้าพลับพลาแหง่ชุมนุม และบุตรชายอาโรนจะเอา



เลือดประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่

9 จากเคร่ืองบูชาท่ีถวายเป็นสันติบูชา คือบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ให้เขาถวายไขมัน หางท่ีเป็นไขมัน

ทัง้หมดตัดชิดกระดูกสันหลังและไขมันท่ีหุ้มเคร่ืองใน กับไขมันท่ีอยูใ่นเคร่ืองในทัง้หมด

10 และไตทัง้สองลูกกับไขมันท่ีติดอยูต่รงบัน้เอวนัน้ และให้เอาพังผืดท่ีติดอยูเ่หนือตับนัน้ออกเสยีพร้อมกับไต

11 และปุโรหิตจะเอาสิง่เหลา่น้ีเผาบนแทน่ เป็นอาหารเผาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
12 ถา้เคร่ืองบูชาของเขาเป็นแพะกใ็ห้เขาน�ามาถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
13 ให้เขาเอามือวางบนหัวของมันและฆา่มันเสยีท่ีหน้าพลับพลาแหง่ชุมนุม และบุตรชายของอาโรนจะเอาเลือด

ประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่บูชา

14 แลว้ให้เขาเอาสิง่เหลา่น้ีจากแพะตัวนัน้เป็นเคร่ืองบูชา เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์คือไขมันท่ีหุ้ม

เคร่ืองใน และไขมันท่ีอยูใ่นเคร่ืองใน

15 และไตทัง้สองลูกกับไขมันท่ีติดอยูต่รงบัน้เอวนัน้ และให้เอาพังผืดท่ีติดอยูเ่หนือตับนัน้ออกเสยีพร้อมกับไต

16 และปุโรหิตจะเผาสิง่เหลา่น้ีบนแทน่เป็นอาหารเผาไฟ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัย ไขมันทัง้หมดเป็นของพระเยโฮวาห์
17 ให้เป็นกฎเกณฑเ์นืองนิตยต์ลอดช่ัวอายุของเจา้ในท่ีท่ีเจา้อาศัยอยูท่ั่วๆไปวา่ เจา้อยา่รับประทานไขมันหรือเลือด" 

บท 4

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ถา้ผูห้น่ึงผูใ้ดกระท�าผิดสิง่ใดซ่ึงพระเยโฮวาหไ์ดท้รงบัญชามิให้กระท�า โดยเขามิได้

เจตนากระท�าสิง่เหลา่นัน้ประการหน่ึงประการใด

3 ถา้ปุโรหิตท่ีไดรั้บการเจิมไวเ้ป็นผูก้ระท�าบาป เป็นเหตุให้พลไพร่หลงท�าบาปไปดว้ย เหตุดว้ยบาปท่ีเขาไดก้ระท�าไป

กใ็ห้เขาน�าวัวหนุ่มซ่ึงไมมี่ต�าหนิมาถวายแดพ่ระเยโฮวาหเ์ป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

4 ให้เขาน�าวัวนัน้มาท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และให้เขาเอามือวางบนหัววัวตัวนัน้และ

ให้ฆา่มันเสยีตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
5 และปุโรหิตผูไ้ดรั้บการเจิมแลว้จะน�าเลือดวัวนัน้มาท่ีพลับพลาแหง่ชุมนุมบา้ง

6 ปุโรหิตจะเอาน้ิวจุม่ลงในเลือด และประพรมเลือดนัน้ท่ีหน้ามา่นสถานบริสุทธ์ิเจด็ครัง้ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
7 และปุโรหิตจะเอาเลือดเลก็น้อยเจิมท่ีเชิงงอนของแทน่เผาเคร่ืองหอมซ่ึงอยูใ่นพลับพลาแหง่ชุมนุมตอ่พระพักตร์

พระเยโฮวาห ์สว่นเลือดวัวท่ีเหลืออยูนั่น้เขาจะเทลงท่ีฐานแทน่เผาเคร่ืองเผาบูชาซ่ึงอยูท่ี่ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม

8 และเขาจะเอาไขมันทัง้หมดออกเสยีจากวัวตัวท่ีเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปน้ี คือไขมันท่ีหุ้มเคร่ืองในและไขมันท่ีติดอยู่

กับเคร่ืองในทัง้หมด

9 และไตทัง้สองลูกกับไขมันท่ีติดอยูต่รงบัน้เอวนัน้ และให้เอาพังผืดท่ีติดอยูเ่หนือตับนัน้ออกเสยีพร้อมกับไต

10 ให้เอาออกเชน่เดียวกับเอาออกจากวัวท่ีถวายเป็นสันติบูชา และปุโรหิตจะเผาสิง่เหลา่น้ีบนแทน่เคร่ืองเผาบูชา

11 แตห่นังของวัวพร้อมกับเน้ือวัวทัง้หมด หัว ขา เคร่ืองในและมูลของมัน

12 คือวัวทัง้ตัวน้ี ให้เอาออกไปเสยีจากคา่ยถึงท่ีสะอาดท่ีทิ้งมูลเถา้และให้สุมไฟเผาเสยี ท่ีทิ้งมูลเถา้อยูท่ี่ไหนกใ็ห้เผา

ท่ีน่ัน

13 ถา้ชุมนุมชนอิสราเอลทัง้หมดกระท�าผิดโดยไมรู้่ตัวและความผิดนัน้ยังไมป่รากฏแจง้แกท่ี่ประชุม และเขาไดก้ระท�า

สิง่หน่ึงสิง่ใดซ่ึงพระเยโฮวาหบั์ญชามิให้กระท�า เขากมี็ความผิด

14 เม่ือความผิดท่ีเขาไดก้ระท�านัน้เป็นท่ีประจักษ์ข้ึน ให้ท่ีประชุมถวายวัวหนุ่มตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป ให้น�าวัว

นัน้มาท่ีหน้าพลับพลาแหง่ชุมนุม

15 และผูใ้หญข่องชุมนุมชนจะเอามือวางบนหัวของวัวนัน้ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และให้ฆา่วัวตัวนัน้เสยีตอ่พระ

พักตร์พระเยโฮวาห์
16 แลว้ปุโรหิตผูรั้บการเจิมจะน�าเลือดของวัวมาท่ีพลับพลาแหง่ชุมนุมบา้ง

17 และปุโรหิตจะเอาน้ิวจุม่ลงในเลือดและประพรมท่ีหน้ามา่นเจด็ครัง้ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
18 และปุโรหิตจะเอาเลือดสักหน่อยเจิมท่ีเชิงงอนของแทน่บูชาซ่ึงอยูใ่นพลับพลาแหง่ชุมนุมตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาห ์สว่นเลือดท่ีเหลืออยูนั่น้ เขาจะเทลงท่ีฐานแทน่เคร่ืองเผาบูชาซ่ึงอยูท่ี่ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม

19 และเขาจะเอาไขมันออกจากวัวนัน้หมด น�าไปเผาเสยีบนแทน่



20 เขาจะกระท�าดังน้ีแกวั่วตัวน้ี เขาไดก้ระท�ากับวัวตัวท่ีถวายเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปอยา่งไร กใ็ห้เขากระท�าแกวั่วตัวน้ี

อยา่งนัน้ ดังน้ีปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของชุมนุมชนแลว้เขาทัง้หลายจะไดรั้บการอภัย

21 แลว้เขาจะน�าวัวออกไปนอกคา่ย และเผาเสยีอยา่งกับเผาวัวตัวกอ่น เป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปของท่ีประชุม

22 ถา้ผูค้รอบครองกระท�าความบาป กระท�าสิง่ซ่ึงพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขาทรงบัญชามิให้กระท�าโดยไมรู้่ตัว เขาก็

มีความผิด

23 เม่ือเขารู้ตัววา่กระท�าผิดดังนัน้แลว้ กใ็ห้เขาน�าลูกแพะตัวผูท่ี้ไมมี่ต�าหนิตัวหน่ึงมาเป็นเคร่ืองบูชา

24 ให้เขาเอามือวางบนหัวแพะ และให้ฆา่แพะเสยีในท่ีท่ีเขาฆา่สัตวเ์ป็นเคร่ืองเผาบูชาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์น่ี

เป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

25 ปุโรหิตจะเอาน้ิวจุม่เลือดเคร่ืองบูชาไถบ่าปบา้ง น�าไปเจิมท่ีเชิงงอนบนแทน่เคร่ืองเผาบูชา และเทเลือดท่ีเหลืออยู่

นัน้ท่ีฐานของแทน่เคร่ืองเผาบูชา

26 และเขาจะเผาไขมันทัง้หมดบนแทน่ เชน่เดียวกับเผาไขมันเคร่ืองสันติบูชา ดังน้ีแหละปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิ

แทนผูก้ระท�าผิดนัน้ และเขาจะไดรั้บการอภัย

27 ถา้พลไพร่สามัญคนหน่ึงคนใดกระท�าความผิดโดยมิไดเ้จตนาคือกระท�าสิง่หน่ึงสิง่ใดซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงบัญชามิ

ให้เขากระท�า เขากมี็ความผิด

28 เม่ือเขารู้ตัววา่กระท�าผิดดังนัน้แลว้ กใ็ห้เขาน�าลูกแพะตัวเมียตัวหน่ึงซ่ึงไมมี่ต�าหนิมาเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปท่ีเขา

ไดก้ระท�าไปนัน้

29 และเขาจะเอามือวางบนหัวของเคร่ืองบูชาไถบ่าป และฆา่เคร่ืองบูชาไถบ่าปนัน้ในท่ีท่ีเขาถวายเคร่ืองเผาบูชา

30 ปุโรหิตจะเอาน้ิวจุม่เลือดแพะนัน้ไปเจิมท่ีเชิงงอนของแทน่เคร่ืองเผาบูชา และเทเลือดสว่นท่ีเหลือลงท่ีฐานของ

แทน่นัน้

31 และเขาจะเอาไขมันออกเสยีให้หมดอยา่งท่ีเอาไขมันออกเสยีจากเคร่ืองสันติบูชา และปุโรหิตจะเผาไขมันนัน้บน

แทน่ เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแดพ่ระเยโฮวาห ์และปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาและเขาจะไดรั้บการอภัย

32 ถา้เขาน�าลูกแกะมาเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปกใ็ห้เขาน�าลูกแกะตัวเมียไมมี่ต�าหนิมา

33 เขาจะเอามือวางบนหัวของเคร่ืองบูชาไถบ่าปและฆา่เสยีเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปในท่ีท่ีเขาฆา่เคร่ืองเผาบูชา

34 และปุโรหิตจะเอาน้ิวจุม่เลือดเคร่ืองบูชาไถบ่าปนัน้บา้ง น�าไปเจิมท่ีเชิงงอนของแทน่เคร่ืองเผาบูชา และเทเลือดท่ี

เหลือนัน้ลงท่ีฐานของแทน่

35 และเขาจะเอาไขมันทัง้หมดออกเสยีอยา่งท่ีเอาไขมันของลูกแกะออกจากเคร่ืองสันติบูชา และปุโรหิตจะเผาไขมัน

บนแทน่เหมือนเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์และปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาซ่ึงเขาไดก้ระท�าผิด

และเขาจะไดรั้บการอภัย" 

บท 5

"ถ�้าผูใ้ดกระท�าความผิดในขอ้ท่ีไดย้นิเสยีงแหง่การปฏิญาณตัวและเป็นพยาน และแมว้า่เขาเป็นพยานโดยท่ีเขา

เหน็หรือรู้เร่ืองกต็าม แตเ่ขาไมย่อมให้การเป็นพยาน เขาตอ้งรับโทษความช่ัวชา้ของเขา

2 หรือผูห้น่ึงผูใ้ดแตะตอ้งสิง่ท่ีเป็นมลทนิ จะเป็นซากสัตวป่์าท่ีมลทนิ หรือซากสัตวเ์ล้ียงท่ีมลทนิ หรือซากสัตว์
เล้ือยคลานท่ีเป็นมลทนิ โดยไมทั่นรู้ตัว เขาจึงเป็นคนมีมลทนิ เขากมี็ความผิด

3 หรือถา้เขาแตะตอ้งมลทนิของคน จะเป็นสิง่ใดๆซ่ึงเป็นมลทนิ อันเป็นสิง่ท่ีกระท�าให้คนนัน้เป็นมลทนิ โดยเขาไม่

รู้ตัว เม่ือเขารู้แลว้ เขากมี็ความผิด

4 หรือถา้คนหน่ึงคนใดเผลอตัวกลา่วค�าปฏิญาณดว้ยริมฝีปากวา่จะกระท�าช่ัวหรือดี หรือเผลอตัวกลา่วค�าปฏิญาณ

ใดๆ และเขากระท�าโดยไมทั่นรู้ตัว เม่ือเขารู้สกึตัวแลว้ในประการใดกต็าม เขากมี็ความผิด

5 เม่ือผูห้น่ึงผูใ้ดกระท�าความผิดใดๆท่ีกลา่วมาน้ี กใ็ห้เขาสารภาพความผิดท่ีเขาไดก้ระท�า

6 และให้เขาน�าเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดมาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เพราะบาปซ่ึงเขาไดก้ระท�านัน้ เคร่ืองบูชานัน้จะเป็น

สัตวตั์วเมียจากฝูง คือลูกแกะหรือลูกแพะ กเ็ป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปได ้ดังน้ีปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิแทนผูท่ี้กระท�า

ผิดนัน้

7 ถา้เขาไมส่ามารถถวายลูกแกะตัวหน่ึง กใ็ห้เขาน�านกเขาสองตัวหรือนกพิราบหนุ่มสองตัว มาเป็นเคร่ืองถวายพระ

เยโฮวาหไ์ถก่ารละเมิด นกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และนกอีกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชา

8 ให้เขาน�านกทัง้สองน้ีมาให้ปุโรหิต ปุโรหิตกถ็วายนกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปกอ่น ให้เขาบดิหัวนกหลุดจาก



คอแตอ่ยา่ให้ขาด

9 และปุโรหิตจะเอาเลือดเคร่ืองบูชาไถบ่าปประพรมท่ีขา้งแทน่เสยีบา้ง สว่นเลือดท่ีเหลืออยูนั่น้จะรีดให้ไหลออกท่ี

ฐานแทน่ น่ีเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

10 แลว้เขาจะถวายนกตัวท่ีสองเป็นเคร่ืองเผาบูชาตามลักษณะ และปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาซ่ึงเขาได้

กระท�าไปและเขาจะไดรั้บการอภัย

11 แตถ่า้เขาไมส่ามารถท่ีจะน�านกเขาสองตัวหรือนกพิราบหนุ่มสองตัวมา กใ็ห้เขาน�าเคร่ืองบูชาไถบ่าปซ่ึงเขาได้

กระท�านัน้มา คือยอดแป้งหน่ึงในสบิเอฟาหเ์อามาเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป อยา่ใสน่�า้มัน หรือใสเ่คร่ืองก�ายานในแป้ง

เพราะเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

12 ให้เขาน�าแป้งมาให้ปุโรหิตและปุโรหิตจะเอาแป้งก�ามือหน่ึงเป็นสว่นท่ีระลึก และเผาเสยีบนแทน่เหมือนเคร่ืองเผา

บูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

13 และปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาเพราะบาปซ่ึงเขาไดก้ระท�าในเร่ืองหน่ึงเร่ืองใดท่ีกลา่วมาน้ี และเขาจะไดรั้บ

การอภัย และสว่นท่ีเหลือนัน้จะเป็นของปุโรหิต เชน่เดียวกับธัญญบูชา"

14 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

15 "ถา้ผูใ้ดท�าการละเมิดและท�าบาปโดยไมรู้่ตัวในเร่ืองของบริสุทธ์ิแหง่พระเยโฮวาห ์ให้ผูนั้น้น�าแกะตัวผูท่ี้ปราศจาก

ต�าหนิจากฝูงเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ให้เจา้ตีราคาเป็นเงนิเชเขลตามเชเขลของสถาน

บริสุทธ์ิ เป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

16 และให้ผูนั้น้ชดใชข้องบริสุทธ์ิท่ีขาดไป และเพิม่อีกหน่ึงในห้าของราคาสิง่ท่ีขาดไปนัน้ น�ามอบให้แกปุ่โรหิต และ

ปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาดว้ยแกะผูท่ี้ถวายเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด และเขาจะไดรั้บการอภัย

17 ถา้ผูใ้ดกระท�าผิด คือกระท�าสิง่ท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชามิให้กระท�า ถึงแมว้า่เขากระท�าโดยไมรู้่เทา่ถึงการ เขากมี็

ความผิดจะตอ้งรับโทษความช่ัวชา้ของเขา

18 ให้ผูนั้น้น�าแกะตัวผูท่ี้ปราศจากต�าหนิมาจากฝูงมาถึงปุโรหิต ให้เจา้ตีราคา เป็นราคาเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด และ

ให้ปุโรหิตท�าการลบมลทนิของเขาตามความผิดซ่ึงเขาไดก้ระท�าดว้ยมิไดเ้จตนานัน้และเขาจะไดรั้บการอภัย

19 เป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด เพราะเขาไดก้ระท�าการละเมิดตอ่พระเยโฮวาห"์ 

บท 6

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "ถา้ผูห้น่ึงผูใ้ดท�าบาปและท�าการละเมิดตอ่พระเยโฮวาห ์ดว้ยการมุสาตอ่เพ่ือนบา้นของเขาในสิง่ท่ีฝากเขาให้เกบ็

รักษาไวห้รือในเร่ืองมิตรภาพ หรือในสิง่ท่ีใชค้วามรุนแรงไปแยง่ชิงมา หรือไดห้ลอกลวงเพ่ือนบา้นของเขา

3 หรือพบสิง่ท่ีหายไปแลว้แตไ่มย่อมรับ ปฏิญาณตนเป็นความเทจ็ ในขอ้เหลา่น้ีถา้ผูใ้ดกระท�ากเ็ป็นความผิด

4 กใ็ห้ผูท่ี้กระท�าผิดมีโทษเพราะความผิดของเขา ให้ผูนั้น้คืนของท่ีไดม้าจากการชิงมานัน้เสยี หรือสิง่ใดท่ีเขาไดม้า

ดว้ยการหลอกลวง หรือสิง่ท่ีฝากเขาไว ้หรือสิง่สูญหายท่ีเขาไดพ้บเขา้

5 หรือสิง่ใดๆท่ีไดป้ฏิญาณเทจ็ไว ้เขาตอ้งคืนให้เตม็ตามจ�านวน และจงเพิม่อีกหน่ึงในห้าและมอบให้แกเ่จา้ของใน

วันท่ีเขาถวายเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

6 ให้ผูนั้น้น�าแกะตัวผูท่ี้ไมมี่ต�าหนิมาจากฝูงเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดถวายแดพ่ระเยโฮวาหม์ามอบให้ปุโรหิต ให้

เจา้ตีราคาเอง เป็นราคาเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

7 และให้ปุโรหิตท�าการลบมลทนิของเขาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และเขาจะไดรั้บการอภัยในทุกสิง่ท่ีเขาไดก้ระท�า

ไปซ่ึงเป็นการละเมิด"

8 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

9 "จงบัญชาแกอ่าโรนและบุตรชายของเขาวา่ ตอ่ไปน้ีเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองเคร่ืองเผาบูชา เคร่ืองเผาบูชานัน้จะตอ้ง

เผาอยูบ่นแทน่ตลอดคืนจนรุ่งเชา้ จงให้ไฟบนแทน่เผาเคร่ืองบูชาลุกอยูเ่ร่ือยไป

10 ให้ปุโรหิตสวมเสื้อผา้ป่านและสวมกางเกงผา้ป่านและให้ตักมูลเถา้ออกจากไฟท่ีไหมเ้คร่ืองเผาบูชาอยูบ่นแทน่น�า

ไปไวข้า้งแทน่

11 ให้ถอดเสื้อท่ีสวมอยูอ่อกแลว้สวมเสื้ออีกตัวหน่ึง น�ามูลเถา้ออกไปนอกคา่ยยังท่ีสะอาด

12 ให้รักษาไฟท่ีบนแทน่ให้ลุกอยู ่อยา่ให้ดับเลยทีเดียว ให้ปุโรหิตใสฟื่นทุกเชา้และให้เรียงเคร่ืองเผาบูชาให้เป็น

ระเบียบไวบ้นแทน่ และเผาไขมันของเคร่ืองสันติบูชาบนนัน้



13 ตอ้งรักษาให้ไฟติดอยูบ่นแทน่เร่ือยไป อยา่ให้ดับเป็นอันขาด

14 ตอ่ไปน้ีเป็นพระราชบัญญัติของการถวายธัญญบูชา ให้บุตรชายอาโรนถวายเคร่ืองบูชาน้ีตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาหท่ี์หน้าแทน่บูชา

15 ให้ปุโรหิตคนหน่ึงหยบิยอดแป้งก�ามือหน่ึงมาจากธัญญบูชา คลุกน�า้มันและเคร่ืองก�ายานทัง้หมดซ่ึงอยูบ่นธัญ

ญบูชา และเผาสว่นน้ีบนแทน่เป็นท่ีระลึก เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแดพ่ระเยโฮวาห์
16 สว่นท่ีเหลืออยูใ่ห้อาโรนและบุตรชายของเขารับประทาน ให้รับประทานกับขนมปังไร้เช้ือในท่ีบริสุทธ์ิ ให้

รับประทานในลานของพลับพลาแหง่ชุมนุม

17 อยา่ใสเ่ช้ือในขนมนัน้แลว้ป้ิง เราไดใ้ห้สว่นน้ีเป็นสว่นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟของเราอันตกแกเ่ขาเป็นสิง่บริสุทธ์ิท่ีสุด

เชน่เดียวกับเคร่ืองบูชาไถบ่าป และเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

18 ให้บุตรชายทัง้หลายของอาโรนรับประทานสิง่น้ี เป็นกฎเกณฑถ์าวรตลอดช่ัวอายุของเจา้จากเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ

ของพระเยโฮวาห ์ผูใ้ดท่ีถูกตอ้งสิง่เหลา่น้ีจะบริสุทธ์ิ"

19 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

20 "ตอ่ไปน้ีเป็นเคร่ืองบูชาท่ีอาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขาจะตอ้งถวายแดพ่ระเยโฮวาหใ์นวันท่ีเขารับการเจิม

คือยอดแป้งหน่ึงในสบิเอฟาหเ์ป็นธัญญบูชาประจ�า ให้ถวายตอนเชา้คร่ึงหน่ึง ตอนเยน็คร่ึงหน่ึง

21 ให้คลุกกับน�า้มันให้เขา้กันดีแลว้ทอดบนเหลก็ ท�าเป็นแผน่เหมือนธัญญบูชาแลว้ถวายเป็นกลิน่ท่ีพอพระทัยแด่

พระเยโฮวาห์
22 ให้ปุโรหิตจากบรรดาบุตรชายของอาโรนผูรั้บการเจิมตัง้แทนเขาถวายสิง่น้ี เป็นกฎเกณฑส์บืไปเนืองนิตยแ์ดพ่ระ

เยโฮวาห ์ให้เผาเคร่ืองบูชาทัง้หมดเสยี

23 ธัญญบูชาของปุโรหิตทุกรายให้เผาเสยีให้หมด อยา่ให้รับประทาน"

24 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

25 "จงกลา่วแกอ่าโรนและบุตรชายของเขาวา่ ตอ่ไปน้ีเป็นพระราชบัญญัติของการถวายเคร่ืองบูชาไถบ่าป ให้ฆา่สัตว์
ท่ีเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปในท่ีท่ีฆา่สัตวอั์นเป็นเคร่ืองเผาบูชาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์เป็นของบริสุทธ์ิท่ีสุด

26 ให้ปุโรหิตผูถ้วายเคร่ืองบูชาไถบ่าปรับประทานสัตวนั์น้ ให้เขารับประทานในท่ีบริสุทธ์ิ ในลานพลับพลาแหง่ชุมนุม

27 อะไรท่ีแตะตอ้งเน้ือสัตวนั์น้จะบริสุทธ์ิ และเม่ือประพรมมีเลือดติดเสื้อ กใ็ห้ซักเสื้อสว่นท่ีติดเลือดนัน้ในท่ีบริสุทธ์ิ

28 จงท�าลายภาชนะดินท่ีใชต้ม้เน้ือนัน้เสยี ถา้ตม้ในภาชนะทองสัมฤทธ์ิกใ็ห้ขัดและลา้งเสยีดว้ยน�า้

29 ผูช้ายทุกคนท่ีเป็นปุโรหิตรับประทานได ้เป็นของบริสุทธ์ิท่ีสุด

30 แตเ่คร่ืองบูชาไถบ่าป ซ่ึงปุโรหิตน�าเลือดเขา้ไปในพลับพลาแหง่ชุมนุม เพ่ือท�าการลบมลทนิในท่ีบริสุทธ์ินัน้ อยา่

รับประทานเลย ตอ้งเผาไฟเสยี" 

บท 7

"เชน่เดียวกันน่ีเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด เป็นสิง่บริสุทธ์ิท่ีสุด

2 ให้ฆา่สัตวอั์นเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดในท่ีท่ีฆา่สัตวอั์นเป็นเคร่ืองเผาบูชา และให้เอาเลือดสัตวนั์น้ประพรมท่ี

แทน่และรอบแทน่

3 และให้เอาไขมันของสัตวนั์น้ถวายบูชาเสยีทัง้หมดดว้ย หางท่ีเป็นไขมัน ไขมันท่ีหุ้มเคร่ืองใน

4 และไตทัง้สองลูกกับไขมันท่ีติดอยูต่รงบัน้เอวนัน้ และให้เอาพังผืดท่ีติดอยูเ่หนือตับนัน้ออกเสยีพร้อมกับไต

5 ให้ปุโรหิตเผาสิง่เหลา่น้ีบนแทน่เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

6 ผูช้ายทุกคนท่ีเป็นปุโรหิตรับประทานได ้ให้รับประทานในสถานบริสุทธ์ิ เป็นของบริสุทธ์ิท่ีสุด

7 เคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดกเ็หมือนเคร่ืองบูชาไถบ่าป มีพระราชบัญญัติอยา่งเดียวกัน ปุโรหิตผูใ้ชเ้คร่ืองบูชาท�าการ

ลบมลทนิจะไดเ้คร่ืองบูชานัน้

8 ปุโรหิตคนใดถวายเคร่ืองเผาบูชาของผูใ้ด ปุโรหิตผูนั้น้ยอ่มไดห้นังของเคร่ืองเผาบูชาท่ีตนถวาย

9 เคร่ืองธัญญบูชาทุกอยา่งท่ีป้ิงในเตาอบ และสิง่ทัง้หมดซ่ึงเตรียมในกระทะหรือท่ีเหลก็ ให้ตกเป็นของปุโรหิตผู้

ถวายของเหลา่นัน้

10 ธัญญบูชาทุกอยา่งท่ีเคลา้น�า้มันหรือไมเ่คลา้จะตกเป็นของบุตรชายอาโรนท่ัวกัน

11 ตอ่ไปน้ีเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองเคร่ืองสันติบูชาซ่ึงผูห้น่ึงผูใ้ดน�ามาถวายแดพ่ระเยโฮวาห์



12 ถา้เขาถวายเป็นเคร่ืองโมทนาพระคุณ กใ็ห้เขาถวายขนมไร้เช้ือคลุกน�า้มัน ขนมแผน่ไร้เช้ือทาน�า้มัน ขนมยอดแป้ง

คลุกน�า้มันให้ดีพร้อมกับเคร่ืองบูชาโมทนา

13 นอกจากขนมเหลา่น้ีให้เขาน�าขนมปังใสเ่ช้ือมาถวายเป็นสว่นของเคร่ืองบูชา พร้อมกับเคร่ืองสันติบูชาท่ีถวายเป็น

การโมทนาพระคุณ

14 ให้เขาถวายของบูชาเหลา่น้ีสว่นหน่ึงจากทัง้หมดแดพ่ระเยโฮวาห ์ซ่ึงเป็นสว่นยกให้แกปุ่โรหิตผูเ้อาเลือดสันติบูชา

ประพรม

15 สว่นเน้ือสัตวเ์คร่ืองสันติบูชาเพ่ือโมทนาพระคุณนัน้ เขาจะตอ้งรับประทานเสยีในวันท�าการถวายบูชา อยา่เหลือไว้

จนวันรุ่งเชา้เลย

16 ถา้เคร่ืองบูชานัน้เป็นเคร่ืองบูชาปฏิญาณ หรือเป็นเคร่ืองบูชาตามใจสมัคร ให้เขารับประทานเสยีในวันท�าการ

ถวายบูชา และในวันรุ่งข้ึนเขายังรับประทานสว่นท่ีเหลือได้
17 สว่นเน้ือของเคร่ืองบูชาท่ีเหลือถึงวันท่ีสามให้เผาเสยีดว้ยไฟ

18 ถา้เอาเน้ือสัตวอั์นเป็นเคร่ืองสันติบูชามารับประทานในวันท่ีสาม กจ็ะไมเ่ป็นท่ีพอพระทัยเลย และผูท่ี้ถวายนัน้จะ

ไมเ่ป็นท่ีโปรดปรานดว้ย แตจ่ะเป็นการกระท�าท่ีน่าสะอิดสะเอียน และผูท่ี้รับประทานนัน้จะตอ้งไดรั้บโทษความช่ัวชา้

ของเขา

19 เน้ือท่ีไปถูกของท่ีเป็นมลทนิใดๆ อยา่รับประทาน จงเผาเสยีดว้ยไฟ บุคคลท่ีสะอาดทุกคนรับประทานเน้ือได้
20 แตผู่ใ้ดรับประทานเน้ือสัตวบูชาอันเป็นเคร่ืองสันติบูชาแดพ่ระเยโฮวาหโ์ดยท่ีตนยังมีมลทนิติดตัวอยู ่ผูนั้น้จะตอ้ง

ถูกตัดขาดจากพลไพร่ของตน

21 ยิง่กวา่นัน้อีกถา้ผูใ้ดแตะตอ้งสิง่มลทนิใดๆ ไมว่า่จะเป็นมลทนิของคน หรือสัตวม์ลทนิใดๆ หรือสิง่มลทนิท่ีน่า

สะอิดสะเอียนใดๆ และผูนั้น้มารับประทานเน้ือสัตวบูชาอันเป็นเคร่ืองสันติบูชาแดพ่ระเยโฮวาห ์ผูนั้น้จะตอ้งถูก

ตัดขาดจากพลไพร่ของตน"

22 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

23 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เจา้ทัง้หลายอยา่รับประทานไขมันของวัว ของแกะหรือของแพะ

24 ไขมันของสัตวท่ี์ตายเอง และไขมันของสัตวท่ี์สัตวกั์ดตายจะน�าไปใชอ้ยา่งอ่ืนกไ็ด ้แตอ่ยา่รับประทานเลยเป็นอัน

ขาด

25 ดว้ยผูใ้ดกต็ามรับประทานไขมันสัตวอั์นเป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ผูท่ี้รับประทานนัน้จะตอ้งถูก

ตัดขาดจากพลไพร่ของตน

26 ยิง่กวา่นัน้อีกเจา้อยา่รับประทานเลือดเลยทีเดียว ไมว่า่เลือดของสัตวปี์กหรือเลือดสัตวใ์นท่ีใดๆท่ีเจา้อาศัยอยู่
27 ผูใ้ดกต็ามท่ีรับประทานเลือดในลักษณะใดลักษณะหน่ึง ผูนั้น้จะตอ้งถูกตัดขาดจากพลไพร่ของตน"

28 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

29 "กลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ผูใ้ดจะถวายเคร่ืองบูชาอันเป็นสันติบูชาแดพ่ระเยโฮวาห ์ให้ผูนั้น้น�าเคร่ืองบูชาของเขา

มาถวายแดพ่ระเยโฮวาหจ์ากเคร่ืองบูชาอันเป็นสันติบูชาของเขา

30 ให้เขาน�าเคร่ืองถวายบูชาดว้ยไฟแดพ่ระเยโฮวาหม์าดว้ยมือของตนเอง ให้เขาน�าไขมันมาพร้อมกับเน้ืออกนัน้ เพ่ือ

เอาเน้ืออกนัน้แกวง่ไปแกวง่มาเป็นเคร่ืองบูชาแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
31 ให้ปุโรหิตเผาไขมันเสยีบนแทน่บูชา แตเ่น้ืออกนัน้จะตกเป็นของอาโรนและบุตรชายของเขา

32 แตโ่คนขาขา้งขวาของสัตวนั์น้เจา้จงให้ปุโรหิตเป็นสว่นถวายจากเคร่ืองบูชาแหง่สันติบูชา

33 บุตรชายอาโรนผูถ้วายเลือดแหง่สันติบูชาและไขมันจะไดรั้บโคนขาขา้งขวาเป็นสว่นของเขา

34 เพราะวา่เน้ืออกท่ีแกวง่ถวาย และเน้ือโคนขาท่ีถวายนัน้เราไดเ้อาจากคนอิสราเอลจากเคร่ืองสันติบูชาของเขา และ

เราไดม้อบให้แกอ่าโรนปุโรหิตและบุตรชายของเขาเป็นกฎเกณฑอั์นถาวรจากคนอิสราเอล

35 น่ีเป็นสว่นจากการเจิมอาโรนและการเจิมบุตรชายของเขา ไดจ้ากเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
มอบหมายให้แกเ่ขาทัง้หลายในวันท่ีเขาทัง้หลายถูกถวายให้ปรนนิบัติพระเยโฮวาหใ์นต�าแหน่งปุโรหิต

36 ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงบัญชาคนอิสราเอลให้มอบสิง่เหลา่น้ีแกเ่ขาทัง้หลาย ในวันท่ีเขาทัง้หลายไดรั้บการเจิมเป็น

ปุโรหิต เป็นกฎเกณฑอั์นถาวรตลอดช่ัวอายุของเขา"

37 ทัง้หมดน้ีเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองเคร่ืองเผาบูชา เคร่ืองธัญญบูชา เคร่ืองบูชาไถบ่าป เคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด



เคร่ืองสถาปนาบูชา และเคร่ืองสันติบูชา

38 ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงบัญชาโมเสสบนภูเขาซีนาย ในวันท่ีพระองคท์รงบัญชาคนอิสราเอลให้น�าเคร่ืองบูชามาถวาย

แดพ่ระเยโฮวาหใ์นถิน่ทุรกันดารซีนาย 

บท 8

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงน�าอาโรนและบุตรชายของเขามาพร้อมกับเสื้อยศ น�า้มันเจิม วัวอันเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป แกะผูส้องตัว กระบุง

ขนมปังไร้เช้ือ

3 และจงเรียกชุมนุมชนทัง้หมดให้ประชุมกันท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม"

4 และโมเสสกก็ระท�าดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาแกท่า่น และชุมนุมชนกป็ระชุมกันท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม

5 โมเสสกลา่วแกชุ่มนุมชนวา่ "ตอ่ไปน้ีเป็นสิง่ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงบัญชาให้กระท�า"

6 โมเสสกน็�าอาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขามาช�าระกายดว้ยน�า้

7 แลว้สวมเสื้อให้และคาดรัดประคดให้ แลว้สวมเสื้อคลุมยาวให้ และสวมเอโฟดให้เขา เอารัดประคดทออยา่ง

ประณีตส�าหรับคาดทับเอโฟดคาดเอวให้ ผูกเอโฟดให้ติดเขาไว้
8 และโมเสสสวมทับทรวงให้อาโรน และใสอู่ริมกับทูมมิมไวใ้นทับทรวงนัน้

9 และสวมผา้มาลาไวบ้นศรีษะ และติดแผน่ทองค�าอันเป็นมงกุฎบริสุทธ์ิท่ีผา้มาลาดา้นหน้า ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รง

บัญชาโมเสสไวนั้น้

10 แลว้โมเสสน�าน�า้มันเจิมมาเจิมพลับพลาและทุกสิง่ท่ีอยูใ่นนัน้ ช�าระให้เป็นของบริสุทธ์ิ

11 และทา่นเอาน�า้มันเจิมประพรมบนแทน่เจด็ครัง้ เจิมแทน่และเจิมภาชนะประจ�าแทน่ทัง้หมด เจิมขันและพานรอง

ขันเพ่ือช�าระให้เป็นของบริสุทธ์ิ

12 และทา่นเทน�า้มันเจิมลงบนศรีษะของอาโรนบา้ง แลว้เจิมเขาไวเ้พ่ือช�าระให้บริสุทธ์ิ

13 และโมเสสกน็�าบุตรชายอาโรนเขา้มาสวมเสื้อแลว้คาดรัดประคดให้ และสวมมาลาให้ ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชา

โมเสสไว้
14 แลว้ทา่นจึงน�าวัวตัวผูอั้นเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปเขา้มา อาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขากเ็อามือของตนวางบน

หัววัวอันเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปนัน้

15 โมเสสกฆ็า่วัวตัวนัน้เสยี เอาน้ิวจุม่เลือดไปเจิมท่ีเชิงงอนรอบแทน่ ช�าระแทน่ให้บริสุทธ์ิแลว้เทเลือดท่ีฐานของ

แทน่ ถวายแทน่ไวเ้ป็นสิง่บริสุทธ์ิ เพ่ือท�าการลบมลทนิของแทน่นัน้

16 และทา่นน�าไขมันทัง้หมดท่ีอยูกั่บเคร่ืองในและพังผืดเหนือตับ และไตสองลูกพร้อมกับไขมันแลว้โมเสสกเ็ผาสิง่

เหลา่น้ีเสยีบนแทน่

17 แตวั่วและหนังวัว กับเน้ือและมูลของมัน ทา่นเผาเสยีดว้ยไฟขา้งนอกคา่ย ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาโมเสสไว้
18 แลว้ทา่นกน็�าแกะผูอั้นเป็นเคร่ืองเผาบูชาเขา้มา อาโรนกับบุตรชายทัง้หลายของเขากเ็อามือของตนวางบนหัวของ

แกะผูนั้น้

19 โมเสสกฆ็า่แกะนัน้เสยี เอาเลือดประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่

20 เม่ือทา่นฟันแกะออกเป็นทอ่นๆ โมเสสกเ็ผาหัวและแกะทอ่นๆกับไขมันเสยี

21 เม่ือเอาน�า้ลา้งเคร่ืองในและขาแกะแลว้ โมเสสกเ็ผาแกะทัง้ตัวบนแทน่ เป็นเคร่ืองเผาบูชา เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัย

เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาโมเสส

22 ทา่นจึงน�าแกะผูอี้กตัวหน่ึงนัน้เขา้มาคือแกะตัวผูท่ี้เป็นเคร่ืองสถาปนา และอาโรนกับบุตรชายทัง้หลายของเขาก็

เอามือของตนวางบนหัวของแกะผูนั้น้

23 โมเสสกฆ็า่แกะนัน้เสยี เอาเลือดเจิมท่ีปลายหูขา้งขวาของอาโรน และท่ีน้ิวหัวแมมื่อขวาของเขา และท่ีน้ิวหัวแม่

เทา้ขวาของเขา

24 แลว้น�าบุตรชายทัง้หลายของอาโรนเขา้มา และโมเสสเอาเลือดเจิมท่ีปลายหูขา้งขวา ท่ีน้ิวหัวแมมื่อขา้งขวา ท่ีน้ิว

หัวแมเ่ทา้ขา้งขวาของเขา และโมเสสเอาเลือดประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่

25 แลว้ทา่นจึงน�าไขมันและหางท่ีเป็นไขมัน และไขมันทัง้หมดท่ีอยูกั่บเคร่ืองใน และพังผืดเหนือตับและไตสองลูก

กับไขมันท่ีติดอยู ่และโคนขาขา้งขวา



26 และทา่นหยบิขนมไร้เช้ือหน่ึงกอ้นจากกระบุงขนมปังไร้เช้ือ ซ่ึงอยูต่อ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และหยบิขนมคลุก

น�า้มันกอ้นหน่ึง และขนมแผน่แผน่หน่ึง วางของเหลา่น้ีไวบ้นไขมัน และบนโคนขาขา้งขวา

27 ทา่นเอาสิง่เหลา่น้ีวางไวใ้นมือของอาโรน และมือของบุตรชายทัง้หลายของเขา และให้แกวง่ไปแกวง่มาเป็น

เคร่ืองบูชาแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
28 แลว้โมเสสกรั็บของเหลา่นัน้มาจากมือของเขาทัง้หลายและเผาเสยีบนแทน่บนเคร่ืองเผาบูชา เป็นเคร่ืองสถาปนา

บูชา เป็นกลิน่ท่ีพอพระทัย เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
29 และโมเสสเอาเน้ืออกแกวง่ไปแกวง่มาเป็นเคร่ืองแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์น่ีเป็นแกะตัวผูส้ถาปนา

สว่นของโมเสส ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาโมเสส

30 แลว้โมเสสน�าน�า้มันเจิมและเลือดซ่ึงอยูบ่นแทน่ ประพรมบนอาโรนและเคร่ืองยศของเขา และบนบุตรชาย

ทัง้หลาย กับบนเคร่ืองยศของบุตรชายทัง้หลายของเขา ดังน้ีแหละทา่นกช็�าระอาโรนกับเคร่ืองยศของเขาให้บริสุทธ์ิ

บุตรชายทัง้หลายของเขากับเคร่ืองยศของบุตรชายนัน้ดว้ย

31 โมเสสสัง่อาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขาวา่ "จงตม้เน้ือเสยีท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม และรับประทานเสยีท่ี

น่ันกับขนมปังซ่ึงอยูใ่นกระบุงเคร่ืองสถาปนาบูชา ดังท่ีขา้พเจา้บัญชาทา่นวา่ อาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขาจะ

รับประทาน

32 เน้ือและขนมปังท่ีเหลือนัน้ทา่นจงเผาเสยีดว้ยไฟ

33 และทา่นทัง้หลายอยา่ออกไปนอกประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมตลอดเจด็วัน จนกวา่วันก�าหนดสถาปนาของทา่นจะ

ครบ เพราะท่ีจะสถาปนาทา่นนัน้กกิ็นเวลาเจด็วัน

34 สิง่ท่ีไดก้ระท�าในวันน้ี พระเยโฮวาหท์รงบัญชาให้กระท�าเพ่ือลบมลทนิของทา่น

35 ทา่นจงอยูท่ี่ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมทัง้กลางวันและกลางคืนตลอดเจด็วัน กระท�ากิจท่ีพระเยโฮวาหท์รงก�าชับไว้

เกลือกวา่ทา่นจะตอ้งถึงตาย เพราะน่ีเป็นสิง่ท่ีขา้พเจา้ไดรั้บบัญชามา"

36 อาโรนกับบุตรชายทัง้หลายของเขาไดก้ระท�าตามท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาทางโมเสสทุกประการ 

บท 9

ต�่อมาวันท่ีแปดโมเสสกเ็รียกอาโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขา และพวกผูใ้หญข่องอิสราเอล

2 และทา่นกลา่วแกอ่าโรนวา่ "จงน�าลูกวัวตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และแกะผูตั้วหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชา ทัง้สอง

อยา่ให้มีต�าหนิ จงถวายบูชาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
3 และกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ `จงเอาลูกแพะผูตั้วหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และลูกวัวตัวหน่ึงกับลูกแกะตัวหน่ึง

ทัง้สองให้มีอายุหน่ึงขวบ ปราศจากต�าหนิเป็นเคร่ืองเผาบูชา

4 และเอาวัวผูตั้วหน่ึงและแกะผูตั้วหน่ึงเป็นสันติบูชาบูชาถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และเอาธัญญบูชาคลุก

น�า้มันมาถวาย เพราะวา่พระเยโฮวาหจ์ะทรงปรากฏแกท่า่นในวันน้ี'"

5 เขาทัง้หลายกน็�าสิง่ท่ีโมเสสบัญชานัน้มาท่ีหน้าพลับพลาแหง่ชุมนุม และชุมนุมชนทัง้หมดกเ็ขา้มาใกล ้ยืนอยูต่อ่พระ

พักตร์พระเยโฮวาห์
6 โมเสสกลา่ววา่ "น่ีเป็นสิง่ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงบัญชาให้ทา่นทัง้หลายกระท�า และสงา่ราศขีองพระเยโฮวาหจ์ะ

ปรากฏแกท่า่นทัง้หลาย"

7 แลว้โมเสสจึงสัง่อาโรนวา่ "จงเขา้ไปใกลแ้ทน่บูชา ถวายเคร่ืองบูชาไถบ่าป และเคร่ืองเผาบูชาของทา่นเสยี และท�า

การลบมลทนิบาปของตัวทา่นกับพลไพร่ทัง้หลาย และจงน�าเคร่ืองถวายบูชาของพลไพร่มา และท�าการลบมลทนิบาป

ของเขา ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชา'"

8 อาโรนจึงเขา้ไปใกลแ้ทน่บูชาและฆา่ลูกวัวอันเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปซ่ึงเป็นของเพ่ือตน

9 และบุตรชายอาโรนกน็�าเลือดมาให้เขา เขากเ็อาน้ิวจุม่เลือดไปเจิมเชิงงอนของแทน่ และเทเลือดลงท่ีฐานแทน่

10 สว่นไขมันและไต กับพังผืดเหนือตับจากเคร่ืองบูชาไถบ่าปนัน้ เขาเผาเสยีบนแทน่ ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชา

โมเสส

11 เขากเ็ผาเน้ือและหนังเสยีดว้ยไฟท่ีภายนอกคา่ย

12 เขาฆา่สัตวเ์คร่ืองเผาบูชา แลว้บุตรชายอาโรนกน็�าเลือดมาให้เขา เขาจึงเอาเลือดนัน้ประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่

13 และบุตรชายทัง้หลายของอาโรนกส็ง่เคร่ืองเผาบูชาทีละทอ่นกับหัวมาให้อาโรน อาโรนกเ็ผาสิง่เหลา่น้ีบนแทน่



14 อาโรนจึงลา้งเคร่ืองในและขาสัตวแ์ละเผาเสยีบนเคร่ืองเผาบูชาท่ีบนแทน่บูชา

15 แลว้อาโรนกน็�าเคร่ืองบูชาของพลไพร่มาถวาย คือน�าแพะซ่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปซ่ึงเป็นของเพ่ือพลไพร่มาฆา่

เสยีบูชาไถบ่าป ดังเคร่ืองบูชาไถบ่าปครัง้กอ่นนัน้

16 และเขากถ็วายเคร่ืองเผาบูชาถวายตามลักษณะ

17 และเขากถ็วายธัญญบูชาโดยหยบิมาก�ามือหน่ึงเผาเสยีบนแทน่นอกเหนือเคร่ืองเผาบูชาประจ�าเวลาเชา้

18 เขาฆา่วัวผูด้ว้ย และแกะผูเ้ป็นเคร่ืองสันติบูชาส �าหรับพลไพร่ และบุตรชายอาโรนน�าเลือดมาให้อาโรน อาโรนก็

เอาเลือดประพรมท่ีแทน่และรอบแทน่

19 และน�าไขมันวัวและไขมันแกะ กับหางท่ีเป็นไขมัน และไขมันท่ีหุ้มเคร่ืองใน และไตกับพังผืดเหนือตับมาให้

20 และเขาทัง้หลายวางไขมันไวบ้นเน้ืออก และอาโรนกเ็ผาไขมันเสยีบนแทน่

21 สว่นเน้ืออกและเน้ือโคนขาขา้งขวานัน้ อาโรนแกวง่ไปแกวง่มาเป็นเคร่ืองบูชาแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาห ์ดังท่ีโมเสสบัญชาไว้
22 แลว้อาโรนยกมือข้ึนอวยพรพลไพร่ และอาโรนกล็งมาจากการถวายเคร่ืองบูชาไถบ่าป เคร่ืองเผาบูชาและสันติบูชา

23 โมเสสกับอาโรนจึงเขา้ไปในพลับพลาแหง่ชุมนุม เม่ือเขาทัง้สองออกมา เขากอ็วยพรพลไพร่ และสงา่ราศขีองพระ

เยโฮวาหก์ป็รากฏแกพ่ลไพร่ทัง้มวล

24 เปลวเพลิงพลุง่ออกมาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์เผาเคร่ืองเผาบูชาและไขมันซ่ึงอยูบ่นแทน่ เม่ือพลไพร่ทัง้หลาย

เหน็กโ็หร้่องและซบหน้าลง 

บท 10

ฝ�่ายนาดับกับอาบีฮูบุตรชายของอาโรน ตา่งน�ากระถางไฟของเขามาและเอาไฟใสใ่นนัน้แลว้ใสเ่คร่ืองหอมลง เอา

ไฟท่ีผิดรูปแบบมาเผาถวายบูชาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์ซ่ึงพระองคมิ์ไดท้รงบัญชาให้เขากระท�าเชน่นัน้

2 ไฟกพุ็ง่ข้ึนมาจากพระเยโฮวาห ์ไหมเ้ขาทัง้สองและเขากต็ายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
3 โมเสสจึงบอกอาโรนวา่ "พระเยโฮวาหต์รัสดังน้ีวา่ `เราจะส �าแดงความบริสุทธ์ิของเราทา่มกลางผูท่ี้อยูใ่กลเ้รา เขา

จะถวายสงา่ราศแีกเ่ราตอ่หน้าพลไพร่ทัง้ปวง'" และอาโรนกน่ิ็งอยู่
4 โมเสสเรียกมิชาเอลและเอลซาฟาน บุตรชายของอุสซีเอล อาของอาโรน บอกเขาวา่ "จงเขา้มาใกล ้หามเอาพ่ีน้อง

ของเจา้ออกไปเสยีนอกคา่ยจากหน้าสถานบริสุทธ์ิ"

5 เขากเ็ขา้มาใกลห้ามศพทัง้เสื้อออกไปไวน้อกคา่ยตามท่ีโมเสสสัง่

6 และโมเสสกลา่วแกอ่าโรนและเอเลอาซาร์และอิธามาร์ บุตรชายอาโรนวา่ "ทา่นทัง้หลายอยา่ปลอ่ยผมห้อย หรือฉีก

เสื้อผา้ของทา่น เกลือกวา่ทา่นจะตอ้งตายและเกลือกวา่พระพิโรธจะตกเหนือชุมนุมชนทัง้หมด แตพ่ี่น้องของทา่นคือ

วงศว์านอิสราเอลทัง้มวล จะไวทุ้กขเ์พราะพระเยโฮวาหท์รงให้บังเกิดการเผาไหมก้ไ็ด้
7 และอยา่ออกไปจากประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม เกลือกวา่ทา่นตอ้งตาย เพราะวา่น�า้มันเจิมแหง่พระเยโฮวาหอ์ยูเ่หนือ

ทา่นทัง้หลาย" และเขาทัง้หลายกก็ระท�าตามค�าของโมเสส

8 พระเยโฮวาหต์รัสกับอาโรนวา่

9 "เม่ือตัวเจา้หรือบุตรชายของเจา้จะเขา้ไปในพลับพลาแหง่ชุมนุม อยา่ด่ืมเหลา้องุน่หรือสุราเกลือกวา่เจา้จะตอ้งตาย

ทัง้น้ีให้เป็นกฎเกณฑถ์าวรอยูต่ลอดช่ัวอายุของเจา้

10 เจา้จงแยกของบริสุทธ์ิจากของไมบ่ริสุทธ์ิและของมลทนิจากของไมม่ลทนิ

11 และเจา้จะตอ้งสอนพลไพร่อิสราเอลให้ทราบถึงกฎเกณฑทั์ง้มวลซ่ึงพระเยโฮวาหไ์ดต้รัสแกเ่ขาทัง้หลายทาง

โมเสส"

12 โมเสสกลา่วแกอ่าโรนและเอเลอาซาร์ และอิธามาร์ บุตรชายของเขาผูท่ี้เหลืออยูว่า่ "จงเอาธัญญบูชาซ่ึงเหลือจาก

การบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์มารับประทานท่ีริมแทน่บูชาไมใ่สเ่ช้ือ เพราะเป็นของบริสุทธ์ิท่ีสุด

13 ทา่นจงรับประทานในท่ีบริสุทธ์ิเพราะเป็นสว่นของทา่น และสว่นของบุตรชายของทา่น จากเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ

ถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เพราะขา้พเจา้ไดรั้บบัญชาดังน้ี

14 แตเ่น้ืออกท่ีแกวง่ถวาย และเน้ือโคนขาท่ีถวายแลว้นัน้ ทา่นจงรับประทานในท่ีสะอาด ทัง้ตัวทา่นและบุตรชาย

บุตรสาวของทา่นกรั็บประทานได ้เพราะเป็นสว่นท่ีไดม้าจากสันติบูชาของคนอิสราเอล อันตกอยูกั่บทา่นทัง้บุตรชาย

ทัง้หลายของทา่นดว้ย



15 เน้ือโคนขาท่ีถวายและเน้ืออกท่ีแกวง่ถวายเขาจะน�ามาบูชาพร้อมกับเคร่ืองไขมันท่ีบูชาดว้ยไฟ เพ่ือแกวง่เป็น

เคร่ืองบูชาแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์สิง่เหลา่น้ีเป็นของทา่นและบุตรชายทัง้หลายของทา่น ให้เป็น

กฎเกณฑเ์นืองนิตย ์ดังท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาไว"้

16 ฝ่ายโมเสสไดพ้ยายามไตถ่ามถึงเร่ืองแพะซ่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และดูเถิด แพะตัวนัน้ถูกเผาเสยีแลว้ ทา่นจึง

โกรธเอเลอาซาร์และอิธามาร์บุตรชายของอาโรนท่ีเหลืออยู ่ทา่นวา่เขาวา่

17 "เหตุไฉนทา่นจึงมิไดรั้บประทานเคร่ืองบูชาไถบ่าปในท่ีบริสุทธ์ิ ในเม่ือเป็นของบริสุทธ์ิท่ีสุด และพระเจา้ได้

ประทานของเหลา่นัน้ให้แกท่า่นเพ่ือทา่นจะไดรั้บความช่ัวชา้ของชุมนุมชน เพ่ือท�าการลบมลทนิบาปของเขาทัง้หลาย

ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
18 ดูเถิด เลือดสัตวนั์น้กมิ็ไดน้�าเขา้มายังท่ีบริสุทธ์ิท่ีห้องชัน้ใน ทา่นควรจะไดรั้บประทานสิง่เหลา่น้ีในท่ีบริสุทธ์ิ ดังท่ี

ขา้พเจา้ไดบั้ญชาแลว้นัน้"

19 อาโรนจึงกลา่วแกโ่มเสสวา่ "ดูเถิด วันน้ีเขาไดถ้วายเคร่ืองบูชาไถบ่าปและเคร่ืองเผาบูชาของเขาตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาหแ์ลว้ และเหตุการณ์เหลา่น้ีกต็กท่ีขา้พเจา้แลว้ ถา้วันน้ีขา้พเจา้ไดรั้บประทานเคร่ืองบูชาไถบ่าป จะเป็นท่ี

โปรดปรานในสายพระเนตรของพระเยโฮวาหห์รือ"

20 เม่ือโมเสสไดฟั้งดังนัน้ ทา่นกพ็อใจ 

บท 11

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสและอาโรนวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ตอ่ไปน้ีเป็นสัตวท่ี์มีชีวติในบรรดาสัตวใ์นโลกซ่ึงเจา้จะรับประทานได้
3 บรรดาสัตวท่ี์แยกกีบและมีกีบผา่และสัตวเ์ค้ียวเอ้ือง เจา้รับประทานได้
4 อยา่งไรกต็ามสัตวต์อ่ไปน้ีท่ีเค้ียวเอ้ืองหรือแยกกีบ เจา้กอ็ยา่รับประทาน อูฐ เพราะมันเค้ียวเอ้ืองแตไ่มแ่ยกกีบ เป็น

สัตวม์ลทนิแกเ่จา้

5 ตัวกระจงผาเพราะวา่มันเป็นสัตวเ์ค้ียวเอ้ืองแตไ่มแ่ยกกีบ เป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้

6 กระตา่ย เพราะวา่มันเป็นสัตวเ์ค้ียวเอ้ืองแตไ่มแ่ยกกีบ เป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้

7 หมูเพราะมันเป็นสัตวแ์ยกกีบและมีกีบผา่แตไ่มเ่ค้ียวเอ้ือง จึงเป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้

8 อยา่รับประทานเน้ือของสัตวเ์หลา่น้ีเลย และเจา้อยา่แตะตอ้งซากของมัน มันเป็นของมลทนิแกเ่จา้

9 สัตวท่ี์อยูใ่นน�า้ทัง้หมดเหลา่น้ีเจา้รับประทานได ้ของทุกอยา่งซ่ึงอยูใ่นน�า้ท่ีมีครีบและมีเกลด็ จะอยูใ่นทะเลหรือใน

แมน่�า้กต็าม เจา้รับประทานได้
10 แตทุ่กอยา่งในทะเลและในแมน่�า้ ทุกอยา่งท่ีเคล่ือนไหวในน�า้ และสิง่มีชีวติใดๆซ่ึงอยูใ่นน�า้ ไมมี่ครีบและเกลด็

สัตวเ์หลา่น้ีเป็นสิง่ท่ีพึงรังเกียจแกเ่จา้

11 สัตวเ์หลา่น้ียังคงเป็นสิง่ท่ีพึงรังเกียจแกเ่จา้ เจา้อยา่รับประทานเน้ือของมัน แตใ่ห้เจา้ถือวา่ซากของมันเป็นท่ีพึง

รังเกียจ

12 อะไรกต็ามท่ีอยูใ่นน�า้ไมมี่ครีบและเกลด็ เป็นสิง่ท่ีพึงรังเกียจแกเ่จา้

13 ตอ่ไปน้ีเป็นนกซ่ึงให้เจา้ถือวา่เป็นสิง่ท่ีพึงรังเกียจทา่มกลางนกทัง้หลาย นกเหลา่น้ีรับประทานไมไ่ด ้มันเป็นสิง่ท่ี

พึงรังเกียจ คือนกอินทรี นกแร้ง นกออก

14 นกเหย่ียวหางยาว เหย่ียวด�าตามชนิดของมัน

15 นกแกตามชนิดของมัน

16 นกเคา้แมว นกเคา้โมง นกนางนวล เหย่ียวนกเขาตามชนิดของมัน

17 นกเคา้แมวเลก็ นกอา้ยง่ัว นกทึดทือ

18 นกอีโกง้ นกกระทุง นกแร้ง

19 นกกระสาด�า นกกระสาตามชนิดของมัน นกหัวขวาน และคา้งคาว

20 แมลงมีปีกซ่ึงคลานสี่ขา เป็นสัตวท่ี์พึงรังเกียจแกเ่จา้

21 แตใ่นบรรดาแมลงมีปีกท่ีคลานสี่ขาน้ี เจา้จะรับประทานจ�าพวกท่ีมีขาพับใชก้ระโดดไปบนดินได้
22 ในจ�าพวกแมลงตอ่ไปน้ีเจา้รับประทานได ้ตัก๊แตนวัยบนิตามชนิดของมัน จ้ิงหรีดโกร่งตามชนิดของมัน จักจ่ันตาม

ชนิดของมัน และตัก๊แตนตามชนิดของมัน



23 แตแ่มลงมีปีกอยา่งอ่ืนซ่ึงมีสี่ขา เป็นสัตวท่ี์พึงรังเกียจแกเ่จา้

24 สิง่เหลา่นัน้จะกระท�าให้เจา้มลทนิได ้คือผูห้น่ึงผูใ้ดแตะตอ้งซากของมันจะตอ้งมลทนิไปถึงเวลาเยน็

25 ผูใ้ดถือซากสัตวส์ว่นใดๆไปตอ้งซักเสื้อผา้ของตน และมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

26 ซากของสัตวทั์ง้ปวงท่ีแยกกีบและไมมี่กีบผา่ ไมเ่ค้ียวเอ้ืองเป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้ ผูใ้ดแตะตอ้งสัตวเ์หลา่น้ีจะ

มลทนิ

27 ในบรรดาสัตวส์ี่เทา้ทุกอยา่งซ่ึงเดินดว้ยขยุม้เทา้เป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้ ผูใ้ดแตะตอ้งซากสัตวน้ี์จะตอ้งมลทนิไปถึง

เวลาเยน็

28 ผูใ้ดน�าซากมันไปจะตอ้งซักเสื้อผา้ของตน และมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็ เป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้

29 ในบรรดาสัตวท่ี์เล้ือยคลานไปบนดิน ชนิดตอ่ไปน้ีเป็นสัตวม์ลทนิแกเ่จา้ คือ อีเหน็ หนู เห้ียตามชนิดของมัน

30 จ้ิงจก ตะกวด แย ้จ้ิงเหลนและก้ิงกา่

31 ในบรรดาสัตวเ์ล้ือยคลาน ชนิดเหลา่น้ีเป็นมลทนิแกเ่จา้ ผูใ้ดแตะตอ้งเม่ือมันตายแลว้ ผูนั้น้จะมลทนิไปถึงเวลา

เยน็

32 และเม่ือมันตายตกทับสิง่ใด สิง่นัน้กเ็ป็นมลทนิ ไมว่า่จะเป็นสิง่ท่ีเป็นไม ้หรือเสื้อผา้ หรือหนังสัตว ์หรือกระสอบ

หรือภาชนะใดๆท่ีใชเ้พ่ือประโยชน์อยา่งใด จะตอ้งแชน่�า้ และจะมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็ ตอ่ไปกนั็บวา่สะอาดได้
33 และถา้มันตกลงไปในภาชนะดิน สิง่ท่ีอยูใ่นภาชนะนัน้จะมลทนิ จงทุบภาชนะนัน้เสยี

34 อาหารในภาชนะนัน้ท่ีรับประทานไดซ่ึ้งมีน�า้ปนอยูก่เ็ป็นมลทนิ และน�า้ด่ืมทัง้สิน้ซ่ึงจะด่ืมไดจ้ากภาชนะอยา่งน้ีจะ

มลทนิ

35 ถา้สว่นใดของซากสัตวต์กใสส่ิง่ใดๆ สิง่นัน้ๆกม็ลทนิ ไมว่า่เป็นเตาอบหรือเตา ตอ้งทุบเสยี เป็นมลทนิ และเป็น

ของมลทนิแกเ่จา้

36 อยา่งไรกต็ามน�า้พุหรือน�า้ในแอง่เกบ็น�า้เป็นของสะอาด แตส่ิง่ใดท่ีแตะตอ้งซากสัตวนั์น้จะมลทนิ

37 ถา้สว่นใดของซากตกใสเ่มลด็พืชท่ีใชห้วา่น พืชนัน้นับวา่สะอาด

38 ถา้เอาเมลด็พืชนัน้แชน่�า้ไว ้และซากสัตวส์ว่นใดตกใสน่�า้นัน้กเ็ป็นมลทนิแกเ่จา้

39 ถา้สัตวซ่ึ์งเจา้จะรับประทานไดนั้น้ตายเอง ผูท่ี้แตะตอ้งซากสัตวนั์น้จะมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

40 และผูใ้ดท่ีรับประทานซากนัน้จะตอ้งซักเสื้อผา้ของเขาเสยีและเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็ ผูใ้ดท่ีจับถือซากนัน้ไป

กต็อ้งซักเสื้อผา้ของตน และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

41 บรรดาสัตวเ์ล้ือยคลานท่ีไปบนแผน่ดินเป็นสิง่พึงรังเกียจ อยา่รับประทาน

42 สิง่ใดท่ีเล้ือยไปดว้ยทอ้ง หรือสิง่ท่ีเดินสี่ขา หรือสิง่ท่ีมีหลายขา ทุกสิง่ท่ีคลานไปบนแผน่ดิน เจา้อยา่รับประทาน

เพราะเป็นสิง่พึงรังเกียจ

43 เจา้อยา่กระท�าให้ตัวเองเป็นท่ีพึงรังเกียจดว้ยสัตวเ์ล้ือยคลานใดๆ อยา่ท�าตัวให้เป็นมลทนิไปดว้ยสัตวเ์หลา่น้ีเลย

เกรงวา่เจา้จะเป็นมลทนิไปดว้ย

44 เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ จงช�าระตัวไวใ้ห้บริสุทธ์ิ เพราะเราบริสุทธ์ิ เจา้อยา่ท�าตัวให้เป็นมลทนิไป

ดว้ยสัตวอ์ยา่งใดอยา่งหน่ึงซ่ึงคลานไปบนแผน่ดิน

45 เพราะเราคือพระเยโฮวาหผู์น้�าเจา้ออกจากแผน่ดินอียปิต ์เพ่ือเป็นพระเจา้ของเจา้ เพราะฉะนัน้เจา้จึงตอ้งบริสุทธ์ิ

เพราะเราบริสุทธ์ิ"

46 เหลา่น้ีเป็นพระราชบัญญัติกลา่วถึงเร่ืองสัตวแ์ละนก และสิง่มีชีวติท่ีเคล่ือนไหวไปมาในน�า้ และสัตวทุ์กชนิดท่ี

เล้ือยคลานบนแผน่ดิน

47 เพ่ือให้สังเกตความแตกตา่งระหวา่งสิง่ท่ีเป็นมลทนิและสิง่ท่ีไมเ่ป็นมลทนิ และระหวา่งสัตวท่ี์มีชีวติรับประทานได้

และสัตวมี์ชีวติท่ีรับประทานไมไ่ด ้

บท 12

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ถา้หญงิคนใดมีครรภค์ลอดบุตรเป็นชาย นางตอ้งเป็นมลทนิเจด็วัน นางจะเป็นมลทนิ

อยา่งเดียวกับมลทนิเวลาท่ีนางมีประจ�าเดือน

3 ในวันท่ีแปดให้ตัดหนังปลายองคชาตของเดก็นัน้เสยีเพ่ือเป็นการเขา้สุหนัต



4 ให้นางคอยอยูอี่กสามสบิสามวันดว้ยเร่ืองโลหิตช�าระของนาง อยา่ให้นางแตะตอ้งของบริสุทธ์ิอันใด หรือเขา้ไปใน

สถานบริสุทธ์ิ จนกวา่จะครบวันช�าระของนาง

5 แตถ่า้นางคลอดบุตรเป็นหญงิ นางจะมลทนิไปสองสัปดาห ์อยา่งเดียวกับเร่ืองการมีประจ�าเดือน และนางจะตอ้ง

คอยอยูห่กสบิหกวัน ดว้ยเร่ืองโลหิตช�าระของนาง

6 และเม่ือวันช�าระของนางครบแลว้ ไมว่า่เป็นก�าหนดของบุตรชายหรือบุตรสาว ให้นางไปหาปุโรหิตท่ีประตูพลับพลา

แหง่ชุมนุม น�าลูกแกะอายุหน่ึงขวบตัวหน่ึงไปเป็นเคร่ืองเผาบูชาและนกพิราบหนุ่มตัวหน่ึงหรือนกเขาตัวหน่ึงเป็น

เคร่ืองบูชาไถบ่าป

7 ให้ปุโรหิตน�าถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และท�าการลบมลทนิให้นาง แลว้นางจะสะอาดในเร่ืองโลหิตของนาง

ตก น่ีเป็นพระราชบัญญัติกลา่วดว้ยเร่ืองการคลอดบุตร ไมว่า่เป็นชายหรือหญงิ

8 และถา้นางไมส่ามารถหาลูกแกะตัวหน่ึงไดก้ใ็ห้นางน�านกเขาสองตัวหรือนกพิราบหนุ่มสองตัว ตัวหน่ึงเป็นเคร่ือง

เผาบูชาและอีกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และให้ปุโรหิตท�าการลบมลทนิให้นาง แลว้นางจะสะอาด" 

บท 13

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสและอาโรนวา่

2 "ถา้ผูใ้ดเกิดอาการบวมหรือพุหรือดา่งข้ึนท่ีผิวหนัง แลว้ผิวหนังของเขาเป็นโรคเร้ือน กใ็ห้พาผูนั้น้มาหาอาโรน

ปุโรหิต หรือมาหาบุตรชายคนหน่ึงคนใดของเขาท่ีเป็นปุโรหิต

3 ให้ปุโรหิตตรวจผิวหนังตรงท่ีเป็นโรค ถา้ขนในท่ีนัน้เปล่ียนเป็นสขีาวและเหน็วา่โรคนัน้อยูลึ่กกวา่ผิวหนังลงไป

นับวา่เป็นโรคเร้ือน เม่ือปุโรหิตตรวจเขาเสร็จแลว้ให้ประกาศวา่เขาเป็นมลทนิ

4 ถา้ผิวหนังตรงท่ีดา่งข้ึนนัน้ขาว และปรากฏวา่กินไมลึ่กไปกวา่ผิวหนัง และขนในบริเวณนัน้กไ็มเ่ปล่ียนเป็นสขีาว

ให้ปุโรหิตกักตัวผูป่้วยไวเ้จด็วัน

5 และให้ปุโรหิตตรวจเขาอีกในวันท่ีเจด็ ดูเถิด ถา้ตามสายตาของเขาเหน็วา่โรคนัน้ทรงอยูไ่มล่ามออกไปในผิวหนัง

กใ็ห้ปุโรหิตกักตัวเขาตอ่ไปอีกเจด็วัน

6 พอถึงวันท่ีเจด็ให้ปุโรหิตตรวจเขาอีกครัง้หน่ึง ดูเถิด ถา้บริเวณท่ีป่วยนัน้จางลง และโรคมิไดล้ามออกไปในผิวหนัง

กใ็ห้ปุโรหิตประกาศวา่ เขาสะอาดแลว้ เขาเป็นโรคพุเทา่นัน้ ให้เขาซักเสื้อผา้แลว้เขากจ็ะสะอาดได้
7 แตถ่า้หากวา่ภายหลังจากท่ีเขาส �าแดงตัวแกปุ่โรหิตเพ่ือรับการช�าระแลว้นัน้ปรากฏวา่ บริเวณท่ีพุลามออกไปใน

ผิวหนัง เขาตอ้งกลับไปหาปุโรหิตอีก

8 ให้ปุโรหิตท�าการตรวจ ดูเถิด ถา้บริเวณพุนัน้ลามออกไปในผิวหนัง กใ็ห้ปุโรหิตประกาศวา่เขาเป็นมลทนิ เขาเป็น

โรคเร้ือน

9 ถา้ผูใ้ดเป็นโรคเร้ือนกใ็ห้พาเขามาหาปุโรหิต

10 และให้ปุโรหิตตรวจดูตัวเขา ดูเถิด ถา้มีบริเวณบวมสขีาวเกิดข้ึนท่ีผิวหนัง ซ่ึงท�าให้ขนท่ีน่ันเปล่ียนเป็นสขีาว และ

มีเน้ือแผลสดในท่ีท่ีบวมนัน้

11 แสดงวา่เป็นโรคเร้ือนเร้ือรังท่ีผิวหนัง ให้ปุโรหิตประกาศวา่เขามลทนิ อยา่กักตัวเขาไว ้เพราะวา่เขาเป็นมลทนิ

12 ถา้โรคเร้ือนนัน้ลามไปตามผิวหนังตามท่ีปุโรหิตเหน็กป็รากฏวา่ลามไปตามผิวหนังท่ัวตัวผูป่้วยตัง้แตศ่รีษะจนเทา้

13 ปุโรหิตตอ้งตรวจดู และดูเถิด ถา้เร้ือนนัน้แผไ่ปท่ัวตัว ให้ปุโรหิตประกาศวา่เขาสะอาดดว้ยโรคของเขาแลว้ตัวของ

เขาเผือก เขาสะอาด

14 ถา้มีเน้ือแผลสดปรากฏข้ึนมาเม่ือไร เขากเ็ป็นมลทนิ

15 ให้ปุโรหิตตรวจดูท่ีเน้ือแผลสดและประกาศวา่เขาเป็นมลทนิ เพราะเน้ือแผลสดนัน้ท�าให้มลทนิ เขาเป็นโรคเร้ือน

16 หรือถา้เน้ือแผลสดนัน้เปล่ียนไปอีกกลายเป็นสขีาว ให้เขามาหาปุโรหิต

17 และให้ปุโรหิตตรวจเขา และดูเถิด ถา้โรคนัน้กลายเป็นโรคเผือก ให้ปุโรหิตประกาศวา่ คนท่ีเป็นโรคนัน้สะอาด

เขาสะอาด

18 ถา้ท่ีร่างกายคือผิวหนังของคนใดมีแผลฝีซ่ึงหายแลว้

19 ถา้ท่ีแผลเป็นนัน้มีสขีาวบวมข้ึนมาหรือมีท่ีดา่งข้ึนสแีดงเร่ือๆปรากฏ กใ็ห้ผูนั้น้ไปส �าแดงตัวตอ่ปุโรหิต

20 และปุโรหิตจะตรวจดู ดูเถิด ถา้ท่ีเป็นนัน้ลึกกวา่ผิวหนัง และขนท่ีบริเวณนัน้เปล่ียนเป็นสขีาว ให้ปุโรหิตประกาศ

วา่เขาเป็นมลทนิ โรคนัน้เป็นโรคเร้ือน มันพุข้ึนมาท่ีแผลฝี



21 แตถ่า้ปุโรหิตตรวจดูแลว้ และดูเถิด ขนท่ีน่ันกไ็มเ่ปล่ียนเป็นสขีาว และเป็นไมลึ่กกวา่ผิวหนังแตจ่าง ให้ปุโรหิต

กักตัวเขาไวเ้จด็วัน

22 ถา้โรคนัน้ลามออกไปในผิวหนัง กใ็ห้ปุโรหิตประกาศวา่เขาเป็นมลทนิ เขาเป็นโรคแลว้

23 แตถ่า้ท่ีดา่งข้ึนนัน้คงท่ีอยูไ่มล่ามออกไป กเ็ป็นแตเ่พียงแผลเป็นของฝี ให้ปุโรหิตประกาศวา่เขาสะอาด

24 หรือเม่ือสว่นของร่างกายคือผิวหนังถูกไฟลวกและเน้ือแผลสดท่ีตรงนัน้เป็นท่ีดา่งข้ึนสแีดงเร่ือๆหรือสขีาว

25 ให้ปุโรหิตตรวจดู และดูเถิด ถา้ขนในบริเวณนัน้เปล่ียนเป็นสขีาวและปรากฏวา่เป็นลึกกวา่ผิวหนังกเ็ป็นโรคเร้ือน

มันพุข้ึนมาท่ีแผลไฟลวก และให้ปุโรหิตประกาศวา่เขาเป็นมลทนิ เขาเป็นโรคเร้ือน

26 แตถ่า้ปุโรหิตตรวจดู และดูเถิด ขนในท่ีดา่งข้ึนนัน้ไมเ่ปล่ียนเป็นสขีาว และเป็นไมลึ่กกวา่ผิวหนัง แตจ่าง ให้

ปุโรหิตกักตัวเขาไวเ้จด็วัน

27 พอถึงวันท่ีเจด็กใ็ห้ปุโรหิตตรวจดูเขา ถา้ท่ีเป็นนัน้ลามออกไปในผิวหนัง กใ็ห้ปุโรหิตประกาศวา่เขาเป็นมลทนิ

เขาเป็นโรคเร้ือน

28 ถา้ท่ีดา่งข้ึนนัน้คงท่ีอยู ่ไมล่ามออกไปในผิวหนัง แตจ่าง บวมเพราะไฟลวก ให้ปุโรหิตประกาศวา่เขาสะอาด

เพราะมันเป็นเพียงแผลเป็นของไฟลวก

29 ถา้ชายหรือหญงิคนใดมีโรคท่ีศรีษะหรือท่ีเครา

30 ให้ปุโรหิตตรวจดูโรคนัน้ และดูเถิด ถา้เป็นลึกกวา่ผิวหนัง และผมตรงนัน้เหลืองและบาง ให้ปุโรหิตประกาศวา่

เขาเป็นมลทนิ เขาเป็นโรคคัน เป็นโรคเร้ือนท่ีศรีษะหรือท่ีเครา

31 และถา้ปุโรหิตตรวจดูโรคคันนัน้ และดูเถิด เป็นไมลึ่กกวา่ผิวหนัง และไมมี่ผมด�าอยูใ่นบริเวณนัน้ ให้ปุโรหิต

กักตัวบุคคลท่ีเป็นโรคคันนัน้ไวเ้จด็วัน

32 พอถึงวันท่ีเจด็กใ็ห้ปุโรหิตตรวจโรคนัน้ ดูเถิด ถา้อาการคันนัน้ไมล่ามออกไป และไมมี่ขนเหลืองในบริเวณนัน้

และปรากฏวา่อาการคันไมลึ่กกวา่ผิวหนัง

33 กใ็ห้คนนัน้โกนผมเสยี แตอ่ยา่โกนตรงบริเวณท่ีคัน ให้ปุโรหิตกักตัวบุคคลท่ีเป็นโรคคันนัน้ไวอี้กเจด็วัน

34 พอถึงวันท่ีเจด็กใ็ห้ปุโรหิตตรวจดูตรงท่ีคัน ดูเถิด ถา้ท่ีคันนัน้ไมล่ามออกไปในผิวหนัง และปรากฏวา่เป็นไมลึ่กไป

กวา่ผิวหนัง ให้ปุโรหิตประกาศวา่เขาสะอาด ให้เขาซักเสื้อผา้ แลว้จะสะอาด

35 แตถ่า้เขาช�าระตัวแลว้ ยังปรากฏวา่โรคคันนัน้ลามออกไปในผิวหนัง

36 กใ็ห้ปุโรหิตตรวจเขา และดูเถิด ถา้โรคคันนัน้ลามออกไปในผิวหนังแลว้ ปุโรหิตไมจ่ �าเป็นตอ้งมองหาขนสเีหลือง

เขาเป็นมลทนิแลว้

37 แตถ่า้ตามสายตาของเขาโรคคันนัน้ระงับแลว้ และมีผมด�างอกอยูใ่นบริเวณนัน้ โรคคันนัน้หายแลว้ เขากส็ะอาด

และให้ปุโรหิตประกาศวา่ เขาสะอาด

38 เม่ือผูช้ายหรือผูห้ญงิมีท่ีดา่งข้ึนท่ีผิวหนัง คือท่ีดา่งข้ึนสขีาว

39 ให้ปุโรหิตตรวจเขา ดูเถิด ถา้ท่ีดา่งข้ึนท่ีผิวกายนัน้เป็นสขีาวหมน่ น่ันเป็นเกล้ือนท่ีพุข้ึนในผิวหนัง เขาสะอาด

40 ถา้ชายคนใดมีผมร่วงจากศรีษะ เขาเป็นคนศรีษะลา้น แตเ่ขาสะอาด

41 ถา้ชายคนใดมีผมท่ีหน้าผากและท่ีขมับร่วง หน้าผากของเขาลา้น แตเ่ขาสะอาด

42 แตถ่า้ตรงบริเวณศรีษะลา้นหรือหน้าผากลา้น มีบริเวณเป็นโรคสแีดงเร่ือๆ เขาเป็นเร้ือนพุข้ึนท่ีศรีษะลา้นหรือท่ี

หน้าผากลา้นนัน้

43 ให้ปุโรหิตตรวจดูเขา ดูเถิด ถา้โรคบวมนัน้สแีดงเร่ือๆอยูท่ี่ศรีษะลา้นหรือท่ีหน้าผากลา้นของเขา เหมือนกับโรค

เร้ือนท่ีปรากฏตามผิวหนัง

44 ชายผูนั้น้เป็นโรคเร้ือน เขาเป็นมลทนิ ปุโรหิตตอ้งประกาศวา่ เขาเป็นมลทนิ โรคของเขาอยูท่ี่ศรีษะ

45 ให้บุคคลท่ีเป็นโรคเร้ือนสวมเสื้อผา้ท่ีขาด และให้ปลอ่ยผม และให้เขาปิดริมฝีปากบนไว ้แลว้ร้องไปวา่ `มลทนิ

มลทนิ'

46 เขาจะเป็นมลทนิอยูต่ลอดเวลาท่ีเขาเป็นโรค เขาเป็นมลทนิ เขาจะตอ้งอยูแ่ตล่ �าพังภายนอกคา่ย

47 เม่ือในเคร่ืองแตง่กายมีโรคเร้ือน ไมว่า่จะเป็นเคร่ืองแตง่กายขนสัตวห์รือผา้ป่าน

48 อยูท่ี่ดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ อยูท่ี่ผา้ป่านหรือผา้ขนสัตว ์หรืออยูใ่นหนัง หรือสิง่ใดๆท่ีท�าดว้ยหนัง

49 ถา้โรคนัน้ท�าให้เคร่ืองแตง่กายมีสเีขียวๆหรือแดงๆท่ีดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ท่ีหนังหรือสิง่ใดๆท่ีท�าดว้ยหนัง น่ัน

เป็นโรคเร้ือน จะตอ้งน�าไปแสดงตอ่ปุโรหิต

50 และให้ปุโรหิตตรวจโรคนัน้ และให้กักสิง่ท่ีเป็นโรคนัน้ไวเ้จด็วัน



51 พอถึงวันท่ีเจด็กใ็ห้ตรวจดูโรคนัน้อีก ถา้โรคนัน้ลามไปในเสื้อผา้เคร่ืองแตง่กาย ไมว่า่ท่ีดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่

เป็นท่ีหนังสัตว ์หรือสิง่ใดท่ีท�าดว้ยหนังสัตว ์โรคนัน้เป็นโรคเร้ือนอยา่งร้าย นับวา่เป็นมลทนิ

52 ให้ปุโรหิตเผาเคร่ืองแตง่กายนัน้เสยี ไมว่า่เป็นโรคท่ีดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ เป็นท่ีผา้ขนสัตวห์รือผา้ป่าน หรือสิง่

ใดๆท่ีท�าดว้ยหนังสัตว ์เพราะเป็นโรคเร้ือนท่ีร้าย จึงให้เผาเสยีในไฟ

53 และถา้ปุโรหิตนัน้ตรวจดู และดูเถิด โรคนัน้มิไดล้ามไปในเสื้อ ทัง้ท่ีดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ หรือในสิง่ใดท่ีท�าดว้ย

หนังสัตว์
54 กใ็ห้ปุโรหิตบัญชาให้เขาซักตัวท่ีเป็นโรคนัน้เสยี และให้กักไวอี้กเจด็วัน

55 เม่ือซักแลว้กใ็ห้ปุโรหิตตรวจดูตัวท่ีเป็นโรคนัน้อีก ดูเถิด ถา้บริเวณท่ีเป็นโรคไมเ่ปล่ียนส ีแมว้า่โรคนัน้ไมล่ามไป

กเ็ป็นมลทนิ เจา้จงเอาใสใ่นไฟเผาเสยี ไมว่า่บริเวณท่ีเป็นโรคเร้ือนนัน้จะอยูข่า้งในหรือขา้งนอก

56 ถา้ปุโรหิตตรวจดูเม่ือซักแลว้ และดูเถิด โรคนัน้จาง กใ็ห้ฉีกบริเวณนัน้ออกเสยีจากเสื้อหรือหนังสัตว ์หรือเสน้

ยืนหรือเสน้พุง่

57 ถา้ปรากฏข้ึนอีกในเคร่ืองแตง่กายไมว่า่ท่ีดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ หรือในสิง่ใดๆท่ีท�าดว้ยหนังสัตว ์โรคนัน้ลามไป

แลว้ เจา้จงเผาสิง่ท่ีเป็นโรคนัน้ดว้ยไฟ

58 ถา้เสื้อทัง้ท่ีดว้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ หรือสิง่ใดๆท่ีท�าดว้ยหนังสัตว ์ซ่ึงเม่ือซักแลว้โรคนัน้หมดไป กใ็ห้ซักอีกเป็น

ครัง้ท่ีสอง สะอาดไดแ้ลว้"

59 น่ีเป็นพระราชบัญญัติวา่ดว้ยโรคเร้ือนในเสื้อท่ีท�าดว้ยขนสัตวห์รือผา้ป่าน ไมว่า่เป็นท่ีดา้ยเสน้ยืนหรือเสน้พุง่ หรือ

เป็นท่ีสิง่ใดๆท่ีท�าดว้ยหนังสัตว ์เพ่ือให้พิจารณาวา่อยา่งใดสะอาด อยา่งใดเป็นมลทนิ 
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พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "ตอ่ไปน้ีจะเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองคนเป็นโรคเร้ือนในวันช�าระตัวของเขา ให้พาเขามาหาปุโรหิต

3 และให้ปุโรหิตออกไปนอกคา่ย และให้ปุโรหิตท�าการตรวจ ดูเถิด ถา้ผูป่้วยหายจากโรคเร้ือนแลว้

4 กใ็ห้ปุโรหิตบัญชาเขาให้จัดของส �าหรับผูจ้ะรับการช�าระ คือนกสะอาดท่ีมีชีวติสองตัว ไมส้นสดีาร์ กับดา้ยสแีดง

และตน้หุสบ

5 ให้ปุโรหิตบัญชาให้ฆา่นกตัวหน่ึงในภาชนะดินขา้งบนน�า้ไหล

6 ส�าหรับนกตัวท่ียังเป็นอยูนั่น้ ให้ปุโรหิตเอานกตัวท่ียังเป็นอยูกั่บไมส้นสดีาร์ ดา้ยสแีดง ตน้หุสบ จุม่เขา้ไปในเลือด

ของนกท่ีถูกฆา่ขา้งบนน�า้ไหล

7 และให้ปุโรหิตประพรมคนท่ีจะรับการช�าระจากโรคเร้ือนนัน้เจด็ครัง้ แลว้ประกาศวา่ เขาสะอาด และให้ปลอ่ยนก

ตัวท่ียังมีชีวตินัน้ไปในทอ้งทุง่

8 และให้ผูท่ี้รับการช�าระนัน้ซักเสื้อผา้ของตน และให้โกนผมกับขนทัง้หมดเสยี และอาบน�า้ เขากจ็ะสะอาด ตอ่จาก

นัน้กใ็ห้เขาเขา้คา่ยได ้แตใ่ห้นอนอยูน่อกเตน็ทข์องเขาเจด็วัน

9 พอวันท่ีเจด็ให้เขาโกนผมจากศรีษะของเขาให้หมด ให้เขาโกนเคราและโกนขนคิ้ว คือโกนให้หมด แลว้ให้ซักเสื้อ

ผา้ และอาบน�า้ เขากจ็ะสะอาด

10 ในวันท่ีแปดให้เขาเอาลูกแกะผูส้องตัวปราศจากต�าหนิ และลูกแกะเมียอายุหน่ึงขวบตัวหน่ึงปราศจากต�าหนิ และ

ยอดแป้งคลุกน�า้มันสามในสบิเอฟาหเ์ป็นธัญญบูชา กับน�า้มันลกหน่ึง

11 ให้ปุโรหิตผูท้ �าการช�าระ น�าผูท่ี้รับการช�าระกับสิง่ของเหลา่น้ีมาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาหท่ี์ประตูพลับพลาแหง่

ชุมนุม

12 ให้ปุโรหิตน�าลูกแกะผูนั้น้ตัวหน่ึงไปถวายเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดพร้อมกับน�า้มันลกหน่ึง ให้แกวง่ไปแกวง่มา

เป็นเคร่ืองบูชาแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
13 ให้ปุโรหิตฆา่ลูกแกะนัน้ในท่ีท่ีเขาฆา่สัตวอั์นเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปและสัตวอั์นเป็นเคร่ืองเผาบูชาในท่ีบริสุทธ์ิ

เพราะวา่เคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดกเ็หมือนเคร่ืองบูชาไถบ่าป เป็นของท่ีตกแกปุ่โรหิต เป็นของบริสุทธ์ิท่ีสุด

14 ปุโรหิตจะน�าเลือดของเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดมาบา้ง และปุโรหิตจะเจิมท่ีปลายหูขา้งขวาของผูท่ี้รับการช�าระ และ

เจิมท่ีน้ิวหัวแมมื่อขวาและท่ีน้ิวหัวแมเ่ทา้ขวาของเขา

15 และปุโรหิตจะน�าน�า้มันหน่ึงลกนัน้มาบา้ง เทใสฝ่่ามือซา้ยของตน



16 และเอาน้ิวมือขวาจ้ิมน�า้มันซ่ึงอยูใ่นมือซา้ย ประพรมน�า้มันดว้ยน้ิวของเขาเจด็ครัง้ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
17 สว่นน�า้มันท่ีเหลืออยูใ่นมือนัน้ ปุโรหิตจะเอามาบา้ง เจิมท่ีปลายหูขวาของผูท่ี้รับการช�าระ และท่ีน้ิวหัวแมมื่อขวา

และท่ีน้ิวหัวแมเ่ทา้ขวา ทับบนเลือดเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

18 สว่นน�า้มันท่ียังเหลืออยูใ่นมือของปุโรหิตนัน้ เขาจะเจิมศรีษะของผูรั้บการช�าระ แลว้ปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิ

ของเขาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
19 ปุโรหิตจะถวายเคร่ืองบูชาไถบ่าป เพ่ือท�าการลบมลทนิของผูรั้บการช�าระให้พน้จากมลทนิของเขา ภายหลังปุโรหิต

จะฆา่สัตวอั์นเป็นเคร่ืองเผาบูชา

20 และปุโรหิตจะถวายเคร่ืองเผาบูชาและธัญญบูชาบนแทน่ ปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาดังน้ี และเขากจ็ะ

สะอาดได้
21 ถา้ผูนั้น้เป็นคนยากจนและไมส่ามารถจะหามาไดเ้ทา่นัน้ กใ็ห้เขาน�าลูกแกะตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

เพ่ือแกวง่ไปแกวง่มา กระท�าการลบมลทนิของเขา และน�ายอดแป้งหน่ึงในสบิเอฟาหค์ลุกกับน�า้มัน เป็นธัญญบูชากับ

น�า้มันลกหน่ึง

22 พร้อมกับนกเขาสองตัว หรือนกพิราบหนุ่มสองตัว ตามท่ีเขาสามารถหามาได ้นกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

นกอีกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชา

23 ในวันท่ีแปดให้เขาน�ามามอบให้แกปุ่โรหิตเพ่ือการช�าระของตนท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมถวายตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาห์
24 และปุโรหิตจะน�าลูกแกะท่ีเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดและน�า้มันลกหน่ึงนัน้ และปุโรหิตจะแกวง่ไปแกวง่มาเป็น

เคร่ืองบูชาแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
25 และเขาจะฆา่ลูกแกะเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด และปุโรหิตจะเอาเลือดของเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดมาบา้ง เจิมท่ี

ปลายหูขา้งขวาของผูรั้บการช�าระ และท่ีน้ิวหัวแมมื่อขวา กับท่ีน้ิวหัวแมเ่ทา้ขวาของเขา

26 แลว้ปุโรหิตจะเทน�า้มันใสฝ่่ามือซา้ยของตนบา้ง

27 และเอาน�า้มันท่ีอยูใ่นมือซา้ยนัน้ประพรมดว้ยน้ิวมือขวาเจด็ครัง้ตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
28 และปุโรหิตจะเอาน�า้มันท่ีอยูใ่นมือเจิมท่ีปลายหูขา้งขวาของผูรั้บการช�าระ และท่ีหัวแมมื่อขวากับหัวแมเ่ทา้ขวาของ

เขา ตรงท่ีท่ีเจิมดว้ยเลือดของเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

29 น�า้มันท่ีเหลืออยูใ่นมือของปุโรหิตนัน้ เขาจะเจิมศรีษะของผูท่ี้รับการช�าระ ท�าการลบมลทนิของเขาตอ่พระพักตร์

พระเยโฮวาห์
30 และเขาจะถวายนกเขาหรือนกพิราบหนุ่มตัวหน่ึงตามท่ีเขาสามารถหามาได้
31 คือตามท่ีเขาสามารถหามาไดใ้ห้ถวายนกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป นกอีกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชา พร้อมกับ

ธัญญบูชา และปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของผูรั้บการช�าระตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
32 น่ีเป็นพระราชบัญญัติส �าหรับผูท่ี้เป็นโรคเร้ือนไมส่ามารถหาเคร่ืองบูชาเพ่ือการช�าระของตนได"้

33 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสและอาโรนวา่

34 "เม่ือเจา้เขา้ไปในแผน่ดินคานาอัน ซ่ึงเราให้แกเ่จา้เป็นกรรมสทิธ์ินัน้ และเราจะใสโ่รคเร้ือนเขา้ท่ีเรือนหลังหน่ึง

หลังใดในแผน่ดินท่ีเจา้ถือกรรมสทิธ์ินัน้

35 ผูใ้ดท่ีถือกรรมสทิธ์ิของเรือนนัน้จะตอ้งมาบอกแกปุ่โรหิตวา่ `ขา้พเจา้เหน็โรคอะไรอยา่งหน่ึงเกิดในเรือนของ

ขา้พเจา้'

36 แลว้ปุโรหิตจะบัญชาให้เขาขนของออกจากเรือนให้หมด กอ่นท่ีปุโรหิตจะเขา้ไปตรวจโรค เกรงวา่ของทุกอยา่งท่ี

อยูใ่นเรือนนัน้จะถูกประกาศวา่ มลทนิ ตอ่จากนัน้ปุโรหิตจึงจะเขา้ไปตรวจดูเรือน

37 และปุโรหิตจะตรวจดูโรค ดูเถิด ถา้โรคนัน้อยูท่ี่ผนังของเรือนเป็นรอยสเีขียวๆแดงๆและปรากฏวา่อยูลึ่กกวา่ผิว

38 แลว้ปุโรหิตจะออกจากเรือนไปอยูท่ี่ประตูเรือนแลว้ปิดเรือนเสยีเจด็วัน

39 พอถึงวันท่ีเจด็ปุโรหิตจะกลับมาตรวจดูอีก ดูเถิด ถา้โรคนัน้ลามไปในผนังเรือน

40 แลว้ปุโรหิตจะบัญชาให้เอาหินกอ้นท่ีติดโรคนัน้ออกเสยีน�าไปโยนทิ้งในท่ีมลทนิภายนอกเมือง

41 และสัง่ให้ขูดขา้งในเรือนท่ัวๆไป ผงปูนท่ีขูดออกมานัน้ให้น�าไปทิ้งเสยีในท่ีมลทนิภายนอกเมือง

42 แลว้ให้หาหินอ่ืนมาแทนหินกอ้นท่ีน�าออกไป และเอาปูนอ่ืนมาโบกผนังเรือนนัน้

43 เม่ือเขาเอาหินออก ขูดเรือนและโบกปูนใหมแ่ลว้ ยังเกิดโรคข้ึนในเรือนนัน้อีก

44 แลว้ปุโรหิตจะไปตรวจดู ดูเถิด ถา้โรคนัน้ลามไปในเรือน เป็นโรคเร้ือนอยา่งร้ายในเรือน เรือนนัน้กเ็ป็นมลทนิ



45 ให้เขาพังเรือนนัน้ลง หิน ไมแ้ละปูนท่ีท�าเรือนนัน้ให้ขนไปทิ้งเสยีในท่ีท่ีมลทนิภายนอกเมือง

46 ยิง่กวา่นัน้อีกเม่ือเรือนปิดอยู ่มีผูใ้ดเขา้ไป ผูนั้น้จะเป็นมลทนิจนถึงเวลาเยน็

47 ผูใ้ดท่ีนอนลงในเรือนนัน้ตอ้งซักเสื้อผา้ของเขา และผูท่ี้รับประทานในเรือนนัน้ตอ้งซักเสื้อผา้ของเขาดว้ย

48 แตปุ่โรหิตมาท�าการตรวจ ดูเถิด เม่ือโบกปูนใหมแ่ลว้ โรคนัน้มิไดล้ามไปในเรือนแลว้ ปุโรหิตจะประกาศวา่เรือน

นัน้สะอาด เพราะโรคหายแลว้

49 และเพ่ือจะช�าระเรือนนัน้ให้เขาน�านกสองตัวกับไมส้นสดีาร์ ดา้ยสแีดง และตน้หุสบ

50 ให้ฆา่นกตัวหน่ึงในภาชนะดินขา้งบนน�า้ท่ีไหล

51 เอาไมส้นสดีาร์ ตน้หุสบและดา้ยสแีดง พร้อมกับนกตัวท่ียังมีชีวติอยูจุ่ม่ลงในเลือดนกท่ีไดฆ้า่และในน�า้ท่ีไหลนัน้

แลว้ประพรมเรือนนัน้เจด็ครัง้

52 ดังน้ีเขาจะไดช้ �าระเรือนดว้ยเลือดนก ดว้ยน�า้ไหลและดว้ยนกท่ีมีชีวติ ดว้ยไมส้นสดีาร์ ตน้หุสบ และดา้ยสแีดง

53 ให้เขาปลอ่ยนกท่ีมีชีวติออกไปจากเมืองยังทอ้งทุง่ ดังน้ีแหละเขาจะไดท้�าการลบมลทนิของเรือน และเรือนนัน้ก็

สะอาด"

54 น่ีเป็นพระราชบัญญัติเก่ียวกับโรคเร้ือนตา่งๆ โรคคัน

55 โรคเร้ือนในเคร่ืองแตง่กายหรือในเรือน

56 ท่ีบวมหรือพุ หรือท่ีดา่ง

57 เพ่ือจะแสดงวา่เม่ือไรจึงเรียกวา่มลทนิ เม่ือไรเรียกวา่สะอาด น่ีเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองโรคเร้ือน 

บท 15

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสและอาโรนวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เม่ือผูใ้ดมีสิง่ไหลออกจากร่างกาย เพราะเหตุสิง่ท่ีไหลออกนัน้ เขาเป็นมลทนิ

3 ตอ่ไปน้ีเป็นกฎเก่ียวดว้ยเร่ืองมลทนิของเขาเน่ืองดว้ยสิง่ท่ีไหลออก ร่างกายของเขาจะมีสิง่ไหลออกหรือสิง่ท่ีไหล

ออกค่ังอยูใ่นร่างกายของเขากดี็ เร่ืองน้ีเป็นมลทนิแกเ่ขา

4 เตียงนอนซ่ึงผูใ้ดท่ีมีสิง่ไหลออกข้ึนไปนอน เตียงนัน้กเ็ป็นมลทนิ ทุกสิง่ท่ีเขารองน่ังกเ็ป็นมลทนิ

5 ผูใ้ดท่ีแตะตอ้งเตียงของเขาตอ้งซักเสื้อผา้ของตนและอาบน�า้ และจะเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

6 ผูใ้ดไปน่ังบนสิง่ท่ีผูมี้สิง่ไหลออกไดน่ั้งกอ่น ผูนั้น้ตอ้งซักเสื้อผา้ของตนและอาบน�า้ และจะเป็นมลทนิไปจนถึงเวลา

เยน็

7 ผูใ้ดไปแตะตอ้งร่างกายของผูท่ี้มีสิง่ไหลออก ผูนั้น้ตอ้งซักเสื้อผา้ของตนและอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลา

เยน็

8 และถา้ผูใ้ดท่ีมีสิง่ไหลออกนัน้ถม่น�า้ลายรดผูท่ี้สะอาดเขา้ ผูท่ี้ถูกน�า้ลายรดตอ้งซักเสื้อผา้และอาบน�า้ และเป็นมลทนิ

ไปจนถึงเวลาเยน็

9 และอานใดๆซ่ึงผูมี้สิง่ไหลออกน่ังอยู ่อานนัน้กเ็ป็นมลทนิ

10 ผูห้น่ึงผูใ้ดแตะตอ้งสิง่ท่ีรองเขาอยูนั่น้ ผูนั้น้จะเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็ และผูใ้ดท่ีหยบิถือสิง่นัน้ตอ้งซักเสื้อ

ผา้ของตัวและอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

11 ผูท่ี้มีสิง่ไหลออกแตะตอ้งผูใ้ดดว้ยมือท่ีมิไดล้า้ง ผูถู้กแตะตอ้งนัน้ตอ้งซักเสื้อผา้ของตัวและอาบน�า้ และเป็นมลทนิ

ไปจนถึงเวลาเยน็

12 ภาชนะดินซ่ึงผูมี้สิง่ไหลออกแตะตอ้งให้ทุบเสยี และภาชนะไมทุ้กอยา่งกใ็ห้ช�าระเสยีดว้ยน�า้

13 เม่ือผูมี้สิง่ไหลออกไดช้�าระสิง่ไหลออกของเขาแลว้ เขาตอ้งนับการช�าระของเขาให้ครบเจด็วัน และเขาตอ้งซักเสื้อ

ผา้และอาบน�า้ท่ีไหล เขาจึงจะสะอาด

14 ในวันท่ีแปดให้เขาน�านกเขาสองตัว หรือนกพิราบหนุ่มสองตัวมาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาหท่ี์ประตูพลับพลาแหง่

ชุมนุม และมอบของเหลา่นัน้ให้แกปุ่โรหิต

15 ให้ปุโรหิตถวายบูชา คือถวายนกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองถวายบูชาไถบ่าป และนกอีกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชา และ

ปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิของเขาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์ดว้ยเร่ืองสิง่ไหลออกของเขา

16 ชายคนใดมีน�า้กามไหลออก ให้เขาอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

17 เคร่ืองแตง่กายทุกช้ินและผิวหนังทุกสว่นท่ีน�า้กามไหลรดตอ้งช�าระเสยีในน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็



18 ชายคนใดสมสูกั่บหญงิคนใด และมีน�า้กามไหลออกทัง้สองจะตอ้งอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

19 เม่ือสตรีมีสิง่ไหลออกเป็นโลหิตประจ�าเดือน เธอจะตอ้งอยูต่า่งหากเจด็วัน และผูใ้ดแตะตอ้งเธอ จะตอ้งเป็น

มลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

20 และทุกสิง่ท่ีเธอนอนทับในเวลาท่ีเธอตอ้งแยกออกนัน้กเ็ป็นมลทนิ สิง่ใดท่ีเธอไปน่ังทับสิง่นัน้กเ็ป็นมลทนิ

21 ผูใ้ดไปแตะตอ้งท่ีนอนของเธอ ผูนั้น้ตอ้งซักเสื้อผา้และอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

22 และผูห้น่ึงผูใ้ดแตะตอ้งสิง่ใดๆท่ีเธอน่ัง ผูนั้น้ตอ้งซักเสื้อผา้และอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

23 สิง่ท่ีเธอน่ังทับจะเป็นท่ีนอนหรือสิง่ใดกดี็ เม่ือผูใ้ดไปแตะตอ้งเขา้ ผูนั้น้จะเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

24 ถา้ชายใดไปสมสูกั่บเธอและมลทนิของเธอมาติดท่ีชายนัน้ ชายนัน้จะเป็นมลทนิไปเจด็วัน เขาไปนอนท่ีเตียงใด

เตียงนัน้กเ็ป็นมลทนิ

25 ถา้สตรีใดมีโลหิตไหลออกหลายวัน ไมใ่ชเ่ป็นเวลาท่ีเธอตอ้งอยูต่า่งหากนัน้ หรือถา้เธอมีโลหิตไหลออกเลย

ก�าหนดท่ีเธอตอ้งอยูต่า่งหากนัน้ ทุกวันท่ีมีโลหิตไหลออกเธอจะเป็นมลทนิ เธอจะเป็นมลทนิอยา่งเดียวกับเวลาท่ีเธอ

ตอ้งอยูต่า่งหากนัน้

26 ท่ีนอนทุกหลังท่ีเธอนอนเม่ือวันเธอมีสิง่ไหลออก ท่ีนอนนัน้เป็นดังท่ีนอนในเวลาท่ีเธอตอ้งอยูต่า่งหากนัน้ และ

ทุกสิง่ท่ีเธอน่ังทับจะเป็นมลทนิ อยา่งเดียวกับมลทนิในเวลาท่ีเธอตอ้งอยูต่า่งหากนัน้

27 ผูใ้ดแตะตอ้งสิง่เหลา่นัน้ ผูนั้น้กเ็ป็นมลทนิดว้ย เขาตอ้งซักเสื้อผา้และอาบน�า้ และเป็นมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็

28 ถา้เธอช�าระสิง่ไหลออกของเธอแลว้ ให้เธอนับเองให้ครบเจด็วัน ตอ่จากนัน้เธอจึงจะสะอาด

29 และในวันท่ีแปดให้เธอน�านกเขาสองตัว หรือนกพิราบหนุ่มสองตัวไปให้ปุโรหิตท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม

30 และปุโรหิตจะถวายนกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และนกอีกตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชา และปุโรหิตจะท�าการ

ลบมลทนิให้เธอตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์ดว้ยเร่ืองสิง่ไหลออกท่ีเป็นมลทนิของเธอ

31 ดังน้ีแหละพวกเจา้จะให้คนอิสราเอลแยกจากมลทนิของเขาทัง้หลาย เกลือกวา่เขาจะตอ้งตายดว้ยมลทนิของเขา

เม่ือเขาท�าให้พลับพลาของเราท่ีอยูท่า่มกลางเขาเป็นมลทนิไป"

32 น่ีเป็นพระราชบัญญัติเร่ืองผูมี้สิง่ไหลออกและชายท่ีมีน�า้กามไหลออก ซ่ึงกระท�าให้ตัวเป็นมลทนิ

33 และเก่ียวกับสตรีท่ีป่วยดว้ยมลทนิของเธอ คือทัง้น้ีเก่ียวกับผูท่ี้มีสิง่ไหลออกไมว่า่ชายหรือหญงิ และเก่ียวกับชายผู้

สมสูกั่บหญงิผูมี้มลทนิ 

บท 16

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสหลังจากท่ีบุตรชายทัง้สองของอาโรนสิน้ชีวติ คือเม่ือเขากระท�าบูชาถวายตอ่พระพักตร์

พระเยโฮวาหแ์ละถึงแกค่วามตาย

2 และพระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่ "เจา้จงบอกอาโรนพ่ีชายวา่ อยา่เขา้ไปในสถานท่ีบริสุทธ์ิท่ีอยูใ่นมา่นหน้าพระ

ท่ีน่ังพระกรุณาซ่ึงอยูบ่นหลังหีบ ตลอดทุกเวลา เพ่ือเขาจะไมต่าย เพราะวา่เราจะปรากฏในเมฆเหนือพระท่ีน่ังกรุณา

3 แตอ่าโรนจะเขา้มาในท่ีบริสุทธ์ิไดดั้งน้ี คือให้เอาวัวหนุ่มตัวหน่ึงไปเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และแกะผูตั้วหน่ึงเป็น

เคร่ืองเผาบูชา

4 ให้เขาสวมเสื้อป่านบริสุทธ์ิและสวมกางเกงผา้ป่าน คาดรัดประคดผา้ป่าน และสวมผา้มาลาป่าน น่ีเป็นเคร่ืองแตง่

กายบริสุทธ์ิ เขาจะตอ้งอาบน�า้แลว้จึงสวม

5 และให้เขาน�าแพะผูส้องตัวเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปกับแกะผูตั้วหน่ึงเป็นเคร่ืองเผาบูชาจากชุมนุมชนอิสราเอล

6 และอาโรนจะถวายวัวเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปของตนเอง และจะท�าการลบมลทนิบาปตนเองและครอบครัวของตน

7 แลว้เขาจะน�าแพะสองตัวนัน้ไปถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาหท่ี์ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม

8 และอาโรนจะจับสลากแพะสองตัวนัน้ สลากหน่ึงตกเป็นของพระเยโฮวาห ์และอีกสลากหน่ึงเพ่ือแพะรับบาป

9 แพะตัวท่ีสลากตกเป็นของพระเยโฮวาหนั์น้ อาโรนจะน�ามาถวายเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป

10 แตแ่พะอีกตัวหน่ึงซ่ึงสลากตกเพ่ือเป็นแพะรับบาปนัน้ จะน�าถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาหเ์ป็นสัตวเ์ป็น เพ่ือท�า

การลบมลทนิบาปให้ตกท่ีมัน แลว้จะไดเ้อามันไปปลอ่ยเสยีในถิน่ทุรกันดารเป็นแพะรับบาป

11 อาโรนจะถวายวัวเป็นเคร่ืองไถบ่าปของตน และจะท�าการลบมลทนิบาปตนเอง กับครอบครัวของตน เขาจะฆา่วัว

เป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปของเขาเอง

12 และอาโรนจะเอากระถางไฟท่ีมีถา่นลุกอยูเ่ตม็มาจากแทน่บูชาตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และเคร่ืองหอมทุบ



ละเอียดสองก�ามือน�าเขา้ไปภายในมา่น

13 แลว้เอาเคร่ืองหอมนัน้ใสไ่ฟถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์ให้ควันเคร่ืองหอมข้ึนคลุมพระท่ีน่ังกรุณาซ่ึงอยู่

เหนือหีบพระโอวาท เพ่ือเขาจะไมต่าย

14 เขาจะเอาเลือดวัวมาประพรมดว้ยน้ิวมือของตนบนพระท่ีน่ังกรุณาขา้งตะวันออก แลว้จะประพรมเลือดท่ีหน้าพระ

ท่ีน่ังกรุณาเจด็ครัง้ดว้ยน้ิวของเขา

15 แลว้อาโรนจะฆา่แพะอันเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าปส �าหรับประชาชน และน�าเลือดแพะเขา้ไปภายในมา่น และเอาเลือด

แพะไปกระท�าเชน่เดียวกับกระท�าเลือดวัว คือประพรมบนพระท่ีน่ังกรุณาและท่ีขา้งหน้าพระท่ีน่ังกรุณานัน้

16 ดังน้ีแหละเขาจะท�าการลบมลทนิของสถานท่ีบริสุทธ์ินัน้เพราะเหตุมลทนิของคนอิสราเอลและเพราะเหตุการ

ละเมิด เพราะบาปทัง้สิน้ของเขา และอาโรนจะกระท�าตอ่พลับพลาแหง่ชุมนุมซ่ึงอยูกั่บเขาทา่มกลางมลทนิของ

ประชาชน

17 อยา่ให้มีผูใ้ดอยูใ่นพลับพลาแหง่ชุมนุมเม่ืออาโรนเขา้ไปท�าการลบมลทนิในสถานท่ีบริสุทธ์ินัน้ จนกวา่เขาจะออก

มาและท�าการลบมลทนิส �าหรับตัวเขาและส �าหรับครอบครัวของเขาและส �าหรับบรรดาชุมนุมชนอิสราเอล

18 และอาโรนจะออกไปยังแทน่ซ่ึงอยูต่อ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์และท�าการลบมลทนิแทน่นัน้ เขาจะเอาเลือดวัว

เลือดแพะเจิมท่ีเชิงงอนของแทน่โดยรอบ

19 และเอาน้ิวจุม่เลือดประพรมบนแทน่นัน้เจด็ครัง้ และช�าระกระท�าให้แทน่บริสุทธ์ิพน้จากมลทนิของคนอิสราเอล

20 เม่ืออาโรนเสร็จการลบมลทนิของสถานท่ีบริสุทธ์ิ และพลับพลาแหง่ชุมนุมและแทน่บูชาแลว้ เขาจะน�าแพะตัวท่ี

เป็นอยูอ่อกมา

21 และอาโรนจะเอามือทัง้สองวางบนหัวแพะท่ีมีชีวตินัน้ และกลา่วค�าสารภาพบรรดาความช่ัวชา้ของคนอิสราเอล

และการละเมิดทัง้หมด และบาปทัง้สิน้ให้ตกลงบนหัวแพะนัน้ และให้คนท่ีเตรียมมือไวพ้ร้อมแลว้มาน�าแพะไปปลอ่ย

เสยีในถิน่ทุรกันดาร

22 แพะนัน้จะแบกความช่ัวชา้ทัง้หมดไปยังท่ีเปล่ียว แลว้เขากป็ลอ่ยให้แพะนัน้เขา้ไปในถิน่ทุรกันดาร

23 แลว้อาโรนจะเขา้มาในพลับพลาแหง่ชุมนุม เขาจะเปล้ืองเคร่ืองแตง่กายผา้ป่านชุดท่ีแตง่เขา้ไปในสถานท่ีบริสุทธ์ิ

ออกเสยีเกบ็ไวท่ี้น่ัน

24 และเขาจะช�าระตัวในน�า้ในท่ีบริสุทธ์ิแลว้สวมเคร่ืองแตง่กายของตน และเดินออกมาถวายเคร่ืองเผาบูชาของตน

และเคร่ืองเผาบูชาของประชาชน และท�าการลบมลทนิของตนเองกับประชาชนทัง้หลาย

25 เขาจะเอาไขมันของเคร่ืองบูชาไถบ่าปไปเผาเสยีบนแทน่

26 ผูท่ี้น�าแพะซ่ึงเป็นแพะรับบาปนัน้จะตอ้งซักเสื้อผา้ของตนและอาบน�า้ แลว้ตอ่มาจึงจะเขา้ในคา่ยได้
27 เขาจะเอาวัวซ่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และแพะซ่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป ท่ีอาโรนเอาเลือดไปท�าการลบมลทนิ

สถานบริสุทธ์ินัน้ไปเสยีขา้งนอกคา่ย และเขาจะเผาเน้ือหนังและมูลเสยีดว้ยไฟ

28 ผูท่ี้ท�าการเผากต็อ้งซักเสื้อผา้ของตนและอาบน�า้ ภายหลังเขาจึงจะกลับเขา้คา่ยได้
29 ให้เป็นกฎเกณฑถ์าวรแกเ่จา้ทัง้หลายวา่ ในวันท่ีสบิเดือนท่ีเจด็ เจา้ตอ้งถอ่มใจลง ไมก่ระท�าการงานสิง่ใด ทัง้ตัว

ชาวเมืองเองหรือคนตา่งดา้วท่ีอาศัยอยูท่า่มกลางเจา้

30 เพราะวา่ในวันนัน้ปุโรหิตจะกระท�าการลบมลทนิบาปของเจา้ และช�าระเจา้ เจา้จะสะอาดตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาห ์พน้จากบาปทัง้สิน้ของเจา้

31 เป็นวันสะบาโตให้เจา้ทัง้หลายหยุดพักสงบ และเจา้ตอ้งถอ่มใจลง ทัง้น้ีให้เป็นกฎเกณฑถ์าวรตลอดไป

32 ปุโรหิตผูท่ี้ถูกเจิม และถูกสถาปนาให้ปรนนิบัติในต�าแหน่งปุโรหิตแทนบดิาของตน จะตอ้งท�าการลบมลทนิโดย

สวมเสื้อป่าน คือเคร่ืองยศอันบริสุทธ์ิ

33 ให้เขาท�าการลบมลทนิแกส่ถานท่ีบริสุทธ์ิ และเขาจะท�าการลบมลทนิให้แกพ่ลับพลาแหง่ชุมนุม และให้แกแ่ทน่

และเขาจะท�าการลบมลทนิให้แกปุ่โรหิตและประชาชนทัง้หมดในชุมนุมชนนัน้

34 ทัง้น้ีให้เป็นกฎเกณฑถ์าวรแกเ่จา้ทัง้หลาย ให้ท�าการลบมลทนิบาปเพ่ือคนอิสราเอลปีละครัง้ เพราะบาปทัง้สิน้ของ

เขา" และเขากก็ระท�าตามท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชากับโมเสสไว ้

บท 17



พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกอ่าโรนและบุตรชายทัง้หลายของเขา และแกบ่รรดาคนอิสราเอลวา่ ตอ่ไปน้ีเป็นสิง่ซ่ึงพระเยโฮวาหไ์ด้

ทรงบัญชาไวว้า่

3 ถา้คนใดในวงศว์านอิสราเอลฆา่วัวหรือลูกแกะ หรือแพะในคา่ย หรือฆา่ภายนอกคา่ย

4 และมิไดน้�ามาท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมเพ่ือถวายเป็นของบูชาแดพ่ระเยโฮวาหท่ี์หน้าพลับพลาแหง่พระเยโฮวาห์
ผูนั้น้ตอ้งมีโทษดว้ยมีบาปเร่ืองเลือด คือเขาท�าให้เลือดตก ผูนั้น้จะตอ้งถูกตัดขาดจากชนชาติของตน

5 ทัง้น้ีเพ่ือประสงคใ์ห้คนอิสราเอลน�าเคร่ืองถวายซ่ึงเขาฆา่ท่ีพ้ืนทุง่มาถวายแดพ่ระเยโฮวาหม์ายังปุโรหิตท่ีประตู

พลับพลาแหง่ชุมนุม และเอาสัตวนั์น้เป็นสันติบูชาถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
6 และปุโรหิตจะเอาเลือดสัตวนั์น้ประพรมบนแทน่บูชาพระเยโฮวาหท่ี์ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม และเผาไขมันให้เป็น

กลิน่ท่ีพอพระทัยถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
7 เขากจ็ะไมถ่วายบูชาแกภู่ตผีปีศาจอีกตอ่ไปซ่ึงเขาทัง้หลายเลน่ชูนั้น้ ให้เร่ืองน้ีเป็นกฎเกณฑแ์กเ่ขาตลอดช่ัวอายุของ

เขา

8 และเจา้จงกลา่วแกเ่ขาวา่ วงศว์านอิสราเอลคนใดหรือคนตา่งดา้วคนใดผูอ้าศัยอยูใ่นหมูพ่วกเจา้ ผูถ้วายเคร่ืองเผา

บูชาหรือเคร่ืองสัตวบูชา

9 และมิไดน้�าเคร่ืองบูชานัน้มาท่ีประตูพลับพลาแหง่ชุมนุมเพ่ือถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ผูนั้น้จะตอ้งถูกตัดขาดจากชน

ชาติของตน

10 ถา้ผูใ้ดกต็ามในวงศว์านอิสราเอลหรือในพวกคนตา่งดา้วท่ีอาศัยอยูท่า่มกลางเจา้รับประทานเลือดในลักษณะใด

ลักษณะหน่ึง เราจะตัง้หน้าของเราตอ่สูผู้รั้บประทานเลือดนัน้ และจะตัดเขาออกเสยีจากชนชาติของตน

11 เพราะวา่ชีวติของเน้ือหนังอยูใ่นเลือด เราไดใ้ห้เลือดแกเ่จา้เพ่ือใชบ้นแทน่ เพ่ือกระท�าการลบมลทนิบาปแหง่จิต

วญิญาณของเจา้ เพราะวา่เลือดเป็นท่ีท�าการลบมลทนิบาปแหง่จิตวญิญาณ

12 เพราะฉะนัน้เราจึงไดพู้ดกับคนอิสราเอลวา่ ในพวกเจา้อยา่ให้คนใดรับประทานเลือดเลย หรือคนตา่งดา้วผูอ้าศัย

ทา่มกลางเจา้กอ็ยา่ไดรั้บประทานเลือด

13 คนอิสราเอลคนใดหรือคนตา่งดา้วท่ีอาศัยอยูท่า่มกลางเจา้ ไปลา่สัตวห์รือนกเพ่ือน�ามารับประทานกใ็ห้หล่ังเลือด

ออกแลว้เอาฝุ่นกลบ

14 เพราะวา่ชีวติของเน้ือหนังทัง้ปวงอยูใ่นเลือด เลือดของสิง่ใดกคื็อชีวติของสิง่นัน้เอง เพราะฉะนัน้เราจึงไดก้ลา่ว

แกลูกหลานอิสราเอลวา่ เจา้อยา่รับประทานเลือดของเน้ือหนังใดๆเลย เพราะวา่ชีวติของเน้ือหนังทัง้ปวงคือเลือด

น่ันเอง ผูใ้ดกต็ามรับประทานเลือดนัน้กต็อ้งถูกตัดขาดเสยี

15 และทุกคนไมว่า่ชาวเมืองหรือคนตา่งดา้ว ผูรั้บประทานสัตวท่ี์ตายเองหรือสัตวท่ี์ถูกสัตวอ่ื์นกัดตาย ตอ้งซักเสื้อผา้

และอาบน�า้ และเป็นมลทนิอยูจ่นถึงเวลาเยน็ แลว้จึงจะสะอาดได้
16 ถา้เขาไมซั่กเสื้อผา้หรืออาบน�า้ เขาตอ้งรับโทษความช่ัวชา้ของเขา" 

บท 18

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

3 เจา้ทัง้หลายอยา่กระท�าดังท่ีเขากระท�ากันในแผน่ดินอียปิตซ่ึ์งเจา้เคยอาศัยอยูนั่น้ และเจา้อยา่กระท�าดังท่ีเขากระท�า

กันในแผน่ดินคานาอัน ซ่ึงเราก�าลังพาเจา้ไปนัน้ เจา้อยา่ประพฤติตามกฎของเขา

4 เจา้ทัง้หลายจงกระท�าตามค�าตัดสนิของเราและรักษากฎของเราและประพฤติตาม เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของ

เจา้

5 เพราะฉะนัน้เจา้ทัง้หลายจึงตอ้งรักษากฎเกณฑข์องเรา และค�าตัดสนิของเรา ดว้ยการกระท�าตามน่ันแหละ มนุษย์
จึงจะมีชีวติอยูไ่ด ้เราคือพระเยโฮวาห์
6 อยา่ให้ผูใ้ดในพวกเจา้เขา้ใกลญ้าติสนิทของตนเพ่ือเปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของเขา เราคือพระเยโฮวาห์
7 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของบดิาเจา้หรือกายท่ีเปลือยเปลา่ของมารดาเจา้ นางเป็นมารดาของเจา้ เจา้อยา่เปิด

กายท่ีเปลือยเปลา่ของนางเลย

8 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของภรรยาของบดิาเจา้ เพราะเป็นกายท่ีเปลือยเปลา่ของบดิาเจา้



9 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีสาวหรือน้องสาวของเจา้ คือบุตรสาวของบดิาเจา้ หรือบุตรสาวของมารดาเจา้

ไมว่า่เธอจะเกิดท่ีบา้นหรือเกิดตา่งแดนกต็าม

10 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของบุตรสาวของบุตรชายเจา้ หรือกายท่ีเปลือยเปลา่ของบุตรสาวของบุตรสาวเจา้

เพราะวา่กายท่ีเปลือยเปลา่ของเขากเ็ป็นกายท่ีเปลือยเปลา่ของเจา้เอง

11 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของบุตรสาวของภรรยาของบดิาเจา้ ซ่ึงเกิดจากบดิาเจา้เอง เพราะวา่เธอเป็นพ่ีสาว

หรือน้องสาวของเจา้

12 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีสาวหรือน้องสาวของบดิาเจา้ เพราะเธอเป็นญาติผูห้ญงิท่ีใกลชิ้ดของบดิาเจา้

13 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีสาวหรือน้องสาวของมารดาเจา้ เพราะเธอเป็นญาติผูห้ญงิท่ีใกลชิ้ดของมารดา

เจา้

14 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีชายหรือน้องชายของบดิาเจา้ คือเจา้อยา่เขา้หาภรรยาของเขา เพราะเธอเป็นป้า

ของเจา้

15 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของลูกสะใภ้ของเจา้ เธอเป็นภรรยาบุตรชายเจา้ เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของ

เธอเลย

16 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของภรรยาของพ่ีชายหรือน้องชายของเจา้ เพราะเป็นกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีน้อง

ผูช้ายของเจา้

17 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของผูห้ญงิคนใดคนหน่ึงและของบุตรสาวของนาง และเจา้อยา่น�าบุตรสาวของบุตร

ชายของนาง หรือบุตรสาวของบุตรสาวของนางไปเปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ เพราะวา่พวกเธอเป็นญาติผูห้ญงิท่ีใกลชิ้ด

ของนาง เป็นการช่ัวร้ายนัก

18 และเจา้อยา่พาภรรยาไปหาพ่ีสาวหรือน้องสาวของนางเพ่ือจะกอ่กวนและเปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของเธอ ขณะเม่ือ

ภรรยายังมีชีวติอยู่
19 และเจา้อยา่เขา้ใกลผู้ห้ญงิคนใดคนหน่ึงเพ่ือเปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของนาง ตราบใดท่ีนางยังถูกแยกไวต้า่งหาก

เพราะมลทนิของนาง

20 เจา้อยา่สมสูกั่บภรรยาของเพ่ือนบา้นของเจา้ กระท�าให้ตัวเจา้ลามกอนาจารกับนาง

21 เจา้อยา่ถวายเช้ือสายของเจา้ให้พระโมเลคดว้ยให้ลุยไฟ และอยา่กระท�าให้พระนามพระเจา้ของเจา้เสื่อมเกียรติ

เราคือพระเยโฮวาห์
22 เจา้อยา่สมสูกั่บผูช้ายใชต้า่งผูห้ญงิ เป็นสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียน

23 เจา้อยา่สมสูกั่บสัตวเ์ดียรัจฉาน กระท�าตนให้ลามกอนาจาร หรืออยา่ให้หญงิคนใดยอมตัวสมสูกั่บสัตวเ์ดียรัจฉาน

ดังน้ีเป็นเร่ืองกามวปิลาส

24 เจา้ทัง้หลายอยา่กระท�าตัวให้ลามกอนาจารดว้ยสิง่เหลา่น้ีเลย เพราะวา่บรรดาประชาชาติท่ีเราไดไ้ลไ่ปเสยีตอ่หน้า

เจา้นัน้ กระท�าบรรดาลามกอนาจารอยา่งน้ีเอง

25 และแผน่ดินนัน้กล็ามก เราจึงตอ้งลงโทษความช่ัวชา้แกแ่ผน่ดินนัน้ และแผน่ดินกส็ �ารอกเอาพลเมืองของตนออก

เสยี

26 เหตุฉะนัน้เจา้ทัง้หลายจะตอ้งรักษากฎเกณฑข์องเราและค�าตัดสนิของเรา และอยา่กระท�าสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียน

เหลา่น้ี ไมว่า่จะเป็นผูใ้ดในชาติของเจา้เองหรือคนตา่งดา้วใดๆท่ีอาศัยอยูใ่นหมูพ่วกเจา้

27 (ประชาชนในแผน่ดินผูอ้ยูก่อ่นเจา้ไดก้ระท�าบรรดาสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนเหลา่น้ี ดังนัน้แผน่ดินจึงเป็นมลทนิ)

28 เกลือกวา่เม่ือเจา้ทัง้หลายท�าให้แผน่ดินเป็นลามก แผน่ดินกจ็ะส �ารอกเจา้ออก ดังท่ีแผน่ดินไดส้ �ารอกประชาชาติท่ี

อยูก่อ่นเจา้ออกไปนัน้

29 เพราะผูใ้ดกต็ามกระท�าสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนใดๆเหลา่น้ี ผูก้ระท�าสิง่เหลา่น้ีจะตอ้งถูกตัดขาดจากชนชาติของตน

30 เหตุฉะนัน้เจา้ทัง้หลายจงปฏิบัติตามกฎของเรา เจา้อยา่ประพฤติตามธรรมเนียมอันน่าสะอิดสะเอียนเหลา่น้ี ซ่ึงเขา

ประพฤติกันมากอ่นเจา้ และอยา่ท�าตัวเจา้ให้เป็นมลทนิดว้ยสิง่เหลา่น้ี เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้" 

บท 19

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกบ่รรดาชุมนุมชนอิสราเอลวา่ เจา้ทัง้หลายจงเป็นคนบริสุทธ์ิ เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

เป็นผูบ้ริสุทธ์ิ



3 เจา้ทุกคนตอ้งเคารพมารดาและบดิาของตน และเจา้ตอ้งรักษาบรรดาสะบาโตของเรา เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้

ของเจา้

4 อยา่ให้ผูใ้ดกลับนับถือรูปเคารพ หรือหลอ่พระไวเ้ป็นรูปเคารพส�าหรับตน เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

5 เม่ือเจา้ถวายสันติบูชาแดพ่ระเยโฮวาห ์จงถวายดว้ยความเตม็ใจ

6 เจา้จงรับประทานเคร่ืองบูชานัน้เสยีในวันท่ีเจา้ถวายบูชาหรือในวันรุ่งข้ึน ถา้มีสว่นใดเหลืออยูจ่นวันท่ีสาม จงเผา

ไฟเสยี

7 ถา้เอาเคร่ืองบูชานัน้มารับประทานในวันท่ีสามกเ็ป็นท่ีน่าสะอิดสะเอียน ไมเ่ป็นท่ีโปรดปรานเลย

8 เพราะฉะนัน้ทุกคนท่ีรับประทานเคร่ืองบูชานัน้ตอ้งรับโทษความช่ัวชา้ของเขา เพราะเขาไดล้บหลูส่ิง่บริสุทธ์ิของพระ

เยโฮวาห ์ผูนั้น้จะตอ้งถูกตัดขาดจากชนชาติของตน

9 เม่ือเจา้ทัง้หลายเก่ียวขา้วในนา อยา่เก่ียวเกบ็ขา้วท่ีขอบนาให้หมด เม่ือเก่ียวแลว้กอ็ยา่เกบ็ขา้วท่ีตก

10 อยา่เกบ็ผลท่ีสวนองุน่ให้หมด เจา้อยา่เกบ็องุน่ท่ีตกในสวนของเจา้ จงเหลือไวใ้ห้คนยากจนและคนตา่งดา้วบา้ง

เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

11 เจา้อยา่ลักทรัพย ์หรือโกงหรือมุสาตอ่กัน

12 อยา่ปฏิญาณออกนามของเราเป็นความเทจ็ หรือกระท�าให้พระนามพระเจา้ของเจา้เป็นท่ีเหยียดหยาม เราคือพระ

เยโฮวาห์
13 เจา้อยา่ฉ้อโกงเพ่ือนบา้นหรือปลน้เขา อยา่ให้คา่จา้งของลูกจา้งคา้งอยูกั่บเจา้จนถึงรุ่งเชา้

14 เจา้อยา่แชง่คนหูหนวก หรือวางของให้คนตาบอดสะดุด แตเ่จา้จงย�าเกรงพระเจา้ของเจา้ เราคือพระเยโฮวาห์
15 เจา้อยา่พิพากษาดว้ยความอยุติธรรม เจา้อยา่ล�าเอียงเขา้ขา้งคนจนหรือเหน็แกห่น้าผูเ้ป็นใหญ ่แตเ่จา้จงพิพากษา

เพ่ือนบา้นของเจา้ดว้ยความชอบธรรม

16 อยา่เทียวข้ึนเทียวลอ่งคอยสอ่เสยีดทา่มกลางชนชาติของตน และอยา่ปองร้ายตอ่เลือดของเพ่ือนบา้น เราคือพระ

เยโฮวาห์
17 อยา่เกลียดชังพ่ีน้องของเจา้อยูใ่นใจ แตเ่จา้จงตักเตือนเพ่ือนบา้นของเจา้ เพ่ือเจา้จะไมต่อ้งรับโทษเพราะเขา

18 เจา้อยา่แกแ้คน้หรือผูกพยาบาทลูกหลานญาติพ่ีน้องของเจา้ แตเ่จา้จงรักเพ่ือนบา้นเหมือนรักตนเอง เราคือพระ

เยโฮวาห์
19 เจา้จงรักษากฎเกณฑข์องเรา เจา้อยา่ประสมสัตวข์องเจา้กับสัตวป์ระเภทอ่ืน เจา้อยา่หวา่นพืชปนกันสองชนิดใน

นาของเจา้ อยา่ใชเ้คร่ืองแตง่กายท่ีท�าดว้ยขนสัตวป์นดว้ยป่าน

20 ถา้ผูใ้ดเขา้นอนกับผูห้ญงิท่ีเป็นทาส ีท่ีชายอีกคนหน่ึงสูข่อไวแ้ลว้แตยั่งมิไดไ้ถถ่อนหรือปลอ่ยเป็นอิสระ ตอ้ง

ลงโทษเธอ แตอ่ยา่ให้ถึงตาย เพราะวา่ทาสนัีน้ยังไมเ่ป็นอิสระ

21 แตใ่ห้ผูนั้น้น�าเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดส �าหรับตัวเขาถวายแดพ่ระเยโฮวาหท่ี์ประตูพลับพลาแหง่ชุมนุม คือแกะผูตั้ว

หน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิด

22 และปุโรหิตจะท�าการลบมลทนิบาปของเขาดว้ยถวายแกะผูนั้น้เป็นเคร่ืองบูชาไถก่ารละเมิดตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาห ์เพราะบาปซ่ึงเขาไดก้ระท�าไป และให้เขาไดรั้บการอภัยบาปท่ีเขาไดก้ระท�าไปนัน้เสยี

23 เม่ือเจา้เขา้ไปในแผน่ดินและปลูกตน้ไมทุ้กชนิดท่ีมีผลเป็นอาหาร ผลท่ีไดนั้น้ตอ้งเป็นผลท่ีตอ้งห้าม สามปีเป็นผล

ท่ีตอ้งห้ามแกเ่จา้ เจา้อยา่รับประทานเลย

24 และปีท่ีสี่ ผลท่ีไดทั้ง้หมดจะเป็นของบริสุทธ์ิเพ่ือใชใ้นการสรรเสริญพระเยโฮวาห์
25 แตใ่นปีท่ีห้าเจา้จงรับประทานผลไมนั้น้ได ้เพ่ือจะบังเกิดผลทวีข้ึนเพ่ือเจา้ เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

26 เจา้อยา่รับประทานเน้ือสัตวท่ี์มีเลือดในเน้ือนัน้ เจา้อยา่เป็นหมอผีหรือเป็นหมอดู

27 เจา้อยา่กันผมท่ีจอนหูหรือกันริมเคราของเจา้

28 เจา้อยา่เชือดเน้ือของเจา้เพราะเหตุมีคนตาย หรือสักเป็นเคร่ืองหมายใดๆลงท่ีตัวเจา้ เราคือพระเยโฮวาห์
29 อยา่ท�าบุตรสาวของตนให้เป็นคนลามกดว้ยให้เป็นหญงิโสเภณี เกลือกวา่แผน่ดินนัน้จะเป็นถิน่การโสเภณี และ

แผน่ดินจะเตม็ดว้ยความลามก

30 เจา้จงรักษาสะบาโตทัง้หลายของเรา และเคารพตอ่สถานบริสุทธ์ิของเรา เราคือพระเยโฮวาห์
31 อยา่ไปหาคนทรงหรือพอ่มดแมม่ด อยา่เท่ียวคน้หา ให้ตนมลทนิไปเพราะเขาเลย เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของ

เจา้

32 เจา้จงลุกข้ึนค�านับคนผมหงอก และเคารพตอ่หน้าคนชรา และจงย�าเกรงพระเจา้ของเจา้ เราคือพระเยโฮวาห์



33 เม่ือคนตา่งดา้วอาศัยอยูกั่บเจา้ในแผน่ดินของเจา้ อยา่ขม่เหงเขา

34 คนตา่งดา้วท่ีอาศัยอยูกั่บเจา้นัน้กเ็หมือนกับชาวเมืองของเจา้ เจา้จงรักเขาเหมือนกับรักตัวเอง เพราะวา่เจา้เคย

เป็นคนตา่งดา้วในแผน่ดินอียปิต ์เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

35 เจา้อยา่กระท�าผิดในการพิพากษา ในการวัดยาว หรือช่ังน�า้หนักหรือนับจ�านวน

36 เจา้จงใชต้าช่ังเท่ียงตรง ลูกตุม้เท่ียงตรง เอฟาหเ์ท่ียงตรง และฮินเท่ียงตรง เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ ผู้

ไดพ้าเจา้ออกมาจากแผน่ดินอียปิต์
37 ดังน้ีแหละเจา้จงรักษากฎเกณฑทั์ง้หมดของเราและค�าตัดสนิของเราทัง้สิน้และกระท�าตาม เราคือพระเยโฮวาห"์ 

บท 20

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลซ�า้อีกวา่ คนอิสราเอลคนใดหรือคนตา่งดา้วคนใดท่ีอาศัยอยูใ่นอิสราเอล ผูท่ี้มอบเช้ือสาย

ของตนให้แกพ่ระโมเลค ผูนั้น้ตอ้งมีโทษถึงตาย ให้ประชาชนแหง่แผน่ดินเอาหินขวา้งเขาเสยีให้ตาย

3 และเราจะตัง้หน้าของเราตอ่สูผู้นั้น้ และจะตัดเขาออกเสยีจากทา่มกลางชนชาติของตน เพราะวา่เขาไดม้อบเช้ือสาย

ของเขาแกพ่ระโมเลค กระท�าให้สถานบริสุทธ์ิของเราเป็นมลทนิ และลบหลูน่ามบริสุทธ์ิของเรา

4 และถา้ประชาชนในแผน่ดินนัน้ไมเ่อาใจใสท่ี่จะฆา่คนนัน้เม่ือเขาให้เช้ือสายแกพ่ระโมเลค

5 เราจะตัง้หน้าของเราตอ่สูผู้นั้น้ และตอ่สูกั้บครอบครัวของเขา และจะตัดเขาและผูใ้ดท่ีท�าตามเขาในการเลน่ชูกั้บ

พระโมเลคออกเสยีจากชนชาติของตน

6 ผูท่ี้หันไปหาคนทรงเจา้เขา้ผีหรือพวกพอ่มดหมอผี เลน่ชูกั้บเขา เราจะตัง้หน้าของเราตอ่สูผู้นั้น้และจะตัดเขาออก

เสยีจากชนชาติของตน

7 เหตุฉะนัน้เจา้จงช�าระตัวให้บริสุทธ์ิ เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

8 จงรักษากฎเกณฑข์องเราและกระท�าตาม เราคือพระเยโฮวาหผู์ตั้ง้เจา้ไวใ้ห้บริสุทธ์ิ

9 เพราะวา่ทุกคนท่ีแชง่บดิาหรือมารดาของตนจะตอ้งมีโทษถึงตาย เขาไดแ้ชง่บดิาหรือมารดาของเขา ให้โลหิตของผู้

นัน้ตกอยูบ่นผูนั้น้เอง

10 ถา้ผูใ้ดร่วมประเวณีกับภรรยาของผูอ่ื้น คือเขาไดร่้วมประเวณีกับภรรยาของเพ่ือนบา้น ตอ้งให้ผูร่้วมประเวณีทัง้

ชายและหญงินัน้มีโทษถึงตายเป็นแน่

11 ผูช้ายท่ีหลับนอนกับภรรยาของบดิาตนกไ็ดเ้ปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของบดิาตน ทัง้สองคนนัน้จะตอ้งถูกประหารให้

ตายอยา่งแน่นอน ให้โลหิตของผูนั้น้ตกอยูบ่นผูนั้น้เอง

12 ถา้ผูใ้ดเขา้นอนกับลูกสะใภ้ ตอ้งให้ทัง้สองคนนัน้มีโทษถึงตายเป็นแน่ เพราะเขาไดก้ระท�ากามวปิลาส ให้โลหิต

ของผูนั้น้ตกอยูบ่นผูนั้น้เอง

13 ถา้ชายคนใดคนหน่ึงหลับนอนกับผูช้ายดว้ยกันเหมือนอยา่งท่ีเขาหลับนอนกับผูห้ญงิ ทัง้สองคนกไ็ดก้ระท�าสิง่ท่ี

น่าสะอิดสะเอียน ทัง้สองคนนัน้จะตอ้งถูกประหารให้ตายอยา่งแน่นอน ให้โลหิตของผูนั้น้ตกอยูบ่นผูนั้น้เอง

14 และถา้ชายใดไดภ้รรยาและไดม้ารดาของนางมาเป็นภรรยาดว้ย น่ีเป็นเร่ืองช่ัวนัก ให้เผาทัง้ชายนัน้และหญงิทัง้

สองนัน้เสยีดว้ยไฟ เพ่ือวา่จะไมมี่ความช่ัวร้ายในหมูพ่วกเจา้

15 ถา้ชายใดสมสูกั่บสัตวเ์ดียรัจฉาน ตอ้งให้ชายคนนัน้มีโทษถึงตายเป็นแน่ และเจา้จงฆา่สัตวเ์ดียรัจฉานนัน้เสยีให้

ตาย

16 ถา้หญงิคนใดเขา้ใกลสั้ตวเ์ดียรัจฉาน และเขา้นอนกับมัน เจา้จงฆา่หญงินัน้และสัตวเ์ดียรัจฉานนัน้เสยีให้ตาย ทัง้

สองตอ้งมีโทษถึงตายเป็นแน่ ให้โลหิตของผูนั้น้ตกอยูบ่นผูนั้น้เอง

17 ถา้ชายใดพาพ่ีสาวหรือน้องสาวของตน คือบุตรสาวของบดิา หรือบุตรสาวของมารดา และดูการเปลือยกายของเธอ

และเธอกดู็การเปลือยกายของเขา น่ีเป็นสิง่ท่ีน่าอายมาก เขาจะตอ้งถูกตัดขาดทา่มกลางสายตาของชนชาติของเขา

เพราะเขาไดเ้ปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีสาวน้องสาวของเขา เขาตอ้งรับโทษความช่ัวชา้ของเขา

18 ถา้ชายใดเขา้นอนกับหญงิผูมี้ประจ�าเดือน และเปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของเธอ เขาไดก้ระท�าให้แหลง่โลหิตของเธอ

เปิด สว่นเธอกเ็ปิดแหลง่โลหิตของเธอ เขาทัง้สองจะตอ้งถูกตัดขาดจากชนชาติของเขา

19 เจา้อยา่เปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีสาวหรือน้องสาวมารดาเจา้ หรือพ่ีสาวน้องสาวของบดิาเจา้ เพราะผูนั้น้ไดเ้ปิด

กายท่ีเปลือยเปลา่ของญาติสนิท เขาจะตอ้งรับโทษความช่ัวชา้ของเขา



20 ถา้ชายคนใดคนหน่ึงหลับนอนกับภรรยาของลุง เขาไดเ้ปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของลุง ทัง้สองจะตอ้งรับโทษบาปของ

เขา เขาจะตอ้งตายโดยไมมี่บุตร

21 ถา้ชายคนใดคนหน่ึงเอาภรรยาของพ่ีชายหรือน้องชายไป กเ็ป็นการมลทนิ เขาไดเ้ปิดกายท่ีเปลือยเปลา่ของพ่ีชาย

หรือน้องชาย เขาเหลา่นัน้จะตอ้งไมมี่บุตร

22 เพราะฉะนัน้เจา้จงรักษากฎเกณฑทั์ง้สิน้ของเรา และค�าตัดสนิทัง้สิน้ของเราและกระท�าตาม เพ่ือวา่แผน่ดินซ่ึงเรา

น�าเจา้ให้มาอยูนั่น้จะมิไดส้ �ารอกเจา้ให้ออกไปเสยี

23 และเจา้อยา่ประพฤติตามธรรมเนียมของประชาชาติท่ีเราไลไ่ปเสยีให้พน้หน้าเจา้ ดว้ยวา่เขาทัง้หลายไดป้ระพฤติ

ผิดในสิง่ทัง้ปวงเหลา่น้ี เราจึงเกลียดชังเขา

24 แตเ่ราไดบ้อกเจา้แลว้วา่ เจา้ทัง้หลายจะไดรั้บแผน่ดินน้ีเป็นมรดก เราจะให้แกเ่จา้เป็นกรรมสทิธ์ิ เป็นแผน่ดินท่ีมี

น�า้นมและน�า้ผ้ึงไหลบริบูรณ์ เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ ผูไ้ดแ้ยกเจา้ออกจากชนชาติทัง้หลาย

25 เหตุฉะนัน้เจา้จงแยกแยะความแตกตา่งระหวา่งสัตวส์ะอาดและสัตวม์ลทนิ ระหวา่งนกมลทนิและนกสะอาด เจา้

อยา่กระท�าตัวให้เป็นสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนดว้ยสัตวห์รือนกหรือสิง่มีชีวติในลักษณะใดๆ ท่ีเล้ือยคลานอยูบ่นดิน ซ่ึง

เราไดแ้ยกให้เจา้แลว้วา่เป็นสิง่มลทนิ

26 เจา้ตอ้งบริสุทธ์ิส �าหรับเรา เพราะเราคือพระเยโฮวาหบ์ริสุทธ์ิ และไดแ้ยกเจา้ออกจากชนชาติทัง้หลายเพ่ือเจา้จะ

เป็นของเรา

27 ชายหรือหญงิคนใดท่ีเป็นคนทรงหรือพอ่มดแมม่ด จงฆา่เสยี จงเอาหินขวา้งให้ตาย ให้โลหิตของผูนั้น้ตกอยูบ่นผู้

นัน้เอง" 

บท 21

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่ "จงกลา่วแกบ่รรดาปุโรหิต คือลูกหลานของอาโรนและสัง่เขาวา่ อยา่ให้ผูใ้ดกระท�า

ตัวให้มลทนิดว้ยเร่ืองศพในหมูป่ระชาชน

2 เวน้แตญ่าติท่ีสนิทท่ีสุดคือ มารดา บดิา บุตรชายหญงิ พ่ีชายน้องชาย

3 หรือพ่ีสาวน้องสาวพรหมจารี ผูท่ี้ยังสนิทกับเขา เพราะเธอยังไมมี่สามี เขาจึงยอมตัวเป็นมลทนิเพราะเธอได้
4 อยา่ให้เขามีมลทนิคือกระท�าให้ตนเองเป็นมลทนิ เพราะเหตุเขาเป็นผูใ้หญใ่นหมูช่นชาติของเขา

5 ห้ามมิให้เขาทัง้หลายโกนศรีษะ หรือกันริมเครา หรือเชือดเน้ือตัวเอง

6 พวกปุโรหิตตอ้งเป็นคนบริสุทธ์ิตอ่พระเจา้ของตน และไมก่ระท�าให้พระนามของพระเจา้เป็นท่ีเหยียดหยาม เพราะ

เขาทัง้หลายถวายเคร่ืองบูชาดว้ยไฟแดพ่ระเยโฮวาห ์และพระกระยาหารแหง่พระเจา้ของเขาทัง้หลาย เพราะฉะนัน้เขา

ทัง้หลายจึงตอ้งบริสุทธ์ิ

7 ปุโรหิตจะแตง่งานกับหญงิโสเภณีหรือหญงิท่ีมีมลทนิไมไ่ด ้หรือจะแตง่งานกับหญงิท่ีหยา่จากสามีกไ็มไ่ด ้เพราะ

ปุโรหิตจะตอ้งบริสุทธ์ิแดพ่ระเจา้ของเขา

8 เจา้จงช�าระเขาให้บริสุทธ์ิ เพราะเขาถวายพระกระยาการแหง่พระเจา้ของเจา้ เขาจะตอ้งบริสุทธ์ิส �าหรับเจา้ เพราะเรา

คือพระเยโฮวาหผู์ช้ �าระเจา้ทัง้หลายให้บริสุทธ์ิ เราบริสุทธ์ิ

9 บุตรสาวของปุโรหิตคนใด ถา้เธอกระท�าตัวให้มลทนิโดยไปเป็นหญงิโสเภณีกก็ระท�าให้บดิาเป็นมลทนิ จะตอ้งเผา

เธอเสยีดว้ยไฟ

10 และผูท่ี้เป็นมหาปุโรหิตในหมูพ่วกพ่ีน้อง ผูถู้กเจิมท่ีศรีษะดว้ยน�า้มัน และผูท่ี้ไดรั้บการสถาปนาท่ีจะสวมเสื้อยศ

อยา่ปลอ่ยผม หรือฉีกเสื้อผา้ของตน

11 อยา่ให้เขาเขา้ไปถูกตอ้งศพหรือกระท�าตัวให้มลทนิ แมว้า่ศพนัน้เป็นบดิาหรือมารดาของเขา

12 อยา่ให้เขาออกไปจากสถานบริสุทธ์ิ หรือกระท�าสถานบริสุทธ์ิของพระเจา้ให้เป็นมลทนิ เพราะวา่การสถาปนาดว้ย

น�า้มันเจิมของพระเจา้อยูบ่นตัวเขา เราคือพระเยโฮวาห์
13 เขาจะตอ้งมีภรรยาเป็นหญงิพรหมจารี

14 อยา่ให้เขาแตง่งานกับหญงิมา่ย แมร้่าง หญงิท่ีมีมลทนิ หรือหญงิโสเภณี เขาจะตอ้งหาหญงิพรหมจารีในชนชาติ

ของเขามาเป็นภรรยา

15 เพ่ือเขาจะมิไดก้ระท�าให้เช้ือสายของเขาในหมูช่นชาติของเขาเป็นมลทนิ เพราะเราคือพระเยโฮวาหผู์ตั้ง้เขาไวใ้ห้

บริสุทธ์ิ"

16 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่



17 "จงกลา่วแกอ่าโรนวา่ ในบรรดาเช้ือสายของเจา้ตลอดทุกช่ัวอายุของเขาทัง้หลาย อยา่ให้ผูมี้ต�าหนิพิการเขา้ไป

ถวายพระกระยาหารแหง่พระเจา้ของเขา

18 เพราะวา่ผูใ้ดท่ีมีต�าหนิจะเขา้ใกลไ้มไ่ด ้ไมว่า่เป็นคนตาบอดหรือเป็นคนงอ่ย หรือท่ีหน้ามีแผลเป็น หรือแขนขา

ยาวเกิน

19 หรือมีเทา้พิการหรือมือพิการ

20 คนหลังคอ่ม คนแคระ คนเสยีตา คนเป็นข้ีกลากหรือหิด หรือคนมีลูกอัณฑะฝ่อ

21 ผูใ้ดในเช้ือสายของอาโรนปุโรหิตท่ีมีต�าหนิ อยา่ให้เขา้มาถวายเคร่ืองบูชาดว้ยไฟแดพ่ระเยโฮวาห ์เพราะวา่เขา

เป็นคนมีต�าหนิ อยา่ให้เขาเขา้มาใกลถ้วายพระกระยาหารแหง่พระเจา้ของเขา

22 เขาจะรับประทานพระกระยาหารแหง่พระเจา้ของเขาได ้ทัง้ของท่ีบริสุทธ์ิท่ีสุด และของบริสุทธ์ิ

23 แตอ่ยา่ให้เขาเขา้มาใกลม้า่นหรือใกลแ้ทน่ เพราะเขามีต�าหนิ เพ่ือเขาจะไมก่ระท�าให้สถานบริสุทธ์ิของเราเป็น

มลทนิ เพราะเราคือพระเยโฮวาหผู์ตั้ง้เขาไวใ้ห้บริสุทธ์ิ"

24 โมเสสจึงบอกอาโรนและลูกหลานของอาโรนและบรรดาคนอิสราเอลดังนัน้ 

บท 22

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงบอกอาโรนกับลูกหลานของเขาให้ออกหา่งเสยีจากสิง่บริสุทธ์ิของคนอิสราเอล เพ่ือวา่เขาทัง้หลายจะมิไดล้บหลู่

นามบริสุทธ์ิของเราดว้ยสิง่ท่ีเขาทัง้หลายถวายแกเ่รา เราคือพระเยโฮวาห์
3 จงกลา่วแกเ่ขาทัง้หลายวา่ `คนใดกต็ามในเช้ือสายของเจา้ตลอดช่ัวอายุเขา้ใกลข้องบริสุทธ์ิ ซ่ึงคนอิสราเอลถวายแด่

พระเยโฮวาห ์ขณะท่ีเขามีมลทนิอยู ่คนนัน้จะตอ้งถูกตัดขาดให้พน้หน้าเรา เราคือพระเยโฮวาห์
4 อยา่ให้เช้ือสายอาโรนคนใดท่ีเป็นโรคเร้ือนหรือมีสิง่ไหลออกมารับประทานของบริสุทธ์ิ ให้รอจนกวา่เขาสะอาด

แลว้กอ่น ผูใ้ดแตะตอ้งสิง่ท่ีมลทนิโดยแตะตอ้งศพหรือผูท่ี้มีน�า้กามไหลออก

5 หรือผูใ้ดท่ีแตะตอ้งสิง่เล้ือยคลาน ซ่ึงกระท�าให้เขามลทนิ หรือแตะตอ้งคนซ่ึงอาจท�าให้เขามลทนิ ไมว่า่จะเป็น

มลทนิชนิดใด

6 บุคคลผูแ้ตะตอ้งสิง่เหลา่น้ี ตอ้งมลทนิไปจนถึงเวลาเยน็ และจะรับประทานสิง่บริสุทธ์ิไมไ่ด ้นอกจากเขาจะอาบน�า้

ช �าระตัวเสยีกอ่น

7 เม่ือดวงอาทติยต์กเขากส็ะอาด ภายหลังเขาจึงรับประทานสิง่บริสุทธ์ิไดเ้พราะสิง่เหลา่นัน้เป็นอาหารของเขา

8 สิง่ใดท่ีตายเอง หรือถูกสัตวกั์ดตาย อยา่รับประทาน เขาจะเป็นมลทนิดว้ยสิง่เหลา่น้ี เราคือพระเยโฮวาห'์

9 เพราะฉะนัน้เขาทัง้หลายตอ้งรักษากฎของเรา เกลือกวา่เขาจะตอ้งรับโทษบาปเพราะสิง่นัน้และจะตอ้งตาย เม่ือเขา

กระท�าสิง่นัน้ให้เป็นมลทนิ เราคือพระเยโฮวาหผู์ท่ี้ตัง้เขาไวใ้ห้บริสุทธ์ิ

10 อยา่ให้คนภายนอกรับประทานสิง่บริสุทธ์ิ ผูท่ี้มาอาศัยอยูกั่บปุโรหิตหรือลูกจา้งอยา่ให้รับประทานสิง่บริสุทธ์ินัน้

11 แตถ่า้ปุโรหิตคนหน่ึงซ้ือทาสมาดว้ยเงนิเป็นทรัพยข์องตน ทาสนัน้จะรับประทานกไ็ด ้และผูท่ี้เกิดในครัวเรือนของ

ปุโรหิตรับประทานอาหารนัน้ได้
12 ถา้บุตรสาวของปุโรหิตไปแตง่งานกับคนภายนอก เธอกรั็บประทานของถวายแหง่สิง่บริสุทธ์ินัน้ไมไ่ด้
13 ถา้บุตรสาวของปุโรหิตเป็นแมม่า่ยหรือแมร้่างและไมมี่บุตร และกลับมาอยูท่ี่เรือนของบดิาอยา่งเม่ือเธอยังสาว เธอ

รับประทานอาหารของบดิาได ้แตค่นภายนอกรับประทานไมไ่ด้
14 ถา้คนใดรับประทานสิง่บริสุทธ์ิโดยมิไดเ้จตนา เขาจะตอ้งเพิม่คา่ของนัน้หน่ึงในห้า และมอบแกปุ่โรหิตพร้อมกับ

สิง่บริสุทธ์ินัน้

15 อยา่ให้ปุโรหิตกระท�าสิง่บริสุทธ์ิของคนอิสราเอลท่ีน�ามาถวายแดพ่ระเยโฮวาหใ์ห้เป็นมลทนิ

16 ซ่ึงจะกระท�าให้เขาไดรั้บโทษความช่ัวชา้ดว้ยมีการละเมิดท่ีรับประทานสิง่บริสุทธ์ิ เพราะเราคือพระเยโฮวาหผู์ตั้ง้

เขาไวใ้ห้บริสุทธ์ิ"

17 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

18 "จงกลา่วแกอ่าโรนและลูกหลานของอาโรน และแกค่นอิสราเอลทัง้หมดวา่ เม่ือคนในวงศว์านอิสราเอลหรือคน

ตา่งดา้วในอิสราเอลผูใ้ดถวายเคร่ืองบูชาส �าหรับบรรดาเคร่ืองปฏิญาณ และบรรดาเคร่ืองบูชาดว้ยใจสมัครของตน ซ่ึง

ถวายบูชาแดพ่ระเยโฮวาหเ์ป็นเคร่ืองเผาบูชา



19 เจา้จงถวายดว้ยความเตม็ใจ คือสัตวตั์วผูป้ราศจากต�าหนิ คือโค หรือแกะ หรือแพะ

20 เจา้อยา่ถวายสิง่ใดๆท่ีมีต�าหนิ เพราะจะไมเ่ป็นท่ีโปรดปราน

21 เม่ือคนใดถวายเคร่ืองสันติบูชาแดพ่ระเยโฮวาห ์เพ่ือท�าตามค�าปฏิญาณหรือถวายดว้ยใจสมัคร เป็นสัตวท่ี์ไดม้า

จากฝูงวัว หรือฝูงแพะแกะ สัตวนั์น้ตอ้งไมมี่ต�าหนิจึงจะเป็นท่ีโปรดปราน อยา่ให้สัตวนั์น้มีท่ีติเลย

22 สัตวท่ี์ตาบอดหรือพิการ หรือมีแผล หรือมีสิง่ไหลออกหรือเป็นข้ีกลากหรือเป็นหิด เจา้อยา่น�ามาถวายแดพ่ระ

เยโฮวาห ์หรือน�ามาเป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟท่ีบนแทน่ถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
23 วัวหรือลูกแกะท่ีมีอวัยวะยาวเกินไปหรือสัน้เกินไปสักสว่นหน่ึง ทา่นจะน�ามาถวายเป็นเคร่ืองบูชาดว้ยใจสมัครก็

ได ้แตถ่า้เป็นเคร่ืองบูชาปฏิญาณกไ็มเ่ป็นท่ีโปรดปราน

24 สัตวตั์วใดท่ีช�า้หรือถูกทุบหรือฉีกขาดหรือมีรอยตัด เจา้อยา่น�ามาถวายแดพ่ระเยโฮวาหใ์ห้เป็นเคร่ืองบูชาใน

แผน่ดินของเจา้

25 เจา้อยา่น�าสัตวซ่ึ์งไดม้าจากคนตา่งดา้วถวายเป็นพระกระยาหารแหง่พระเจา้ของเจา้ เพราะสัตวนั์น้มีต�าหนิดว้ยถูก

ท�าให้พิการจึงไมเ่ป็นท่ีโปรดปราน"

26 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

27 "เม่ือวัวหรือแกะหรือแพะเกิดมา ให้อยูกั่บแมเ่จด็วัน ตัง้แตวั่นท่ีแปดเป็นตน้ไปจะใชเ้ป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวาย

แดพ่ระเยโฮวาหก์เ็ป็นท่ีโปรดปราน

28 แมว้า่แมสั่ตวนั์น้จะเป็นวัวหรือแกะกดี็ เจา้อยา่ฆา่มันพร้อมกับลูกของมันในวันเดียวกัน

29 เม่ือเจา้ถวายเคร่ืองสัตวบูชาเป็นเคร่ืองบูชาโมทนาพระคุณแดพ่ระเยโฮวาห ์เจา้จงถวายเคร่ืองสัตวบูชานัน้ดว้ย

ความเตม็ใจ

30 จงรับประทานเคร่ืองบูชานัน้ในวันถวายเคร่ืองบูชา อยา่เหลือไวจ้นรุ่งเชา้เลย เราคือพระเยโฮวาห์
31 เพราะฉะนัน้เจา้จงรักษาบัญญัติของเราและกระท�าตาม เราคือพระเยโฮวาห์
32 เจา้อยา่ลบหลูน่ามบริสุทธ์ิของเรา แตใ่ห้เราเป็นผูบ้ริสุทธ์ิในหมูค่นอิสราเอล เราคือพระเยโฮวาหผู์ตั้ง้เจา้ไวใ้ห้

บริสุทธ์ิ

33 ผูน้�าเจา้ออกจากแผน่ดินอียปิตเ์พ่ือเป็นพระเจา้ของเจา้ เราคือพระเยโฮวาห"์ 

บท 23

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เทศกาลเล้ียงตามก�าหนดแดพ่ระเยโฮวาห ์ซ่ึงเจา้จะตอ้งประกาศวา่เป็นการประชุม

บริสุทธ์ิ คือเทศกาลเล้ียงตามก�าหนดของเรานัน้มีดังน้ี

3 จงท�าการงานในหกวัน แตวั่นท่ีเจด็นัน้เป็นสะบาโตแหง่การหยุดพักสงบ เป็นวันประชุมบริสุทธ์ิ เจา้อยา่ท�าการงาน

ใดๆ เป็นสะบาโตแดพ่ระเยโฮวาหต์ามท่ีอยูท่ั่วไปของเจา้

4 ตอ่ไปน้ีเป็นเทศกาลเล้ียงตามก�าหนดแดพ่ระเยโฮวาห ์เป็นการประชุมบริสุทธ์ิ ซ่ึงเจา้จะตอ้งประกาศตามเวลา

ก�าหนดให้เขาทราบ

5 ในเวลาเยน็วันท่ีสบิสี่เดือนท่ีหน่ึงเป็นวันเทศกาลปัสกาของพระเยโฮวาห์
6 และในวันท่ีสบิห้าเดือนเดียวกัน เป็นเทศกาลกินขนมปังไร้เช้ือถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ให้เจา้รับประทานขนมปังไร้

เช้ือเจด็วัน

7 ในวันตน้เจา้จงมีการประชุมบริสุทธ์ิ เจา้อยา่ท�างานหนัก

8 แตเ่จา้จงถวายเคร่ืองบูชาดว้ยไฟแดพ่ระเยโฮวาหใ์ห้ครบเจด็วัน ในวันท่ีเจด็เป็นวันประชุมบริสุทธ์ิ เจา้อยา่ท�างาน

หนัก"

9 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

10 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เม่ือเจา้มาถึงแผน่ดินซ่ึงเราให้เจา้ และเก่ียวพืชผลของแผน่ดินนัน้ เจา้จงเอาฟ่อนขา้ว

ท่ีเก่ียวในรุ่นแรกน�าไปให้ปุโรหิต

11 และปุโรหิตจะน�าฟ่อนขา้วนัน้ แกวง่ไปแกวง่มาถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์เพ่ือเจา้จะเป็นท่ีโปรดปราน

รุ่งข้ึนหลังวันสะบาโตปุโรหิตจะแกวง่ถวาย

12 ในวันท่ีเจา้แกวง่ถวายฟ่อนขา้ว เจา้จงถวายลูกแกะผูอ้ายุหน่ึงขวบไมมี่ต�าหนิเป็นเคร่ืองเผาบูชาถวายแดพ่ระ



เยโฮวาห์
13 และเคร่ืองธัญญบูชาท่ีคูกั่นนัน้ คือยอดแป้งสองในสบิเอฟาหค์ลุกกับน�า้มัน เผาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาหเ์ป็น

กลิน่พอพระทัย และเคร่ืองด่ืมบูชาท่ีคูกั่นคือน�า้องุน่หน่ึงในสี่ฮิน

14 เจา้อยา่รับประทานขนมปังหรือขา้วค่ัวขา้วสดจนกวา่จะถึงวันเดียวกันน้ี คือกวา่เจา้จะน�าเคร่ืองบูชาถวายแด่

พระเจา้ของเจา้ ทัง้น้ีเป็นกฎเกณฑถ์าวรตลอดช่ัวอายุของเจา้ในท่ีอยูข่องเจา้ท่ัวไป

15 เจา้ทัง้หลายจงนับตัง้แตวั่นรุ่งข้ึนหลังวันสะบาโต จากวันท่ีเจา้ทัง้หลายไดน้�าฟ่อนขา้วแกวง่ถวายครบเจด็วันสะบา

โต

16 นับไปให้ไดห้้าสบิวัน จนถึงวันถัดวันสะบาโตท่ีเจด็แลว้ เจา้จงถวายธัญญบูชาใหมแ่ดพ่ระเยโฮวาห์
17 จงน�าขนมปังสองกอ้นท�าดว้ยแป้งสองในสบิเอฟาหจ์ากท่ีอาศัยของเจา้มาแกวง่ถวาย ให้ท�าดว้ยยอดแป้งใสเ่ช้ือป้ิง

เป็นผลรุ่นแรกถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
18 พร้อมกับขนมปังนัน้เจา้จงน�าลูกแกะเจด็ตัวอายุหน่ึงขวบปราศจากต�าหนิ วัวหนุ่มตัวหน่ึง แกะผูส้องตัว มาเป็น

เคร่ืองเผาบูชาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์พร้อมกับธัญญบูชาและเคร่ืองด่ืมบูชาอันเป็นคูกั่น ให้เป็นเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เป็น

กลิน่พอพระทัยถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
19 เจา้จงถวายลูกแพะตัวหน่ึงเป็นเคร่ืองบูชาไถบ่าป และลูกแกะอายุหน่ึงขวบสองตัวเป็นเคร่ืองสันติบูชา

20 ให้ปุโรหิตแกวง่ไปแกวง่มาถวายพร้อมกับขนมปังซ่ึงเป็นผลรุ่นแรกเป็นเคร่ืองแกวง่ถวายตอ่พระพักตร์พระ

เยโฮวาห ์พร้อมกับลูกแกะสองตัว จะเป็นสิง่บริสุทธ์ิแดพ่ระเยโฮวาหส์ �าหรับปุโรหิต

21 และในวันเดียวกันนัน้ เจา้จงประกาศวา่เจา้จงมีการประชุมบริสุทธ์ิแกเ่จา้ เจา้อยา่ท�างานหนัก ทัง้น้ีเป็นกฎเกณฑ์
ถาวรท่ัวไปในท่ีอาศัยของเจา้ตลอดช่ัวอายุของเจา้

22 และเม่ือเจา้เก่ียวขา้วในแผน่ดินของเจา้ เจา้อยา่เก่ียวไปท่ีขอบนาให้หมด และอยา่เกบ็ขา้วท่ีเก่ียวตก เจา้จงทิ้งไว้

ให้คนยากจน และคนตา่งดา้ว เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้"

23 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

24 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ในวันท่ีหน่ึงของเดือนท่ีเจด็ เจา้ทัง้หลายจงถือเป็นวันสะบาโต เป็นวันประชุมบริสุทธ์ิ

ประกาศเป็นท่ีระลึกดว้ยเสยีงแตร

25 เจา้อยา่ท�างานหนัก และเจา้จงน�าเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห"์

26 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

27 "ในวันท่ีสบิของเดือนท่ีเจด็น้ีเป็นวันท�าการลบมลทนิ จะเป็นวันประชุมบริสุทธ์ิแกเ่จา้ และเจา้ตอ้งถอ่มใจลง และ

น�าเคร่ืองบูชาดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
28 ในวันเดียวกันนัน้เจา้อยา่ท�างานใดๆ เพราะเป็นวันท�าการลบมลทนิ ท่ีจะท�าการลบมลทนิของเจา้ตอ่พระพักตร์

พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

29 ในวันเดียวกันนัน้ ผูใ้ดกต็ามไมถ่อ่มใจลง ผูนั้น้จะตอ้งถูกตัดขาดจากทา่มกลางชนชาติของตน

30 และในวันเดียวกันน้ีถา้ผูใ้ดท�างานใดๆ เราจะท�าลายผูนั้น้เสยีจากทา่มกลางชนชาติของเขา

31 เจา้อยา่ท�างานสิง่ใดเลย ทัง้น้ีเป็นกฎเกณฑถ์าวรตลอดช่ัวอายุของเจา้ท่ัวไปในท่ีอาศัยของเจา้

32 จะเป็นวันสะบาโตส�าหรับหยุดพักสงบแกเ่จา้ และเจา้จงถอ่มใจลง เร่ิมแตเ่วลาเยน็ในวันท่ีเกา้ของเดือน เจา้ตอ้ง

รักษาวันสะบาโตจากเวลาเยน็ถึงเวลาเยน็"

33 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

34 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ในวันท่ีสบิห้าเดือนท่ีเจด็น้ี เป็นวันเทศกาลอยูเ่พิงถวายแดพ่ระเยโฮวาหส์ิน้เจด็วัน

35 จะมีการประชุมบริสุทธ์ิในวันแรก เจา้อยา่ท�างานหนัก

36 ในเจด็วันเจา้จงถวายบูชากระท�าดว้ยไฟแดพ่ระเยโฮวาห ์และในวันท่ีแปดจะเป็นวันประชุมอันบริสุทธ์ิแกเ่จา้ และ

เจา้จงถวายเคร่ืองบูชากระท�าดว้ยไฟแดพ่ระเยโฮวาห ์เป็นประชุมอันศักดิส์ทิธ์ิ และเจา้ทัง้หลายอยา่ท�างานหนัก

37 น้ีแหละเป็นเทศกาลเล้ียงของพระเยโฮวาห ์ซ่ึงเจา้ตอ้งประกาศเป็นวันประชุมอันบริสุทธ์ิ เพ่ือให้น�าถวายแดพ่ระ

เยโฮวาหซ่ึ์งเคร่ืองบูชาดว้ยไฟ เคร่ืองเผาบูชาและธัญญบูชา ทัง้เคร่ืองสัตวบูชาและเคร่ืองด่ืมบูชาตามวันก�าหนดนัน้ๆ

38 นอกเหนือวันสะบาโตแหง่พระเยโฮวาห ์และนอกเหนือของถวายของเจา้ และนอกเหนือเคร่ืองปฏิญาณทัง้หลาย

ของเจา้ และนอกเหนือเคร่ืองบูชาดว้ยใจสมัครทัง้หลายของเจา้ ซ่ึงเจา้น�ามาถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
39 แลว้ในวันท่ีสบิห้าของเดือนท่ีเจด็เม่ือเจา้ไดเ้กบ็พืชผลท่ีไดจ้ากแผน่ดินนัน้เขา้มาแลว้ เจา้จงมีเทศกาลเล้ียงแหง่

พระเยโฮวาหเ์จด็วัน ในวันแรกจะเป็นวันสะบาโต และในวันท่ีแปดจะเป็นวันสะบาโต



40 ในวันแรกเจา้จงน�ามาซ่ึงผลจากตน้มะง่ัว ใบอินทผลัม ก่ิงไมท่ี้มีใบมาก ก่ิงตน้ไคแ้หง่ธารน�า้ และเจา้จงปีติยนิดีอยู่

เจด็วันตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

41 เจา้จงถือเป็นเทศกาลเล้ียงปีละเจด็วันถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ทัง้น้ีเป็นกฎเกณฑถ์าวรตลอดช่ัวอายุของเจา้ เจา้จง

ถือเทศกาลเล้ียงน้ีในเดือนท่ีเจด็

42 เจา้จงอยูใ่นเพิงเจด็วัน ทุกคนท่ีเกิดในวงศว์านพวกอิสราเอลให้เขา้อยูใ่นเพิง

43 เพ่ือตลอดช่ัวอายุของเจา้จะไดท้ราบวา่ เม่ือเราพาคนอิสราเอลออกจากแผน่ดินอียปิตนั์น้เราไดใ้ห้เขาอยูใ่นเพิง

เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้"

44 ดังน้ีแหละโมเสสจึงไดป้ระกาศให้คนอิสราเอลทราบถึงเทศกาลเล้ียงตามก�าหนดของพระเยโฮวาห ์

บท 24

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "เจา้จงบัญชาแกค่นอิสราเอลให้น�าน�า้มันอยา่งบริสุทธ์ิสกัดจากมะกอกเทศเพ่ือเติมประทีป เพ่ือให้ตะเกียงลุกอยู่

เสมอ

3 ภายในพลับพลาแหง่ชุมนุมขา้งนอกมา่นหีบพระโอวาทนัน้ ให้อาโรนจัดประทีปให้เป็นระเบียบตัง้แตเ่วลาเยน็จน

เวลาเชา้เสมอตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์ทัง้น้ีให้เป็นกฎเกณฑถ์าวรตลอดช่ัวอายุของเจา้

4 ให้อาโรนจัดประทีปให้เป็นระเบียบอยูบ่นคันประทีปบริสุทธ์ิเสมอตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห์
5 และเจา้จงเอายอดแป้ง ป้ิงขนมปังสบิสองกอ้น แตล่ะกอ้นใชแ้ป้งสองในสบิเอฟาห์
6 เจา้จงจัดขนมปังนัน้วางบนโต๊ะบริสุทธ์ิตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาห ์เป็นสองแถวๆละหกกอ้น

7 และเจา้จงเอาเคร่ืองก�ายานบริสุทธ์ิใสไ่วแ้ตล่ะแถว เพ่ือจะคูกั่บขนมปังเป็นสว่นท่ีระลึก เป็นเคร่ืองบูชากระท�าดว้ย

ไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาห์
8 ทุกๆวันสะบาโตให้อาโรนจัดไวใ้ห้เป็นระเบียบถวายตอ่พระพักตร์พระเยโฮวาหเ์สมอ ในนามของคนอิสราเอลเป็น

พันธสัญญาเนืองนิตย์
9 ขนมปังน้ีตกเป็นของอาโรนและบุตรชายของเขา ให้เขารับประทานไดใ้นท่ีบริสุทธ์ิ เพราะเป็นสว่นบริสุทธ์ิท่ีสุดท่ีได้

จากเคร่ืองบูชากระท�าดว้ยไฟถวายแดพ่ระเยโฮวาหเ์ป็นกฎเกณฑเ์นืองนิตย"์

10 ครัง้นัน้มีชายคนหน่ึงเป็นบุตรชายของหญงิคนอิสราเอล ซ่ึงบดิาเป็นชาวอียปิต ์ออกไปทา่มกลางคนอิสราเอล และ

บุตรชายของหญงิอิสราเอลทะเลาะกับชายอิสราเอลคนหน่ึงในคา่ย

11 และบุตรชายหญงิอิสราเอลคนนัน้ไดเ้หยียดหยามพระนามของพระเยโฮวาหแ์ละไดแ้ชง่ดา่ เขาจึงน�าตัวมาให้

โมเสส (มารดาของเขาช่ือเชโลมิทบุตรสาวของดิบรีคนตระกูลดาน)

12 เขาจึงจองจ�าชายคนนัน้ไวจ้นกวา่น�า้พระทัยของพระเยโฮวาหจ์ะเป็นท่ีกระจา่งตอ่เขาทัง้หลาย

13 พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

14 "จงน�าผูท่ี้แชง่ดา่นัน้ออกมาจากคา่ย ให้บรรดาผูท่ี้ไดย้นิค�าแชง่ดา่เอามือของตนวางไวบ้นศรีษะของเขา และให้

บรรดาชุมนุมชนเอาหินขวา้งเขาให้ตาย

15 และจงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ ผูใ้ดแชง่ดา่พระเจา้ของเขา ผูนั้น้จะตอ้งไดรั้บโทษบาป

16 ผูใ้ดท่ีเหยียดหยามพระนามของพระเยโฮวาหจ์ะตอ้งถูกโทษถึงตาย และให้ชุมนุมชนทัง้หมดเอาหินขวา้งเขา คน

ตา่งดา้วหรือชาวเมืองกดี็ เม่ือเขาเหยียดหยามพระนามของพระเยโฮวาห ์จะตอ้งถูกโทษถึงตาย

17 ผูท่ี้ฆา่คนตาย จะตอ้งถูกโทษถึงตาย

18 ผูใ้ดท่ีฆา่สัตวต์อ้งชดใชส้ิง่นัน้ สัตวแ์ทนสัตว์
19 ถา้ผูใ้ดกระท�าให้เพ่ือนบา้นเสยีโฉม เขากระท�าให้เสยีโฉมอยา่งไร กใ็ห้กระท�าแกเ่ขาอยา่งนัน้

20 กระดูกหักแทน่กระดูกหัก ตาแทนตา ฟันแทนฟัน เขากระท�าให้เสยีโฉมอยา่งไร เขากต็อ้งถูกท�าให้เสยีโฉมอยา่ง

นัน้

21 ผูใ้ดท่ีฆา่สัตวต์อ้งเสยีคา่ชดใช ้และผูใ้ดท่ีฆา่คนให้ผูนั้น้ถูกโทษถึงตาย

22 เจา้จงมีพระราชบัญญัติอยา่งเดียวกันส�าหรับคนตา่งดา้ว และส �าหรับชาวเมือง เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้



ของเจา้"

23 โมเสสกบ็อกแกค่นอิสราเอลให้เขาพาคนท่ีแชง่ดา่นัน้ออกมาจากคา่ย และเอาหินขวา้งเขา คนอิสราเอลกระท�าดังน้ี

ตามท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญชาโมเสสไว ้

บท 25

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสท่ีภูเขาซีนายวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เม่ือเจา้ทัง้หลายเขา้แผน่ดินท่ีเราให้เจา้นัน้ จงให้แผน่ดินนัน้ถือสะบาโตแดพ่ระ

เยโฮวาห์
3 เจา้จงหวา่นพืชในนาของเจา้หกปี และจงลิดแขนงสวนองุน่ของเจา้และเกบ็ผลหกปี

4 แตใ่นปีท่ีเจด็นัน้เป็นปีสะบาโตแหง่การหยุดพักผอ่นส�าหรับแผน่ดิน เป็นปีสะบาโตแดพ่ระเยโฮวาห ์เจา้อยา่หวา่น

พืชในนา หรือลิดแขนงสวนองุน่ของเจา้

5 สิง่ใดท่ีงอกข้ึนมาเอง เจา้อยา่เกบ็เก่ียว องุน่อันเกิดอยูท่ี่เถาอันเจา้มิไดต้กแตง่กอ็ยา่เกบ็ ให้เป็นปีท่ีแผน่ดินหยุดพัก

สงบ

6 แผน่ดินในปีสะบาโตนัน้จะยังพืชผลให้แกเ่จา้ทัง้หลาย คือแกตั่วเจา้เอง แกท่าสชายทาสหญงิของเจา้ แกลู่กจา้งของ

เจา้ และแกค่นตา่งดา้วท่ีอยูกั่บเจา้

7 พืชผลแหง่แผน่ดินทัง้สิน้ จะเป็นอาหารของสัตวเ์ล้ียงของเจา้ และของสัตวป่์าท่ีอยูใ่นแผน่ดินของเจา้

8 เจา้จงนับปีสะบาโตเจด็ปีคือเจด็คูณเจด็ปี เวลาปีสะบาโตเจด็ปีจึงเป็นสี่สบิเกา้ปีแกเ่จา้

9 เจา้จงให้เป่าแตรดังสน่ันในวันท่ีสบิเดือนท่ีเจด็ เจา้จงให้เป่าแตรท่ัวแผน่ดินในวันท�าการลบมลทนิ

10 เจา้จงถือปีท่ีห้าสบิไวเ้ป็นปีบริสุทธ์ิ และประกาศอิสรภาพแกบ่รรดาคนท่ีอาศัยอยูท่ั่วแผน่ดินของเจา้ ให้เป็นปีเสยีง

แตรแกเ่จา้ ให้ทุกคนกลับไปยังภูมิล�าเนาอันเป็นทรัพยส์นิของตน และกลับไปสูค่รอบครัวของตน

11 ปีท่ีห้าสบินัน้เป็นปีเสยีงแตรของเจา้ ในปีนัน้เจา้อยา่หวา่นพืชหรือเก่ียวเกบ็ผลท่ีเกิดข้ึนมาเอง หรือเกบ็องุน่จาก

เถาท่ีมิไดต้กแตง่

12 เพราะเป็นปีเสยีงแตร จะเป็นปีบริสุทธ์ิแกเ่จา้ เจา้จงรับประทานพืชผลท่ีงอกมาจากนาในปีนัน้

13 ในปีเสยีงแตรน้ีให้ทุกคนกลับไปสูภู่มิล�าเนาอันเป็นทรัพยส์นิของตน

14 ถา้เจา้ขายนาให้เพ่ือนบา้นกดี็ หรือซ้ือจากเพ่ือนบา้นกดี็ เจา้อยา่โกงกัน

15 ตามจ�านวนปีหลังจากปีเสยีงแตร เจา้จงซ้ือนาจากเพ่ือนบา้นของเจา้และให้เขาขายแกเ่จา้ตามจ�านวนปีท่ีปลูกพืช

ได้
16 ถา้มากปีกต็อ้งเพิม่ราคาสูงข้ึน ถา้น้อยปีเจา้จงลดราคาให้ต�า่ลง เพราะท่ีเขาขายนัน้เขากข็ายตามจ�านวนปีท่ีปลูกพืช

17 เจา้อยา่โกงกัน แตเ่จา้จงย�าเกรงพระเจา้ของเจา้ เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้

18 เพราะฉะนัน้เจา้จงกระท�าตามกฎเกณฑข์องเรา และรักษาค�าตัดสนิของเราและปฏิบัติตาม ดังนัน้เจา้จะอาศัยอยู่

ในแผน่ดินนัน้อยา่งปลอดภัยได้
19 แผน่ดินจะอ�านวยผลให้เจา้ไดรั้บประทานอยา่งอิม่หน�า และอาศัยอยูอ่ยา่งปลอดภัย

20 ถา้เจา้จะพูดวา่ `ดูเถิด ถา้เราทัง้หลายหวา่นหรือเก่ียวพืชผลของเราไมไ่ด ้ในปีท่ีเจด็เราจะเอาอะไรรับประทาน'

21 เราจะบัญชาพรของเราให้มีเหนือเจา้ในปีท่ีหก เพ่ือจะมีพืชผลพอส�าหรับสามปี

22 เม่ือเจา้หวา่นในปีท่ีแปดเจา้จะรับประทานของเกา่ของเจา้จนปีท่ีเกา้ เม่ือเจา้ไดพื้ชผลใหมเ่ขา้มาเจา้กยั็งรับประทาน

พืชผลเกา่ของเจา้อยู่
23 เจา้ทัง้หลายจะขายท่ีดินของเจา้ให้ขาดไมไ่ดเ้พราะวา่ดินนัน้เป็นของเรา เพราะเจา้เป็นคนตา่งดา้วและเป็นคน

อาศัยอยูกั่บเรา

24 ท่ัวไปในแผน่ดินท่ีเจา้ยึดถืออยู ่เจา้จงให้มีการไถถ่อนท่ีดินคืน

25 ถา้พ่ีน้องของเจา้ยากจนลงและขายท่ีดินสว่นหน่ึงของเขา หากวา่มีผูใ้ดในพ่ีน้องของเขามาไถถ่อนท่ีนัน้ กจ็งให้เขา

ไถถ่อนท่ีซ่ึงพ่ีน้องของเขาขายไปนัน้

26 ถา้ชายคนนัน้ไมมี่ญาติมาไถถ่อนให้ และตัวเขาสามารถจะไถถ่อนเอง

27 กจ็งให้คนท่ีจะไถนั่บปีทัง้หลายท่ีเขาขายไป และเงนิท่ีเหลือนัน้จงคืนให้แกค่นท่ีเขาขายให้และคนไถก่เ็ขา้อยูใ่น

ท่ีดินของเขาได้



28 แตถ่า้เขาไมส่ามารถท่ีจะไถคื่นมา ท่ีดินท่ีเขาไดข้ายไปจะคงอยูใ่นมือของผูซ้ื้อจนถึงปีเสยีงแตร และในปีเสยีงแตร

น้ี ท่ีดินจะออกไปและเขาจะไดท่ี้ดินของเขากลับคืน

29 ถา้ผูใ้ดขายเรือนซ่ึงอยูใ่นเมืองท่ีมีก�าแพง เม่ือขายไปแลว้ให้เขาไถถ่อนคืนไดภ้ายในหน่ึงปีแรก ให้เขามีสทิธ์ิใน

การไถถ่อนคืนไดห้น่ึงปีเตม็

30 ถา้ในเวลาหน่ึงปีเตม็เขาไมท่ �าการไถถ่อน กใ็ห้จัดการเสยีให้เป็นการแน่นอนวา่ ผูท่ี้ซ้ือไปมีสทิธ์ิเหนือเรือนท่ีอยู่

ในเมืองท่ีมีก�าแพงนัน้สทิธ์ิขาดแลว้ ตลอดช่ัวอายุของเขา ในปีเสยีงแตรเขากไ็มต่อ้งคืนให้

31 แตเ่รือนในชนบทท่ีไมมี่ก�าแพงลอ้มให้นับเขา้เป็นพวกเดียวกับทอ้งนาในประเทศนัน้ คือไถถ่อนคืนได ้และจะ

ตอ้งคืนกลับให้เจา้ของเดิมในปีเสยีงแตร

32 แตอ่ยา่งไรกต็ามเมืองของคนเลวี หรือบา้นในเมืองท่ีเขาถือกรรมสทิธ์ิ คนเลวีจะไถถ่อนคืนไดทุ้กเวลา

33 ถา้ผูใ้ดซ้ือของจากคนเลวี เรือนซ่ึงถูกขายไปนัน้กับเมืองท่ีเขาถือกรรมสทิธ์ิตอ้งกลับคืนในปีเสยีงแตร เพราะเรือน

ทัง้หลายในหัวเมืองของพวกเลวีกเ็ป็นกรรมสทิธ์ิของเขาทา่มกลางพวกอิสราเอล

34 แตทุ่ง่นาท่ีลอ้มรอบหัวเมืองทัง้หลายของพวกเขานัน้จะขายไมไ่ด ้เพราะวา่เป็นกรรมสทิธ์ิถาวรของเขาทัง้หลาย

35 ถา้พ่ีน้องของเจา้ยากจนลงและเล้ียงตัวเองอยูกั่บเจา้ไมไ่ด ้เจา้จะตอ้งชูก�าลังเขา ถึงเขาเป็นคนตา่งดา้วหรือคน

อาศัย เพ่ือเขาจะอาศัยอยูกั่บเจา้

36 อยา่เอาดอกเบ้ียหรือเงนิเพิม่อะไรจากเขา แตจ่งย �าเกรงพระเจา้ เพ่ือวา่พ่ีน้องของเจา้จะอยูใ่กลชิ้ดกับเจา้ได้
37 เจา้อยา่ให้เขายืมเงนิดว้ยคดิดอกเบ้ีย หรืออยา่ให้อาหารเพ่ือเอาก�าไรจากเขา

38 เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ ซ่ึงน�าเจา้ออกจากแผน่ดินอียปิต ์เพ่ือยกแผน่ดินคานาอันให้แกเ่จา้ และท่ีจะ

เป็นพระเจา้ของเจา้

39 ถา้พ่ีน้องท่ีอยูใ่กลชิ้ดกับเจา้ยากจนลง และขายตัวให้แกเ่จา้ เจา้อยา่ให้เขาท�างานเหมือนทาส

40 ให้เขาอยูกั่บเจา้อยา่งลูกจา้งหรือคนท่ีอาศัยอยูด่ว้ย ให้เขาปรนนิบัติเจา้ไปถึงปีเสยีงแตร

41 แลว้เขาและลูกหลานของเขาจะออกไปจากเจา้กลับไปสูค่รอบครัวของเขา และกลับไปอยูใ่นท่ีดินของบดิาของเขา

42 เพราะวา่เขาทัง้หลายเป็นทาสของเราท่ีเราพาออกจากแผน่ดินอียปิต ์เขาจะขายตัวเป็นทาสไมไ่ด้
43 เจา้อยา่ขม่ข่ีเขาให้ล�าบาก แตจ่งย�าเกรงพระเจา้ของเจา้

44 สว่นทาสชายหญงิซ่ึงจะมีไดนั้น้ เจา้จะซ้ือทาสชายหญงิจากทา่มกลางบรรดาประชาชาติท่ีอยูข่า้งเคียงเจา้กไ็ด้
45 ยิง่กวา่นัน้เจา้จะซ้ือจากคนตา่งดา้วท่ีอาศัยอยูใ่นหมูพ่วกเจา้ทัง้ครอบครัวของเขาซ่ึงเป็นคนเกิดในแผน่ดินของเจา้

และเขาจะตกเป็นทรัพยส์นิของเจา้กไ็ด้
46 เจา้จะท�าพินัยกรรมยกเขาให้แกลู่กหลานของเจา้ ให้เป็นมรดกแกเ่ขาเป็นกรรมสทิธ์ิ เจา้ใชเ้ขาไดอ้ยา่งทาสเป็น

นิตยก์ไ็ด ้แตเ่จา้ทัง้หลายอยา่ปกครองพ่ีน้องคนอิสราเอลดว้ยความรุนแรง

47 ถา้คนตา่งดา้วหรือคนท่ีอาศัยอยูกั่บเจา้ม่ังมีข้ึน และพ่ีน้องของเจา้ท่ีอยูใ่กลชิ้ดกับเขายากจนลง และขายตัวให้แก่

คนตา่งดา้วหรือผูท่ี้อาศัยอยูกั่บเจา้นัน้ หรือขายให้แกญ่าติคนหน่ึงคนใดของคนตา่งดา้วนัน้

48 เม่ือเขาขายตัวแลว้กใ็ห้มีการไถถ่อน คือพ่ีน้องคนหน่ึงคนใดของเขาท�าการไถถ่อนเขาได้
49 หรือลุงหรือลูกพ่ีลูกน้องจะท�าการไถถ่อนเขากไ็ด ้หรือญาติสนิทของครอบครัวของเขาจะไถถ่อนเขากไ็ด ้หรือถา้

เขามีความสามารถ เขาจะไถถ่อนตัวเองกไ็ด้
50 จงให้ผูท่ี้ขายตัวนับปีทัง้หลายท่ีขายตัวกับผูท่ี้ซ้ือตัวเขาไป วา่เขาไดข้ายตัวก่ีปีจนถึงปีเสยีงแตร คา่ตัวของเขาเป็น

คา่ตามจ�านวนปีเหลา่นัน้ เวลาท่ีเขาอยูกั่บเจา้ของตัวเขานัน้คดิตามเวลาของลูกจา้ง

51 ถา้มีเวลาอีกหลายปี เขาตอ้งช�าระเงนิคืนเทา่กับเงนิท่ีถูกซ้ือมา นับเป็นคา่ไถถ่อนตัวเขา

52 ถา้ยังเหลือน้อยปีจะถึงปีเสยีงแตร กใ็ห้ผูข้ายตัวคดิกับผูซ้ื้อตัวไวเ้ป็นราคาคา่ไถข่องเขานัน้ และตามจ�านวนปีเหลา่

นัน้ เขาจะคืนเงนิให้กับผูซ้ื้อตัว

53 ผูข้ายตัวนัน้จะตอ้งอยูกั่บผูซ้ื้อตัวดังลูกจา้งท่ีจา้งเป็นปี อยา่ให้นายปกครองเขาอยา่งกดข่ีในสายตาของเจา้

54 ถา้เขาไมไ่ถถ่อนตามท่ีกลา่วมาน้ีกใ็ห้ปลอ่ยเขาในปีเสยีงแตร ทัง้เขาพร้อมกับลูกของเขา

55 ส�าหรับเรา คนอิสราเอลเป็นทาสของเรา เขาเป็นทาสของเราท่ีเราพาออกจากแผน่ดินอียปิต ์เราคือพระเยโฮวาห์
พระเจา้ของเจา้" 

บท 26



"เจา้ทัง้หลายอยา่กระท�ารูปเคารพหรือรูปแกะสลักส �าหรับตัว หรือตัง้เสาศักดิส์ทิธ์ิ และเจา้ทัง้หลายอยา่ตัง้สิง่ใดๆท่ี

เป็นรูปสัณฐานสิง่หน่ึงสิง่ใดดว้ยศลิาไวใ้นแผน่ดินของเจา้ เพ่ือแกก่ารกราบไหว ้เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้

ของเจา้

2 เจา้จงถือรักษาสะบาโตทัง้หลายของเราและคารวะตอ่สถานบริสุทธ์ิของเรา เราคือพระเยโฮวาห์
3 ถา้เจา้ทัง้หลายด�าเนินตามกฎเกณฑข์องเราและรักษาบัญญัติของเราและกระท�าตาม

4 เราจะประทานฝนตามฤดูแกเ่จา้ และแผน่ดินจะเกิดพืชผลและตน้ไมใ้นทุง่จะบังเกิดผล

5 และเวลานวดขา้วจะเน่ินนานถึงฤดูเกบ็ผลองุน่ และฤดูเกบ็ผลองุน่จะเน่ินนานไปถึงฤดูหวา่น และเจา้จะ

รับประทานอาหารอยา่งอิม่หน�า และอยูใ่นแผน่ดินของเจา้อยา่งปลอดภัย

6 เราจะให้มีความสงบสุขในแผน่ดิน เจา้ทัง้หลายจะนอนลง และไมมี่ผูใ้ดท่ีจะท�าให้เจา้กลัว เราจะก�าจัดสัตวร้์ายจาก

แผน่ดินและดาบจะไมผ่า่นแผน่ดินของเจา้เลย

7 เจา้จะขับไลศั่ตรูของเจา้ และเขาทัง้หลายจะลม้ลงตอ่หน้าเจา้ดว้ยดาบ

8 พวกเจา้ห้าคนจะขับไลศั่ตรูร้อยคนและพวกเจา้ร้อยคนจะขับไลศั่ตรูหม่ืนคนให้กระจัดกระจายไป และศัตรูของเจา้

จะลม้ลงดว้ยดาบตอ่หน้าเจา้

9 เพราะเราจะคดิถึงเจา้ จะกระท�าให้เจา้มีลูกดกและทวีมากข้ึน และตัง้พันธสัญญาของเราไวกั้บเจา้

10 เจา้จะไดรั้บประทานของท่ีสะสมไวน้าน และเจา้จะตอ้งเอาของเกา่ออกไปเพราะเหตุของใหมนั่น้

11 และเราจะตัง้พลับพลาของเราไวท้า่มกลางเจา้ทัง้หลาย และจิตใจของเราจะไมเ่กลียดเจา้

12 เราจะด�าเนินในหมูพ่วกเจา้ และจะเป็นพระเจา้ของเจา้ และเจา้จะเป็นพลไพร่ของเรา

13 เราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ ผูน้�าเจา้ออกจากแผน่ดินอียปิต ์เพ่ือเจา้จะมิไดเ้ป็นทาสของเขา เราไดหั้กคาน

แอกของเจา้ออกเสยี เพ่ือให้เจา้ยืนตัวตรงได้
14 ถา้เจา้มิไดเ้ช่ือฟังเรา และจะไมก่ระท�าตามบัญญัติทัง้หมดเหลา่น้ี

15 ถา้เจา้ปฏิเสธกฎเกณฑข์องเรา และใจของเจา้เกลียดชังตอ่ค�าตัดสนิของเรา เจา้จึงไมก่ระท�าตามบัญญัติทัง้สิน้ของ

เรา แตท่�าลายพันธสัญญาของเรา

16 เรากจ็ะกระท�าดังน้ีแกเ่จา้ คือเราจะตัง้ความหวาดกลัวตอ่หน้าเจา้ ความผา่ยผอม และความเจบ็ไข ้ซ่ึงท�าให้

นัยน์ตาทรุดโทรม และกระท�าให้จิตใจเศร้าหมอง เจา้ทัง้หลายจะหวา่นพืชไวเ้สยีเปลา่ เพราะศัตรูของเจา้จะมากิน

17 เราจะตัง้หน้าของเราตอ่สูเ้จา้ เจา้จะลม้ตายตอ่หน้าศัตรูของเจา้ทัง้หลาย คนท่ีเกลียดชังเจา้จะปกครองอยูเ่หนือเจา้

เจา้จะหลบหนีไปทัง้ท่ีไมมี่ใครไลติ่ดตาม

18 ถา้เจา้ทัง้หลายยังไมเ่ช่ือฟังเราเพราะสิง่ทัง้ปวงเหลา่น้ี เราจึงจะลงโทษเจา้ทัง้หลายให้ทวีข้ึนอีกเจด็เทา่เพราะการ

บาปของเจา้

19 เราจะท�าลายความเหอ่เหิมในก�าลังอ�านาจของเจา้ เราจะกระท�าให้ฟ้าสวรรคข์องเจา้เหมือนเหลก็ และพ้ืนดินของ

เจา้เหมือนทองสัมฤทธ์ิ

20 เจา้ทัง้หลายจะเปลืองก�าลังเสยีเปลา่ๆ เพราะวา่แผน่ดินของเจา้จะไมมี่พืชผล และตน้ไมใ้นแผน่ดินกจ็ะไมบั่งเกิด

ผล

21 ถา้เจา้ยังด�าเนินขัดแยง้เราอยูแ่ละไมเ่ช่ือฟังเรา เราจะน�าภัยพิบัติให้ทวีอีกเจด็เทา่มายังเจา้ตามการบาปทัง้หลาย

ของเจา้

22 เราจะปลอ่ยสัตวป่์าเขา้มาทา่มกลางพวกเจา้ดว้ย มันจะแยง่ชิงลูกหลานของเจา้ และท�าลายสัตวใ์ชง้านของเจา้ และ

ท�าให้เจา้เหลือน้อย และถนนหลวงของเจา้กจ็ะร้างเปลา่ไป

23 และถา้ดว้ยสิง่เหลา่น้ีเจา้ยังไมหั่นมาหาเรา และยังประพฤติขัดแยง้เราอยู่
24 แลว้เราจะด�าเนินการขัดแยง้เจา้ทัง้หลายดว้ย และจะลงโทษแกเ่จา้ให้ทวีอีกเจด็เทา่เพราะการบาปทัง้หลายของเจา้

25 เราจะน�าดาบมาเหนือเจา้ ซ่ึงลงโทษเจา้ตามพันธสัญญา ถา้เจา้เขา้มารวมกันอยูใ่นเมือง เราจะน�าโรคร้ายมาในหมู่

พวกเจา้ และเจา้จะตกอยูใ่นมือของศัตรู

26 เม่ือเราท�าลายเสบียงอาหารของเจา้ ผูห้ญงิสบิคนจะป้ิงขนมของเจา้ดว้ยเตาอบอันเดียว แลว้เอาขนมมาช่ังให้เจา้

เจา้จะรับประทานแตจ่ะไมอิ่ม่

27 แลว้ถา้เป็นอยา่งน้ีแลว้ เจา้ยังไมเ่ช่ือฟังเรา แตป่ระพฤติขัดแยง้เรา

28 เราจะด�าเนินการขัดแยง้เจา้อยา่งรุนแรง และเราเองจะลงโทษแกเ่จา้ให้ทวีอีกเจด็เทา่เพราะการบาปทัง้หลายของ

เจา้



29 เจา้จะกินเน้ือบุตรชายของเจา้ และเจา้จะกินเน้ือบุตรสาวของเจา้

30 เราจะท�าลายปูชนียสถานสูงทัง้หลายของเจา้ และตัดท�าลายรูปเคารพทัง้หลายของเจา้ และโยนศพของเจา้ลงเหนือ

ซากรูปเคารพของเจา้ และจิตใจของเราจะเกลียดชังเจา้

31 เราจะให้เมืองของเจา้ถูกทิ้งไวเ้สยีเปลา่ และจะกระท�าให้สถานบริสุทธ์ิของเจา้รกร้างไป และเราจะไมด่มกลิน่อัน

หอมหวานของเจา้

32 และเราจะน�าแผน่ดินนัน้ไปสูก่ารรกร้างและศัตรูของเจา้ท่ีอาศัยอยูใ่นนัน้จะตกตะลึงกับแผน่ดินนัน้

33 และเราจะให้พวกเจา้กระจัดกระจายไปอยูท่า่มกลางประชาชาติ และเราจะชักดาบออกมาไลต่ามเจา้ และแผน่ดิน

ของเจา้จะรกร้าง และเมืองของเจา้จะถูกทิ้งเสยีเปลา่ๆ

34 แผน่ดินจะช่ืนชมกับสะบาโตเหลา่นัน้ของมันตราบเทา่ท่ีแผน่ดินนัน้ยังวา่งเปลา่อยู ่และเจา้ตอ้งไปอยูใ่นแผน่ดิน

ของศัตรู ซ่ึงขณะนัน้แผน่ดินกจ็ะไดห้ยุดพัก และช่ืนชมกับสะบาโตเหลา่นัน้ของมัน

35 ตราบเทา่ท่ีแผน่ดินยังวา่งเปลา่อยูก่มั็นจะไดห้ยุดพัก เพราะมิไดห้ยุดพักในสะบาโตของพวกเจา้ขณะเม่ือเจา้อาศัย

อยูใ่นแผน่ดินนัน้

36 สว่นพวกเจา้ทัง้หลายท่ียังเหลืออยูเ่ราจะให้เขามีใจออ่นแอในแผน่ดินของศัตรู จนเสยีงใบไมไ้หวจะไลต่ามเขา

และเขาจะหนีเหมือนคนหนีจากดาบ และเขาจะลม้ลงทัง้ท่ีไมมี่คนไลติ่ดตาม

37 และเขาทัง้หลายจะลม้ลงทับกันและกัน เหมือนคนหนีดาบทัง้ท่ีไมมี่คนตามมา และเจา้จะไมมี่ก�าลังตอ่ตา้นศัตรู

ของเจา้

38 เจา้ทัง้หลายจะพินาศทา่มกลางบรรดาประชาชาติและแผน่ดินของศัตรูของเจา้จะกินเจา้เสยี

39 สว่นเจา้ทัง้หลายท่ีเหลืออยูจ่ะทรุดโทรมไปในแผน่ดินศัตรูของเจา้นัน้เพราะความช่ัวชา้ของตน และเพราะความ

ช่ัวชา้ของบรรพบุรุษของตน เขาจะตอ้งทรุดโทรมไปอยา่งบรรพบุรุษดว้ย

40 แตถ่า้เขาทัง้หลายสารภาพความช่ัวชา้ของเขา และความช่ัวชา้ของบรรพบุรุษ ซ่ึงเขาทัง้หลายกระท�าการละเมิดตอ่

เรา ดว้ยการละเมิดของเขานัน้ และท่ีไดป้ระพฤติขัดแยง้เราดว้ย

41 และเราจึงด�าเนินการขัดแยง้เขาทัง้หลายดว้ย และไดน้�าเขาเขา้แผน่ดินแหง่ศัตรูของเขา ถา้เม่ือนัน้จิตใจอัน

นอกรีตของเขาถอ่มลงแลว้ และเขายอมรับโทษเพราะความช่ัวชา้ของเขาแลว้

42 เราจึงจะระลึกถึงพันธสัญญาของเราซ่ึงมีตอ่ยาโคบ และพันธสัญญาของเราซ่ึงมีตอ่อิสอัค และพันธสัญญาของเรา

ซ่ึงมีตอ่อับราฮัม และเราจะระลึกถึงแผน่ดินนัน้

43 แตแ่ผน่ดินจะตอ้งถูกละไวจ้ากเขาและจะไดช่ื้นชมกับสะบาโตเหลา่นัน้ของมันขณะท่ีมันยังวา่งเปลา่อยูโ่ดยไมมี่

พวกเขาทัง้หลาย เขาทัง้หลายจะยอมรับการลงโทษในความช่ัวชา้ของเขา เพราะเขาไดรั้งเกียจค�าตัดสนิของเรา และ

เพราะจิตใจของเขาเกลียดชังกฎเกณฑข์องเรา

44 ถึงเพียงนัน้กดี็ เม่ือเขาทัง้หลายอยูใ่นแผน่ดินศัตรูของเขา เราจะไมล่ะทิ้งเขา เราจะไมเ่กลียดชังเขาถึงกับจะท�าลาย

เขาเสยีให้หมดทีเดียว และท�าลายพันธสัญญาซ่ึงมีกับเขาเสยี เพราะเราคือพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขา

45 เพราะเหน็แกเ่ขาเราจะร�าลึกถึงพันธสัญญาซ่ึงมีตอ่บรรพบุรุษของเขา ผูซ่ึ้งเราไดพ้าเขาออกมาจากแผน่ดินอียปิต์
ทา่มกลางสายตาของบรรดาประชาชาติ เพ่ือเราจะไดเ้ป็นพระเจา้ของเขา เราคือพระเยโฮวาห"์

46 สิง่เหลา่น้ีเป็นกฎเกณฑแ์ละค�าตัดสนิ และพระราชบัญญัติ ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงกระท�าไวร้ะหวา่งพระองคกั์บชน

ชาติอิสราเอลบนภูเขาซีนายโดยมือโมเสส 

บท 27

พระเยโฮวาหต์รัสกับโมเสสวา่

2 "จงกลา่วแกค่นอิสราเอลวา่ เม่ือผูใ้ดปฏิญาณเป็นพิเศษไว ้บุคคลผูท่ี้ถูกปฏิญาณไวนั้น้เป็นของพระเยโฮวาห ์ตาม

ราคาของทา่น

3 ให้เจา้ก�าหนดราคาดังน้ี ผูช้ายอายุตัง้แตย่ี่สบิถึงหกสบิปีจะเป็นคา่เงนิห้าสบิเชเขลตามเชเขลของสถานบริสุทธ์ิ

4 ถา้ผูนั้น้เป็นผูห้ญงิ ให้เจา้ก�าหนดราคาเป็นคา่เงนิสามสบิเชเขล

5 ถา้ผูนั้น้อายุห้าขวบถึงย่ีสบิปี ให้เจา้ก�าหนดราคาผูช้ายเป็นคา่เงนิย่ีสบิเชเขล และผูห้ญงิสบิเชเขล

6 ถา้ผูนั้น้อายุหน่ึงเดือนถึงห้าขวบ ให้เจา้ก�าหนดราคาผูช้ายเป็นคา่เงนิห้าเชเขล ให้เจา้ก�าหนดราคาผูห้ญงิเป็นเงนิ

สามเชเขล



7 ถา้เป็นบุคคลอายุตัง้แตห่กสบิปีข้ึนไป ให้เจา้ก�าหนดราคาผูช้ายเป็นคา่เงนิสบิห้าเชเขลและผูห้ญงิเป็นสบิเชเขล

8 แตถ่า้ผูนั้น้เป็นคนจนมีน้อยกวา่คา่ตัวกใ็ห้เขาไปหาปุโรหิต ให้ปุโรหิตก�าหนดราคาตามก�าลังของผูท่ี้ปฏิญาณ

ปุโรหิตจะก�าหนดราคาของคนนัน้

9 ถา้เป็นสัตวอ์ยา่งท่ีมนุษยน์�ามาถวายพระเยโฮวาห ์สิง่ใดๆท่ีมนุษยถ์วายแดพ่ระเยโฮวาหถื์อวา่เป็นของบริสุทธ์ิ

10 อยา่ให้เขาน�าอะไรมาแทนหรือเปล่ียน เอาดีมาเปล่ียนไมดี่ หรือเอาไมดี่มาเปล่ียนดี ถา้เขาท�าการเปล่ียนสัตว ์ทัง้

ตัวท่ีน�ามาเปล่ียนและตัวท่ีถูกเปล่ียนจะตอ้งบริสุทธ์ิ

11 ถา้เป็นสัตวม์ลทนิซ่ึงไมพึ่งน�ามาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ให้ผูนั้น้น�าสัตวตั์วนัน้ไปหาปุโรหิต

12 แลว้ปุโรหิตจะตีคา่วา่เป็นของดีของไมดี่ ทา่นผูเ้ป็นปุโรหิตก�าหนดราคาเทา่ใดกใ็ห้เป็นเทา่นัน้

13 ถา้เขาจะมาไถสั่ตวนั์น้กใ็ห้เขาเพิม่อีกหน่ึงในห้าของราคาท่ีตีไว้
14 เม่ือคนใดถวายเรือนของตนไวเ้ป็นของบริสุทธ์ิแดพ่ระเยโฮวาห ์ปุโรหิตตอ้งก�าหนดราคาตามดีไมดี่ ปุโรหิต

ก�าหนดราคาเทา่ใดกใ็ห้เป็นเทา่นัน้

15 ถา้ผูท่ี้ถวายเรือนไวป้ระสงคจ์ะไถเ่รือนของเขา กใ็ห้ผูนั้น้เพิม่เงนิอีกหน่ึงในห้าของราคาเรือนท่ีตีไว ้แลว้เรือนนัน้

จึงตกเป็นของเขาได้
16 ถา้ผูใ้ดถวายท่ีดินสว่นหน่ึงแดพ่ระเยโฮวาหซ่ึ์งเป็นมรดกตกแกเ่ขา ให้เจา้ก�าหนดราคาของท่ีดินตามจ�านวนเมลด็

พืชท่ีหวา่นลงในดินนัน้ ถา้ท่ีนาใชเ้มลด็บารลีหน่ึงโฮเมอร์ ให้ก�าหนดราคาเป็นเงนิห้าสบิเชเขล

17 ถา้เขาถวายนาในปีเสยีงแตร กใ็ห้คงเตม็ราคาท่ีเจา้ก�าหนด

18 ถา้เขาถวายท่ีนาภายหลังปีเสยีงแตร กใ็ห้ปุโรหิตค�านวณคา่เงนิตามจ�านวนปีท่ีเหลืออยูก่วา่จะถึงปีเสยีงแตร ให้

หักเสยีจากราคาท่ีเจา้ก�าหนด

19 ถา้ผูท่ี้ถวายนาประสงคจ์ะไถน่านัน้กใ็ห้เขาเพิม่คา่เงนิอีกหน่ึงในห้าของก�าหนดราคาท่ีตีไว ้แลว้นานัน้จะเป็นของ

เขา

20 แตถ่า้เขาไมป่ระสงคท่ี์จะไถน่าหรือเขาไดข้ายนานัน้ให้แกอี่กคนหน่ึงแลว้ กอ็ยา่ให้ไถอี่กเลย

21 แตน่านัน้เม่ือออกไปในปีเสยีงแตรกเ็ป็นของบริสุทธ์ิแดพ่ระเยโฮวาห ์ดุจนาท่ีตัง้ถวายจึงเป็นของปุโรหิต

22 ถา้คนใดซ้ือนามาถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์ซ่ึงไมใ่ชส่ว่นมรดกท่ีตกเป็นกรรมสทิธ์ิของเขา

23 ปุโรหิตจะค�านวณคา่นานับจนถึงปีเสยีงแตร ในวันนัน้เจา้ของนาตอ้งถวายเงนิเทา่ก�าหนดคา่นาท่ีตีไว ้เป็นสิง่

บริสุทธ์ิแดพ่ระเยโฮวาห์
24 พอถึงปีเสยีงแตรนานัน้ตอ้งกลับไปตกแกผู่ท่ี้ขายให้เขาซ่ึงเป็นเจา้ของเดิม ตามมรดกท่ีตกมาเป็นของเขา

25 การก�าหนดราคาทุกอยา่งจะตอ้งเป็นไปตามคา่เงนิเชเขลของสถานบริสุทธ์ิ ย่ีสบิเก-ราหเ์ป็นหน่ึงเชเขล

26 แตลู่กสัตวหั์วปีนัน้อยา่ให้ใครน�ามาถวาย เพราะท่ีเป็นสัตวหั์วปีกต็กเป็นของพระเยโฮวาหแ์ลว้ วัวกดี็ แกะกดี็

เป็นของพระเยโฮวาห์
27 ถา้เป็นสัตวม์ลทนิจงให้เขาซ้ือคืนตามก�าหนดราคาของเจา้ โดยเพิม่หน่ึงในห้าของก�าหนดราคาท่ีตีไว ้ถา้เขาไมไ่ถ่

กใ็ห้ขายเสยีตามก�าหนดราคาท่ีตีไว้
28 แตส่ิง่ใดท่ีถวายแดพ่ระเยโฮวาห ์เป็นสิง่ท่ีเขามีอยู ่ไมว่า่เป็นคนหรือสัตว ์หรือท่ีนาอันเป็นมรดกตกแกเ่ขาจะขาย

หรือไถไ่มไ่ดเ้ลย เพราะสิง่ท่ีถวายแลว้เป็นสิง่บริสุทธ์ิท่ีสุดแดพ่ระเยโฮวาห์
29 ทุกสิง่ท่ีถูกถวายแลว้ คือสิง่ท่ีตอ้งท�าลายเสยีจากมนุษย ์อยา่ให้ไถถ่อน แตต่อ้งถูกฆา่เสยีแน่นอน

30 สบิชักหน่ึงทัง้สิน้ท่ีไดจ้ากแผน่ดิน เป็นพืชท่ีไดจ้ากแผน่ดินกดี็ หรือผลจากตน้ไมก้ดี็ เป็นของพระเยโฮวาห ์เป็น

สิง่บริสุทธ์ิแดพ่ระเยโฮวาห์
31 ถา้คนใดประสงคจ์ะไถส่บิชักหน่ึงสว่นใดของเขา เขาตอ้งเพิม่อีกหน่ึงในห้าของสบิชักหน่ึงนัน้

32 และสบิชักหน่ึงท่ีไดม้าจากฝูงวัว หรือฝูงแพะแกะ คือสัตวห์น่ึงในสบิตัวท่ีลอดใตไ้มเ้ทา้ของผูเ้ล้ียง จะเป็นสิง่

บริสุทธ์ิแดพ่ระเยโฮวาห์
33 อยา่ให้พิจารณาวา่ดีหรือไมดี่ อยา่ให้เขาสับเปล่ียน ถา้เขาสับเปล่ียน ทัง้ตัวท่ีน�ามาเปล่ียนกับตัวท่ีถูกเปล่ียนเป็น

ของบริสุทธ์ิ ไถไ่มไ่ด"้

34 เหลา่น้ีเป็นบทบัญญัติท่ีพระเยโฮวาหท์รงบัญญัติไวกั้บโมเสสส�าหรับคนอิสราเอลบนภูเขาซีนาย 

For other languages please go to www.wordproject.org

https://www.wordproject.org/
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